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२२) तथा मझे क्‍या हो गया है कि में उसकी 3. 500 422 <% 0८2: 
इबादत न करूँ, जिसने मझे पैदा किया तथा ७०४९४ 47 
तम सब उसी की ओर लौटाये जाओगे | 


२३) क्या मैं उसे छोड़ ऐसों को उपास्य बना ५२४०)4७॥ 23 ०2५३४ 


/2/ ८ (६६ बनना 


ल॑ कि यदि (अल्लाह) दयालु मुझे कोई हानि «४८% 86“०% ४८५ ८५४ 


पहुँचाना चाहे, तो उनकी सिफ़ारिश मुझे &900%2 ४6५ 
कछ भी लाभ न पहुँचा सके तथा न वह मुझे 
बचा सके | 


मैं में 9 ( #:॥ 4 4८ 
(२४) फिर तो में निश्चय खुली गुमराही में 80: ००८ |) 8 


हूँ 
(२५) मेरी सुनो ! मैं तो (स्वच्छ हृदय से) ७५9%८४ ४5-४५ ८८६) 


तुम सबके प्रभु पर ईमान ला चुका |* 


अपने धर्म तौहीद (एकेश्वरबाद) को स्पष्ट किया जिसका उद्देश्य अपनी जाति का हित 
तथा उनका सही मार्गदर्शन था | यह भी संभव है कि उसकी जाति ने उस से कहा हो कि 
क्या तू भी उस पूज्य की उपासना करता है जिसकी ओर यह रसल हमें बला रहे हैं, तथा 
हमारे उपास्यों को तू भी छोड़ बैठा है ? जिसके उत्तर में उसने यह कहा | भाष्यकारों ने 
उसका नाम हवीव नज्जार बताया है | 


यह उन झूठ उपास्यों की विवशता का स्पष्टीकरण है, जिनकी पूजा उसकी जाति करती 
थी तथा ब्षिर्क की इस पथशभ्रष्टता से निकालने के लिए रसल उनकी ओर भेजे गये थे | 
न॒ वचा सकें” का अभिप्राय है कि यदि अल्लाह मझे हानिग्रस्त करना चाहे तो यह बचा 
नहीं सकते | 


अथात यदि मैं भी तुम्हारे समान अल्लाह को छोड़कर ऐसे लाचार एवम विवश्ञ उपास्यों 
की वन्दना आरम्भ कर दूँ तो मैं भी पथश्रष्टता में जा गिरूगा | अथवा ५० (पथभ्रष्टता) 
यहाँ »,...> (क्षति) के अर्थ में है, अर्थात यह तो खुली हानि का सौदा है | 


उसके तौहींद (अद्वैतवाद) एवं तौहीद के इक्ररार के कारण जाति ने उसकी हत्या करनी 
चाही, तो उसने पैगम्बरों को संबोधित करते हुए कहा, अभिप्राय अपने ईमान पर इन 
सन्द्य वाहकाीं को गवाह (साक्षी) बनाना था, अथवा अपनी जाति को सम्बोधित करके 
कहा, जिससे तात्पर्य सत्यधर्म पर अपनी दढ़ता एवं स्थिरता दिखानी थी कि तुम जो चाहा 
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/२६) ( उससे) कहा गया कि स्वर्ग में चला ८.) ] ८६४४ 055 ! हे 


ज्ञान हो जाता | 

(२७) कि मुझे मेरे प्रभु ने क्षमा कर दिया 5८८5570 % ७ 
तथा क्‍ मुझे सम्मानित व्यक्तियों में से कर ७८:८.८॥ ८, 
दिया 


(२८) तथा उसके पश्चात हमने उसकी जाति. $५४४६४४८४ ८ ८७४४ 
पर आकाश से कोई सेना नहीं अवतरित की |? &&568॥८2५:2 ८9 
तथा न इस प्रकार हम अवतरित करते हैं | ७ ८/)४८ 


(२९) वह तो केवल एक जोरदार चीख़ थी. 5 828 4८/5) ८८६८2) 
कि सहसा वह सब के सब बुझ-बुझा गये | ७८४६ ,5 ० 


कर लो किन्तु सुन लो कि मेरा ईमान (विश्वास) उसी पालनहार पर है जो तुम्हारा भी 
पोषक हैं | कहते हैं कि उसे उन्होंने मार डाला तथा किसी ने उनको इससे नहीं रोका 
७० | ५», (उस पर अल्लाह तआला की दया हो) | 

अर्थात जिस ईमान एवं तौहीद के कारण मुझे प्रभु ने क्षमा कर दिया, काश मेरी जाति 
इस बात को जान ले ताकि वे भी ईमान तथा तौहीद (अद्वेतवाद) को अपनाकर अल्लाह 
की क्षमा एवं उसके प्रदानों के पात्र हो जाये | इस प्रकार वह मरने के पश्चात भी अपनी 
जाति का हितैषी रहा | एक सच्चे मोमिन को ऐसा ही होना चाहिए कि वह प्रत्येक क्षण 
लोगों का भला करे अपकार न करे, उनको सही निर्देश दे पथश्रष्ट न करे, लोग उसे जो 
चाहें कहें तथा जैसा व्यवहार चाहें करें यहाँ तक कि उसे मार डालें | 

अर्थात हबीब नज्जार की हत्या होने के पश्चात उनके विनाश के लिए आकाश से 
फ्रिश्तों की कोई सेना नहीं उतारी | यह इस जाति की हीनता की ओर संकेत है | 


'अर्थात जिस समुदाय का विनाश किसी दूसरी रीति से लिखी होती है तो वहाँ हम फ़रिश्ते 
उतारते भी नहीं | 


कहते हैं कि जिब्नील (फ़रिश्ते) ने एक चीख़ मारी, जिससे सबके प्राणों ने के त्याग 
दिया तथा बुझी अग्नि के समान हो गये | मानों जीवन प्रज्वलित अग्नि है तथा मौत 


उसका बुझा कर राख हो जाना | 
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(३०) (ऐसे) बन्दों पर अफ़सोस' ! कभी भी ०८: ही लर 82८१ 
कोई रसूल उनके पास नहीं आया जिसका. हा हइ )४४४ 
उपहास उन्होंने न उड़ाया ही | ५५ ७४४४ 

(३१) क्या उन्होंने नहीं देखा कि उनसे पूर्व किक !" 522 
बहत से समुदायों को हमने ध्वस्त कर दिया 90% ५४8! ६५ 
कि वे उनकी ओरः नहीं लौटेंगे | 6 0%५2::४ 
(३२) तथा नहीं है कोई समूह परन्तु यह कि 6८8३४ ९८48 ८): 
वह एकत्रित होकर हमारे समक्ष प्रस्तुत किया 

जायेगा | 

/३३) तथा उनके लिए एक निशानी (सूखी) “८0७४ ८4 4 
मत धरती है जिसको हमने जीवितकर ६+५७५४०७  धटटा 
दिया तथा उससे अन्न निकाल दिया जिसमें ७८:४९ ५:८5 
से वे खाते हैं | ; 

(३४) तथा हम ने उसमें खजूरों के तथा. फल ० कर 48८५ 
अंग्रों के बागात उत्पन्न कर दिये, तथा 


'खद एवं पद्चाताप का प्रदर्शन स्वयं अपने ऊपर, क्रियामत (प्रलय) के दिन यातना देखने 
के वाद करेंगे कि काश उन्होंने अल्लाह के बारे में आलस्य न किया होता, अथवा अल्लाह 
वन्दों पर खेद व्यक्त कर रहा है कि जब भी उनके पास कोई रसूल आया तो उन्होंने 
उसके साथ उपहास ही किया | 


“इसमें मक्का के निवासियों के लिये चेतावनी है कि रिसालत को झुठलाने के कारण 
पिछली जातियों का विनाञ्ञ हुआ, यह भी नाश हो सकते हैं | 

इसमें 3 “नहीं” के अर्थ में है तथा (अर्थ में है ॥ के, अभिप्राय यह है कि सभी लोग विगत 
भी तथा आगामी भी अल्लाह के सदन में उपस्थित होंगे जहाँ उनका लेखा-जोखा होगा | 
अथात अल्लाह के अस्तित्व, उसके पूर्ण सामर्थ्य तथा मुर्दों को पुन: जीवित करने पर चिन्ह | 
अर्थात निर्जीब धरती को जीवित करके हमने खाने के लिये केवल अन्न ही नहीं उगाये 
अपितु स्वाद के लिए विभिन्‍न प्रकार के फल भी प्रचर्ता से पैदा करते हैं | यहाँ मात्र दो 


कि 


फलों की चर्चा इसलिए की गई कि यह बहुत लाभदायक हैं तथा अरबों को रूचिकर भी, 
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जिनमें हम ने जलस्रोत भी प्रवाहित कर दिये 8४:53 ५2७४६ 
हे ७७४८५ 


(३५) ताकि (लोग) इसके फल खायें, ' तथा 236 ७; यह ७५५८-८८ 
उन के हाथों ने उसको नहीं बताया | फिर हर ६ 9 ४४2 ५६ ५ + का 


.>9॥7#6:90. 
क्यों कतज्ञता व्यक्त नहीं करते | 


(३६) वह पवित्र शक्ति है जिसने प्रत्येक वस्तु ४४2४0 6६ ४०॥८:८: 
के जोड़े पैदा किये, चाहे वह धरती से 


वस्तयें हों, चाहे | 7९:०० 23 /०0] ८५०७५ 
उगायी हुई वस्तुयें हों, चाहे स्वयं उनकी ७८:४४: 


अपनी जाति (अस्तित्व) हो, चाहे वे (वस्तुयें) 
हों जिन्हें ये जानते भी नहीं |? 


तथा इनकी उपज भी अरब में अधिक है | फिर अन्न की चर्चा पहले की क्‍योंकि उसकी 
उपज भी अधिक है तथा खाद्यान्न होने के कारण उसका महत्व भी निर्विवाद | जब तक 
इन्सान रोटी, चावल आदि खाद्यान्न से अपना पेट नहीं भरता मात्र फल से उसकी खाने 
की आवश्यकता पूरी नहीं होती ; 


अर्थात कुछ स्थान पंर प्रोत भी प्रवाहित करते हैं जिसके जल से पैदा होने वाले फल 
लोग खायें | 


इमाम इब्ने जरीर के विचार में यहाँ «« नकारात्मक है, अर्थात अन्न तथा फलों की 
पैदावार अल्लाह तआला की विज्ञेषप दया है जो वह अपने बन्दों पर करता है | इसमें 
उनके प्रयास एवं परिश्रम, तथा अधिकार का हस्तक्षेप नहीं | फिर भी इन उपकारों पर 
उसकी कृतज्ञता क्‍यों नहीं दिखाते ? कछ के निकट ७ वह है, जो .४-४ के अर्थ में है, 
अर्थात ताकि उसका फल खायें और जिनको उनके हाथों ने बनाया | हाथों का कर्म है 
4रती को समतल करके बीज बोना | ऐसे ही फलों के खाने की विभिन्‍न विधि हैं, उन्हें 
निचोड़कर उनका रस पीना, अनेक फलों के योग से चाट बनाना इत्यादि | 
अर्थात इन्सानों के समान धरती की प्रत्येक उपज में हमने नर-मादा दोनों बनाया है 
रनेके सिवाय आकाझ्ञों में तथा धरती की गहराईयों में भी जो वस्तुयें तुमसे घट हे 
जिनका ज्ञान तुम नहीं रखते, उनमें भी जोड़ा (नर-मादा) की यह गवस्था है यह रखी 'ख 
अत: सभी उत्पत्ति जोड़ा-जोड़ा है, वनस्पति में भी नर-मादे की व्यवस्था है यहां तक ह& के 
आलौकिक जीवन परलोक के जीवन के लिये जोड़ा स्वरूप है तथा यह परलोक के जीवन 
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सूरतु यासीन-३६ 


४ (६2 ८ ०४.९० 220 ६! 5.3 4.» । 
(३७) तथा उनके लिए एक निशानी रात्रि है, २४४६८५४८० द/॥ द 
जिससे हम दिन को खींच देते हैं तो सहसा वे ७८:255 256 
अंधकार में रह जाते हैं | 


(३८) तथा सूर्य के लिए जो निर्धारित मार्ग है कक शा ४४ ५:६8 
वह उसी पर चलता रहता है / यह है. ढ॥2५9: 385 
निर्धारित किया हआ प्रभावशाली सर्वज्ञ (अल्लाह 

तआला) का | 


(३९) तथा चन्द्रमा की हमने मंजिलें निर्धारित ७७ ०055 ५05८5; 
कर रखी हैं यहाँ तक कि वह घूम फिर कर 


के लिए एक बौद्धिक युक्ति भी है | मात्र एक अल्लाह है जो उत्पत्ति की इस विशेषता तथा 
अन्य सभी कमियों से पवित्र है, वह वित्र (विषम) है जोड़ा नहीं | 


अर्थात अल्लाह के सामर्थ्य का एक तर्क यह भी है कि वह दिन को रात्रि से अलग कर 
देता है जिससे तुरन्त अंधेरा हो जांता है | «.... (।लख) का अर्थ होता है जानवर की खाल 
उसके शरीर से अलग करनों, जिससे उसका मांस प्रकट हो जाता है | इसी प्रकार 
अल्लाह दिन को रात से अलग कर देता है | .।४ (अज्लम) का अर्थ है अंधकार में प्रवेश 
कर जाना, जैसे ..../ तथा .... (अस्वह एवं अम्सा) तथा ४ (अजहर) के अर्थ हैं प्रात: 
संध्या तथा दोपहर के समय में प्रवेश करना | 


अर्थात अपनी घुरी (आकाश) पर चलता रहता है जो अल्लाह ने उसके लिए निर्धारित किया 
है, इसी से अपनी यात्रा आरम्भ करता तथा वहीं समाप्त करता है, इससे इधर-उधर नहीं 
होता कि किसी ग्रह से टकरा जाये दूसरा अर्थ है अपने ठहरने की जगह तक, और उसका 


यह स्थान अर्श के नीचे है जो सूर: अल-हज आयत संख्या १८ की व्याख्या में गुजर चुका 
नीचे सजदा करता है और फिर वहां से 


है, कि सूर्य प्रत्येक दिन डूबने के पश्चात अर्ज के नी 
उदय होने की अनुमति मांगता हैं (सहीह बुख़ारी, तफ़सीर सूर: यासीन) दोनों भावार्थ के 
है | ४४... ५-७ कुछ का 


आधार पर ,.. में अक्षर 'लाम' कारण बताने के लिये 
«.... प्रलय दिवस होगा | अर्थर्ति 


कहना है कि लाम /५ (इला 'तक" के अर्थ में है, फिर : 
कल है चलना प्रलय के दिन तक है, क्रियामत (प्रलय के दिन उसकी गति समाप्त 
“अपने स्थान पर सही हैं | 


हो जायेगी | यह तीनों भावार्थ अपने 


चन्द्रमा की २८ मंजिलें हैं, नित्य दिन एक मंजिल 
। ने एक मंजिल पार करता है फिर दो रात लुप्त 
रहकर तीसरी रात उदय हो जाता हैः! द हे 
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परानी टेहनी के समान हो जाता है ! 6900%-2/6 50 


(४०) न सर्य के वश्ञ में है कि चन्द्रमा को (90453 (४ <<: 228९ 
पकड़े _ तथा न रात्रि दिन से आगे बढ़ जाने वाली 0४५० 5» (6 &(८2/3४; 


है? तथा सबके सब आकाश में तैरते फिरते हैं |" 690५१६-: ९४ 
(४१) तथा उनके लिए एक निशानी (यह भी). ७४३ ७८८ ४९४४४ 
है कि हमने उनकी सनन्‍्तान को भरी हुई नाव $० 2८ ०(३॥ 2. 
में सवार किया 


0/6 4६ ८ 


(४२) तथा इनके लिए उसी जैसी अन्य वस्तुयें ७८५४:५ ३४४०३ ४४४; 
पैदा कीं जिन पर ये सवार होते हैं | 

अर्थात जब अन्तिम मंजिल पर पहुँचता है तो अति पतला तथा छोटा हो जाता है जैसे खज्र 
की पुरानी टहनी हो जो सूख कर टेढ़ी हो जाती है | चाँद के इसी चक्र से धरती के निवासी 
अपने दिनों, महीनों तथा वर्षों का हिसाब तथा अपनी उपासना का समय निश्चित करते हैं | 


अर्थात सूर्य के लिये यह संभव नहीं कि वह चाँद को जा पकड़े जिससे उसका प्रकाश 
समाप्त हो जाये अपितु दोनों का अलग अलग मार्ग तथा पृथक-पृथक सीमा है | सूर्य दिन 
ही को तथा चाँद रात्रि ही को उदय होता है इसके विपरीत कभी नहीं हुआ, जो सृष्टि के 
एक व्यवस्थापक के होने की एक बहुत बड़ी युक्त है | 


अपितु यह भी एक व्यवस्था क्रम से बँधे हुए हैं तथा एक-दूसरे के पश्चात आते हैं | 


+ | ८ (प्रत्येक) से तात्पर्य सूर्य, चाँद अथवा उसके साथ अन्य ग्रहें हैं, सब अपने अपने 
अक्ष पर फिरते हैं, उनका परस्पर टकराव नहीं होता | क्‍ क्‍ 

इसमें अल्लाह तआला अपने उस अनुग्रह की चर्चा कर रहा है कि उसने तुम्हारे लिये 
समुद्र में नवका का चलना सरल कर दिया यहाँ तक कि तुम अपने साथ भरी हुई 
नवकाओं में अपने बच्चों को भी ले जाते हो दूसरा अर्थ यह किया गया है कि ०५)» से 
तात्पर्य : ,.ह के पितागण हैं तथा नवका से अभिप्राय नूह की नवका है, अर्थात नूह की 
नवका में उन लोगों को सवार किया जिनसे बाद में मानव वंश चला | मानो मानव जाति 
के पिता इसी में सवार थे | क्‍ 

इससे अभिप्राय ऐसी सवारियाँ हैं जो नवका की भाति मानव तथा व्यवसाथिक सामान 
को एक जगह से दसरी जगह ले जाती हैं इसमें क्रियामत (प्रलय) तक पैदा होने वाली 
वस्‍तुयें आ गईं, जैसे वायुयान, जलयान, रेलें, बसें, कारें तथा अन्य परिवाहन के साधन | 
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स्रतु यासीन-३९ (६०844 6०4 448 «23.3. 


» / ८८ १?/»2,+9०५ 


(४३) तथा यदि हम चाहते तो उन्हें डुबा देते (8 6५7 7 20&०४ ४५६ 
फिर न कोई उनका सहायता करने वाला ७८५७४ ५४ ५ 
होता तथा न बचाये जाते | 

(४४) परन्तु हम अपनी ओर से दया करते ७५४-% <-) 5४८5 ७४:६३ 
हैं तथा एक अवधि तक के लिए उन्हें लाभ दें 

रहे हैं | 

(४५) तथा उनसे जब (कभी) कहा जाता है 759०४ ५७४४६ 988; 
कि अगले-पिछले (पापों) से बचो ताकि तुम. ७०४०० #४४ ८४5७४ (८: 
पर दया की जाये | 

(४६) तथा उनके पास उनके प्रभु की ओर से... #४ ८०5 #2०3७76७ 
कोई निश्ानी ऐसी नहीं आती जिससे ये मुख. ७७७७४ ५८४६०, ७; 
न फेरते हों | 

(४७) तथा उनसे जब कहा जाता हैं कि अल्लाह ४5» +६ :5।8६ 
(तआला) के दिये हुए में से कुछ ख़र्च करो* ८29 87%॥ 2४४8, 
तो ये काफ़िर ईमानवालों को उत्तर देते हैं. 6-४४ $४८0॥0(४ 
कि हम उन्हें क्‍यों खिलायें जिन्हें यदि अल्लाह. #४०)*4८५४(०४559 
(तआला) चाहता तो स्वयं खिला-पिला देता? ७९४४०): ४ ४) 
तुम तो हो ही खुली पथश्रष्टता में |* क्‍ 


बे अर्थात तोहीद (अद्गैत) तथा रसूल की सत्यता की जो भी निशानी उनके सामने आती है 
उस पर ध्यान ही नहीं देते कि जिनसे उनको लाभ हो | प्रत्येक निशानी से मँह फेरना 
उनका आचरण है | लाह्फ ह्ास्जाह ते 

“अर्थात निर्धनों, दरिद्रों एवं ज़रूरतमंदों को | 


5 र्थात €( अल्लाह प्र्य हक. कक नल द । 
>त अल्लाह चाहता तो इनको निर्धन ही न बनाता , हम इनको देकर अल्लाह की 
इच्छा के विपरीत क्‍यों करे | द 


4 र्थात [४ दरिद्रों ह ह ज | 
अथात यह कहकर कि दरिद्रों की सहायता करो, खुली त्रुटि का प्रदर्शन कर रहे हो | यह 
बात तो सही थी कि निर्धनता एवं दरिद्रता अल्लाह की चाहत ही थी, किन्तु इसको 
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है| ॥ छ £ | ॥ का! डे 8; 24 


कं) 64८...” 


/४८) तथा वह कहते हैं कि यह वादा (कयामत 0.०५9॥४५ ८ ८॥:8४ 


क्वी धमकी) कब आयेगा, सच्चे हो तो बताओ | ७८७५.५४८४ 2) 
(४९) उन्हें केवल पर एक जोरदार चीख की. ५9४6 4४5५ ८:१४६५ 
प्रतीक्षा है जी उन् नह पकड़ेगी तथा ये ७८:०७४ ४४5६6 
आपसी लड़ाई-झगड़े में ही होंगे | 

(५०) उस समय ये न तो वसीयत कर सकेंगे ०0)254:%४ ८५:५८४५४ 
तथा न अपने परिवार की ओर लौट सकेंगे | ८५2: ८ (६५४ 
(५१) तथा नरसिंघा के फूँके जाते ही सब के... 59 /#०0 695 
सब अपनी क़ब्रों से अपने प्रभु॒ की ओर “527 ८| ७५५० ८० 
(तीव्रगति) से चलने लगेंगे | (हट 
(५२) कहेंगे कि हाय-हाय हमें. हमारे ४४248 ४१४४९ है ६. 
गयनकक्षों से किसने उठा दिया; यही है 5 8 


6 का अं छा 
अल्लाह के आदेश से मुख मोड़ने का औचित्य बना लेना अनुचित (गलत) था, आख़िर 
उनकी सहायता का आदेश देने बाला भी तो अल्लाह ही था, इसलिए उसकी प्रसन्नता तो 
इसी में है कि निर्धनों एवं दरिद्रों की सहायता की जाये | इसलिए चाहत और चीज है तथा 
प्रसन्‍्तता और चीज | चाहत का सम्बन्ध उत्पत्ति विषय से है जिसके अधीन जो कुछ भी 
होता है, उसकी नीति तथा भेद को अल्लाह के सिवाय कोई नहीं जानता तथा प्रसन्नता 
का सम्बन्ध धार्मिक विषयों से होता है, जिन्हें पूरा करने का हमें आदेश दिया गया है 
ताकि हमें उसकी प्रसन्नता प्राप्त हो | 
अर्थात लोग बाजारों में क्रय-विकय तथा वाद-विवाद में व्यस्त होंगे कि सहसा नरसिंघा फूक 
दिया जायेगा एवं क्रियामत व्याप्त हो जायेगी | यह प्रथम फूक होगी, इसको € # >« (घबराहट 
की फंक) भी कहते हैं| कहा जाता है कि कि इसके बाद दूसरी फँक होंगी | नफ़ख़तुस्साक 
(वेहोब्वी की फंक) जिससे अल्लाह तआला के सिवाय सब॒ सा की गोद में चले जायेंगे | 
श्रथम कथन के आधार पर यह ७४ »-७ (दूसरी फूँक) तथा दूसरे क्थानुत अहे पल 
४ (तीसरी फँक) होगी जिसे ,,.६0.५ £># #*४ (जीवित हीने उर उठने का फूंक) कहते 
हैं, इससे लोग कब्रों से जीवित उठ खड़े होंगे (इब्ने कसीर! 
'क्ब्र॒ को ब्यनकक्ष कहने से तात्पर्य यह नहीं कि कब्र में बंद क दण्ड नहीं मै! ४ 
तत्पश्चात जो भयानक दृश्य तथा यातना की कठौरता को देखेंगे उसकी तुलना 
कब्र का जीवन एक स्वप्न ही प्रतीत होगा ' 
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सूरतु यासीन-३६ 


जिसका वचन दयाल ने दिया था तथा रसूलों 
ने सच-सच कह दिया था | 

(५३) यह नहीं है परन्तु एक तीव्र ध्वनि कि 
सहसा सारे के सारे एकत्रित होकर हमारे 
समक्ष उपस्थित कर दिये जायेंगे | 


(५४) तो आज किसी व्यक्ति पर तनिक भी 
अत्याचार न किया जायेगा तथा तुम्हें नहीं 
बदला दिया जायेगा किन्तु उन्हीं कार्यों का 
जो तुम किया करते थे | 

(५५) नि:सन्देह स्वर्ग वाले लोग आज के दिन 
अपने (मनोरंजन) कार्यों में व्यस्त प्रफुल्लित 
एवं आनन्दित हैं | 

(५६) वह तथा उनकी पत्नियाँ छाओं में 
मसहरियों पर तकिया लगाये बैठे होंगे | 


(५७) उनके लिए स्वर्ग में हर प्रकार के मेवे 
होंगे तथा अन्य भी जो कुछ वे माँगेंगे | 

(५८) कपालु प्रभु की ओर से उनको 'सलाम' 
कहा जायेगा [ 


(५९) तथा हे पापियो ! आज तुम अलग हो 
जाओ |[* 


| 5,६४७ का थर्थ ७,» है अर्थात प्रफुल्ल्ति, आनन्दित | 


१५ :| 


॥ &07 6. ल्‍ 
४४: १) प्र 

“685 7 
७०+2)| ७८६ (: (५ 
७ 2४८ हल 5६“ /»» 
८066८ 

आनच 24% ६/, »» (८ 
8.5 4०2५० 2) ८६८. ही 


# 9 9४“ रा 9, / » 
0 ०५५०००७० (४ «(6 ध् 


(६१८ 9 4 8/440% रैक 6, 

40 (००००४ 22 
४ 9 “/9$ (२2० 
9) ७५)४४ ४६ 


स्‍ाीःर 
७ ८४४४%८०. ८ 


/ हद ५१“ 4६2 9 ॥ ह- 
क्री 5:५०) ८० 6] 
[५ 32.2 हे ही 290. 
७५४४४ 0:४५ 


(2 « हैं 322 (“२/? 
272 व न |५॥ ५2 


७८५८४८५४० ६४ 


927१ (८2 - हट 4 (22 ढ 
७ ८५०५-२८ #»47%॥ 8: 


“अल्लाह का यह सलाम फ्ररिश्ते स्वर्गवासियों को पहुंचायेंगे, कुछ कहते हैं कि अल्लार 


तआला (परमेश्वर) स्वयं सलाम कहेगा | 


3अर्थात ईमानवालों से अलग खड़े हो | अर्थात मैदाने महशर (एकत्रित होने के थी + 
ईमानदार तथा आज्ञाकारी, नास्तिक एवं अवज्ञाकारी अलग-अलग कर दिये जायेंगे | *' 
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5. अर 


सूरतु यासीन-३६ भाग-२३ | 628 7 ५ )+। जज का 


(६०) हैं आदम की सन्‍्तान ! क्या मैंने तुमसे 22052 ४०-..१। ७-६८ ४ 
वचन नहीं लिया था कि तुम जैतानकी . &६6028॥6९५४ ३८ 


उपासना न करना, वह तो तुम्हारा खुला न ट ५5 
शत्रु है क्‍ 

(६१) तथा मेरी ही इबादत (उपासना) करना: ४७५0 3८९2। ८ 
सीधा मार्ग यही है | ७ ४५:५5 82. 
(६२) तथा शैतान ने तो तुममें से अधिकतर (22८. 42 22, (2 44९ 
रह को बहका दिया, क्‍या तुम बढ्धि नहीं ७८)५४॥5४2 26 


दूसरे स्थान पर फ़रमाया ई<5:53 ४८0 (525 $. (अर्रूम-१४)३६४ ८ _ :; » 
(अरूम-४३) ७. 5# ८५ »०.० ० 3-४ ४ “उस दिन लोग दो समुदायों में विभाजित हो 
जायेंगे” दूसरा अभिप्राय यह है कि अपराधियों ही को विभिन्‍न समूहों में अलग-अलग कर 
दिया जायेगा, जैसे यहूदियों का समूह, इसाईयों का समूह, साबियों का समह, अग्नि 
पूजकों का समूह, व्यभिचारियों तथा मदिरा पान करने वालों का गिरोह इत्यादि | 


इससे तात्पर्य <....,« है, जो वचन आदम की पीठ से निकालने के समय लिया गया 
अथवा वह वसीयत है जो पैगम्बरों के मुख से लोगों को की जाती रही | तथा कुछके यहाँ 
वह वौद्धिक तर्क है जो आकाश तथा धरती में अल्लाह ने स्थापित किये हैं ( फ्रत्हल 
क्रदीर) | 


यह उसका कारण है कि तुम्हें शैतान की वंदना तथा उसका शंसय मानने से इसलिए 
रोका गया था कि वह तुम्हारा खुला शत्रु है, तथा उसने तुम्हें पथभ्रष्ट करने की शपथ ले 
रखी है | 


अर्थात यह भी बचन लिया था कि मात्र मेरी ही वंदना करना, मेरी वंदना में किसी को 
साझी न बनाना | 


अर्थात मात्र एक अल्लाह की आराधना करना, यही वह सीधा मार्ग है जिसकी ओर सभी 
म्विया बुलाते रहे तथा यही अभीष्ट स्थान अर्थात स्वर्ग तक पहुँचने वाला है | 

अर्थात इतनी भी बुद्धि तुममें नहीं कि शैतान तुम्हारा शत्रु है, उसकी ३ मम्हारी 
चाहिए, तथा मैं तुम्हारा प्रभु हूं, मैं ही तुम्हें जीविका प्रदान करता हूँ तथा मैं ही तुम्हा 


५ 


गत-दिन रक्षा करता हूँ | अत: तुम्हें मेरी आज्ञा माननी चाहिए तुम शैतान की शन्रुता 
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तम्हें वचन ५ ८_ 2: ,.' 

नरक है जिसका तुम्हें वचन १७७४७: £ १9७ 

(६३) यही वह नर है ७८५८५ 
दिया जाता था | 


| 3 *,2 


(६४) अपने कुफ्र का बदला प्राप्त करने के ७८४४४ 55५८ ८02 ६८५, 
लिए आज उसमें प्रवेश कर जाओ | 

(६५) हम आज के दिन उनके मुख पर मुद्रायें. नर ८42४ 225 42 
(मोहरें) लगा देंगे तथा उनके हाथ हमसे #४“५०।४५०७६४७४०५४ ८८; 
बात करेंगे तथा उनके पैर गवाही देंगे उनके ७८::.८॥३८ ८. 
कार्यों की जो वे करते थे * 


(६६) तथा यदि हम चाहते तो उनकी आँखें. ६४%! द् 24646 
अंधी कर देते, फिर ये मार्ग की ओर दोड़तें ७८3»: 26 ४|:20॥॥££20 
भागते परन्तु उन्हें केसे दिखाई देता ?* 


तथा मेरी वन्दना के अधिकार को न समझ कर अति निर्बोध तथा मूर्खता का प्रदर्शन कर 
रहे हो | 
अर्थात अब उस मूर्खता. का फल भोगो तथा अपने कुफ्र (इंकार) के कारण नरक की 
कड़ी यातना का स्वाद चंखों | 


यह मुद्रा (मोहर) लगाने की आवश्यकता इसलिए होगी कि आरम्भ में मुशरेकीन 
(द्वतवादी) प्रलय के दिन भी झूठ बोलेंगे, तथा कहेंगे | 


६८४/<४ ४८७: ४६% 


“अल्लाह की क़सम जो हमारा प्रभु है, हम मिश्रणवादी | मुशरिक) नहीं थे |” 
(अल-अनआम- २३) क्‍ 


तो अल्लाह उनके मुखों पर मोहर लगा देगा जिससे वह तो स्वयं बोलने की शक्ति से 
वंचित हो ५० ' हाँ, अल्लाह तआला (परमेश्वर) मानवीय अंगों को वाक शक्ति प्रदान 
करगा | हाथ बोलेंगे कि हमसे इसने अमक- अमुक काम लिया था तथा पग गवाही देंगे | 


यू मानो इक़रार तथा गवाही दोनों समस्याओं 
हे समस्याओं का समाधान हो जायेगा | इसके सिवाय 
बोलने वाले के विपरीत समाधान हो जायेगा | इ 


है. कि उप एस अनबोल वस्तुओं का गवाही देना यक्ति एवं तर्क में अधिक 
कभी है ही कि इसमें एक चमत्कारी दज्शा पायी जाती है (फ़तहल कदीर) | इस विषय की 
अहादीस में भी वर्णन किया गया है | (देखिये सहीह मुस्लिम किताबुज्जुहद ) 


अर्थात दृष्टि से वंचित होने के पश्चात उन्हें 
उन्हें मार्ग किस देता ? किन्तु यह 
तो हमारी सहनश्ीलता एवं दया है कि हमने ऐसा नहीं किया। 
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(६७) तथा यदि हम चाहते तो उनके स्थान “&४ ५.० (०.2 १5 ५8४४८: 2५४५६ 
पर उनके मुख विक्‌त कर देते, फिर न वे ७&८%५-८ ५६ ६०८।:८(४८१॥ ८६ 
चल-फिर सकते तथा न लौट सकते |! 


६८) तथा जिसे हम बूढ़ा करते हैं उसे 95)॥ ८ 445४८: (८; 


( ५ हक ; 2 


जन्म के समय की अवस्था की ओर पन: 2/3:% 
5५ हें के क्या फिर भी कक 69 (०१५७० 909) 
लौटा देते हैं, क्‍या फिर भी वह नहीं 

समझते ?' 


(६९) तथा न तो हमने इस पैगम्बर को «45270७४८:3॥4:422; 
काव्य सिखाया तथा न यह इसके योग्य है। हैँ ८६5 £!$४7८०.५ ४: 2] 
यह तो केवल शिक्षा तथा स्पष्ट क़ुरआन है | 


अर्थात न आगे जा सकते न पीछे लौट सकते अपितु पत्थर के समान एक स्थान पर पड़े 
रहते | -: (मस्ख) पैदाईश में परिवर्तन के हैं, अर्थात मानव से पत्थर अथवा पश्ु के 
रूप में बदल देना | 


“अर्थात हम जिसको दीर्घ आयु देंते हैं उसकी पैदाईश को बदलकर विपरीत स्थिति में कर 
देते हैं | अर्थात जब वह- बच्चा होता है तो बढ़ता रहता है तथा उसकी मांसिक एवं 
ज्वारीरिक शक्ति में प्रगति होती रहती है | यहाँ तक कि वह युवा एवं अधेड़ आयु को 
पहुँच जाता है | उसके पश्चात उसके विपरीत मानसिक तथा शारीरिक शक्ति में 
दुर्वलता एवं पतन का कार्य आरम्भ हो जाता है यहाँ तक कि वह एक बच्चे के समान हो 
जाता है | 

अंक जो अल्लाह इस तरह कर सकता है क्‍या वह पुनः: इन्सानों को जीवित करने पर 
समर्थ नहीं ? 

“'प्रक्का के मूर्तिपुजक नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसलल्‍्लम 
रहते थे | उनमें एक बात यह भी थी कि आप कवि 
कविता की तकवन्दी है | अल्लाह ने उसका खण्डन किया कि आप कवि हैं न पवित्र 
कुरआन कविता का संग्रह है, अपितु यह मात्र नसीहत एवं शिक्षा है | कविता में 
साधारणत: अतिद्योक्ति तथा मात्र कल्पनाओं की विचित्रता होती है | यूं मानी वह झूठ 
पर आधारित होती है | इसके सिवा कवि मात्र वात के वीर हीतें हैं कर्म के नहीं | 
इसलिए अल्लाह तआला (परमेश्वर) ने फ़रमाया कि हमने ता (8४४३४ हि लि छू 
सिखाये न कविता की उसकी ओर प्रकाशना (वहयी) की, अपितु उसका स्वभाव 
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लम के विषय में विभिन्‍न बातें कहते 
हैं तथा यह पवित्र कुरआन आपकी 


४४! 


सूरतु यासीन-३६ 


(७०) ताकि वह हर उस व्यक्ति को सावधान 058 &४#९:6४ ७८७५५ , 
कर दे जो जीवित है' तथा काफ़िरों पर सत्य ७७५४0 ६ 
(तर्क) सिद्ध हो जाये | हि 

(७१) क्‍या वह नहीं देखते कि हमने अपने 28588 2 ९ 
हाथों बनायी * हुई वस्तुओं में से उनके लिए (5८४६३ ४७८६६ ८ 
चौपाये (पश्ष * भी) पैदा कर दिये, जिनके ये 


प्राकृत ऐसी बनाई कि उसको काव्य से कोई लगाव ही नहीं | यही कारण है कि जब 
आप किसी की कविता पढ़ते तो अधिकाँश सही नहीं पढ़ते तथा उसका संतुलन टूट 
जाता, जिसके उदाहरण अहादीस में विद्यमान हैं | यह सावधानी इस कारण से की गई कि 
इन्कार करने वालों पर तक पूरा कर दिया जाये तथा उनकी शंकाओं का निवारण कर 
दिया जाये तथा वह यह न कह सकें: कि यह कुरआन इसकी कविता तुकबन्दी का 
परिणाम है | जैसे आप की अनभिज्ञता भी शंका निवारण के लिए है ताकि लोग इस संदर्भ 
में यह न कह सकें कि यह तो उसने अमुक से सीख पढ़कर इसका संकलन कर लिया है | 
हाँ, कुछ अवसरों पर आपके पवित्र मुखार से ऐसे शब्दों का निकल जाना जो काव्य के दो 
चरणों के सदृश् होते तथा कविता वजन एवं छन्दों के भी अनुरूप होते, आप के कवि 
होने का प्रमाण नहीं बन सकते, क्योंकि ऐसा आपके इरादे तथा संकल्प के बिना हुआ 
तथा इनका कविता के साँचे में ढल जाना एक संयोग था, जैसे हनेन के दिन आप के मुख 
से अकस्मात यह एक छन्द जारी हो गया | 
८०4५० ८. 0 _ ७४०१४ 
तथा एक और अवसर पर आपकी उँगली घायल हो गई तो आपने फ्ररमाया : 


८४02८ ४४ ४ ८“! ४ रा # (सहीह बुखारी, किताबुल जिहाद) 
अर्थात जिस का दिल स्वच्छ हो सत्य को स्वीकार करता है तथा असत्य को नकारता है | 


४ € जो हक रे $क्‍ ॥ ०4 नो 
मत जा कुफ्र पर दुराग्रही हो, उस पर यातना का कथन सिद्ध हो जाये | ,/४ में 
सवनाम पवित्र कुरआन की ओर फिरता है | 


“इससे अन्यों की साझेदारी को नकारा है उनको 
और का इनके बनाने में साझा नहीं है | 


4 ] मं ड़ ० हक 2 न र 
रे 248 | कर है ४ का | इससे अभिप्राय चौपाये हैं, अर्थात ऊँट, गाये, बकरी (भेड़ 
-₹, दु ) ) 


हमने अपने हाथों से बनाया है किसी 
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स्रतु यासीन-३६ भसाग-२३ १५३७. ९५... 300५ 
स्वामी हो गये हैं |' ७०४५०४४ 
(७२) तथा उन (पशुओं) को हमने उनके वश ४&४5७:5 22 ८४६६ 
में कर दिया है जिनमें से कुछ तो उनकी ७०१४(४५९५५ 


सवारियाँ हैं तथा कुछ का माँस खाते हैं | 

(७३) तथा उन्हें उनसे अन्य भी बहुत से. »९०/४६४ 85 ५३.४४ 
लाभ हैं! एवं पेय वस्तुएं | क्या फिर (भी) ये ७८455 5७ 
कतज्ञता व्यक्त नहीं करते ? 


(७४) तथा वह अल्लाह के सिवाय दूसरों को .%&) %। ०१४ ०७ ५४५८5॥४ 


उपास्थ बनाते हैं कि उनकी सहायता की 8८3१2 :4& 
जाये 
(७५) (यद्यपि) उनमें उनकी सहायता की शक्ति ४०८: ८:०५८४ ६ 


नहीं फिर भी (मूर्तिपुजक) उनकी उपस्थित 53:25 452 १६/८5 
सेना हैं | 


अर्थात जैसे चाहते हैं उनसे काम लेते हैं | हम यदि उनमें जंगलीपन रख देते (जैसाकि 
कुछ पशुओं में है) वह उनसे दर भागते तथा उनके स्वामित्व एवं अधिकार में न आते | 


“अर्थात इन जानवरों से वह जैसा चाहते हैं लाभ प्राप्त करते हैं वे इंकार नहीं करते, यहाँ 
तक की उन्हें वध कर देते हैं तथा छोटे बच्चे भी उन्हें खींचते फिरते हैं | 

अर्थात सवारी तथा खाने के अतिरिक्त भी बहुत से लाभ प्राप्त किये जाते हैं, जेसे उनके 
ऊन तथा बालों से कई चीजें बनती हैं | उनकी चर्बी (वसा) से तेल प्राप्त होता है तथा 
यह भारवाहन एवं खेती-बाड़ी के भी काम आते हैं | 


यह उनकी कृतध्नता का वर्णन है कि उपरोक्त अनुकम्पायें, जिनसे यह लाभान्वित होते 
हैं, सभी अल्लाह की पैदा की हुई हैं | किन्तु यह अल्लाह की इन अनुकम्पाओं पर उसकी 
शणज्ञता की जगह अर्थात वंदना तथा आज्ञाकारिता के बजाय यह दूसरों से आसरा बाँधते 
तथा उन्हें आराध्य बनाते हैं | 

*+- से अभिप्राय मूर्तियों के पक्षधर उनके रक्षक हैं, ०,००४ जगत में उनके पास 
उपस्थित रहने वाला | अभिप्राय यह है कि यह जिन मूर्तियों को पूज्य समझते । वह्‌ 
उनकी सहायता क्‍या करेंगे ? वह तो स्वयं अपनी सहायता करने से विवश्ञ हैं | उन्हें कोई 


5 
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सूरतु यासीन-२३६५ 


(७६) अत: आप को उनकी बात शौकग्रस्त न 
करे, हम उनके गुप्त तथा प्रकट सभी बातों 
को (भली-भाँति) जानते हैं | 

(७७) क्‍या इन्सान को इतना भी ज्ञान नहीं 
कि हमने उसे वीर्य से पैदा किया है ? फिर 
भी यह खुला झगड़ालू बन बैठा | 

(७८) तथा उसने हमारे लिये उदाहरण वर्णन 
किया तथा अपनी (मूल) उत्पत्ति को भूल 
गया, कहने लगा कि इन सड़ी-गली अस्थियों 
को कौन जीवित कर सकता है | 

(७९) कह दीजिए कि उन्हें वह जीवित करेगा 
जिसने उन्हें प्रथम बार पैदा कियां,.' जो सब 
प्रकार की पैदाईश को भली-भाँति जानने 
वाला है | 

(८०) वही है जिसने तुम्हारे लिए हरे पेड़ से 
अग्नि पैदा कर दीं जिससे तुम आग सुलगाते 


हो 


८५ हा | 


44 द, [£ ५8) 9८: 46 कि 
&55 5४४४ ४8६४ ५६ 
#/ १? , > है ि 

8 2522 ५०3 ०५६८ (६ 

9 (० (2१ हि 
०३4:४४ ७८८४३ ५८ 2५ 
9 9 ६“ (9 ॥ 5६ ५ (६ ६ 
90-2१ > ४०५२ 3० 3५ ५६; 


७2) ५५४४: 
#//, ““ 


है 6 2702 पलक ५-१, 2 / <्ट ८ 
८2 05 .8:५००:४)० | 


>म+शी) ८002४" 0:59 


22, मर श्र 475४ £#52८८< 5 र (६ 
७०५७० 4८2 25।|59 |) 


# 


बुरा कहे, उनकी भर्त्सना करे तो यही उन के पक्ष तथा रक्षा में संलग्न होते हैं न कि 


स्वयं उनके उपास्य | 


अर्थात जो अल्लाह एक हीन वीर्य से इन्सान को पैदा करता है, वह उसे पुर्नजीवित करने 
पर समर्थ नहीं है? उसके मुर्दों को जीवित करने की एक कथा हदीस में वर्णित है कि 
एक व्यक्ति ने निधन के समय यह वसीयत की कि मरने के बाद उसे जलाकर आधी राख 


समुद्र में तथा आधी 


'ख प्रचन्ड वायु के दिन थल में उड़ा दी जाये | अल्लाह ने 


_ >>+ करके उसे जीवन प्रदान किया तथा उससे पूछा कि तने ऐसा क्‍यों किया ? उसने 


कहा तेरे भय से, अल्लाह ने उसे क्षमा कर दिया | ( 
“कहते हैं कि अरब में दो वक्ष 


सहीह बख़ारी, किताबुल अम्बिया) 


का हैं, मर्ख तथा 
जायें तो आग पैदा होती है | हरे | अफार | इनकी दो लकड़ियाँ परस्पर रगड़ी 


अभिप्राय है | 
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वृक्ष से आग पैदा करने के हवाले से इसी की ओर संकेत 


सरतु यासीन-३६ 


(८१) जिसने आकाशों तथा धरती को पैदा 0295 ५४:8॥&5 ७॥ :7% 
किया है क्‍या वह इन जैसों के' पैदा करने ५३०2 ४8225 (8 2५-80 
पर सामर्थ नहीं ? निश्चय सामर्थ है तथा वही ७०):०। (५४.2४; 
तो रचयिता ज्ञाता है | 

(८२) जब वह किसी वस्तु का इरादा करता ४0:856६55॥6 8:68 
है उसे इतना कह देना (बस) है कि हो जा. #6/॥27:5 
वह तत्क्षण हो जाती है | ह 


(८३) तो पवित्र है : वह अल्लाह जिसके हाथ &#55302 ८५॥ ८2२2: 
में प्रत्येक वस्तु का राज्य है तथा जिसकी . &6::5 »249८5 (४ 
ओर' तुम सब लौटाये जाओगे |* 


अर्थात इन्सानों जैसे | अभिप्राय इन्सानों को पुन: जीवित करना है जैसे प्रथम बार पैदा 
किया आकाश्ञों तथा धरती की पैदाईश से इन्सानों को पुन: जीवन प्रदान करने का प्रमाण 
दिया है जैसे दसरे स्थान पर कहा : 
ई०>08 656 ७42 ४ ४०६८255 39 
“आकाशों तथा धरती की रचना मानव रचना से अधिक कठिन कार्य है |” (अल- 
मोमिन-५७) 
सूर: अहक़ाफ़ में भी इस विषय का वर्णन है | 


अर्थात उसकी महिमा तो यह है, फिर उसके लिए सब इन्सानों का जीवित कर देना 
कान सा कठिन विषय है ? 
४ ८ तथा >,,४0, दोनों समानार्थक हैं अर्थात राज्य, जैसे ३०, तथा ००,०७७, + 
०५-0०, ; > तथा <,,... आदि (इब्ने कसीर) | कुछ इसे अतिश्योक्ति का रूप मान 
(फ़तहुल क्रदीर) | अर्थात >,,४. अतिश्योक्ति है ०४ की | 

.. तुम्हारा अस्तित्व के लिये समाप्त 
अर्थात यह नहीं होगा कि मिट्टी में घुल-मिलकर तुम्हारा अस्तित्व सदा के हे ३ 
हो जाये | नहीं, अपितु फिर जीवन प्रदान क्रिया जायेगा, यह भी नहीं 2 के पके 
कर किसी अन्य के पास शरण लो । तुम्हें प्रत्येक स्थिति में अल्लाह करेगा | 

उ कर्मों ५ अच्छा बुरा बदल प्रदान ८ 
उपस्थित होना होगा, जहाँ वह कर्मों के अनुसार अच्छा-बुरा बदला प्रदात 
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१ +#। ५ ०७.०६, 
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सरतुस्सापफ्रात-३४७ 2॥484॥04| 
सर: साफ्फ़ात मक्का में अवतरित हुई । इसमें 
एक सौ बयासी आयतें तथा पाँच रूकू हें | 
अल्लाह के नाम से प्रारम्भ करता हू जो ०2&.:5॥०८8५. ० 
अत्यन्त दयालु एवं अत्यन्त कूपालु है | / 


फ़रिश्तों ४८६ है 4 हु 
(१) सौगन्ध है पंक्तिबद्ध होने वाले (' ) 0) ६.2 ०४.०) 
की 
डाँटने बालों १ । प्र्क्द (3; ॥ »)] (६ 
(२) फिर पर्ण रूप से डाँटने वालों की | 00) (० ५००३ 
अप वालों £९. कु ७ ५॥ ;। ( 
(३) फिर अल्लाह का पाठ करने वालों की | &65 ५00 
>> 9 “८ ५८) 20 # 
(४) वस्तुत: तुम सब का पूज्य एक ही है !' ७००० र्/ «506 
(५) आकाशों तथा धरती एवं उनके मध्य की ५४६/८४५०४४४ 2५0८४ 
समस्त वस्तुओं तथा समस्त पूर्वी दिशाओं का &5,0॥८६ 
वही प्रभु है 


।>_७ ८ ०»; ५ “४.० फ़रिश्तों के गुण हैं आकाशों पर अल्लाह की इबादत के लिए 
पंक्तिबद्ध होने वाले अथवा अल्लाह के आदेश की प्रतीक्षा में पंक्तिबद्ध, शिक्षा-दीक्षा द्वारा 
लोगों को डाँटने वाले अथवा मेघों को जहाँ अल्लाह का आदेश हो वहाँ हाँक कर ले जाने 
वाले | अल्लाह. के स्मरण अथवा पवित्र कुरआन का पाठ करने वाले | इन फ़रिश्तों की 
चपथ लंकर अल्लाह ने इस विषय का वर्णन किया है कि समस्त मानव जाति का उपास्य 
एक ही है अनेक नहीं, जैसाकि मूर्तिपूजकों ने बना लिये है | साधारण परिभाषा में शपथ, 
तेल देने तथा शंका निवारण के लिए ग्रहण की जाती है | अल्लाह तआला ने यहाँ शपथ 
40५ शंका के न. के लिए ली है जो मूर्तिपूजक उसकी एकता एव उपास्य होने के 

पय में फैलाते हैं | इसके अतिरिक्त, प्रत्येक वस्तु अल्लाह की रचित एवं उसके 


लिए उचित में है, अतः वह जिस वस्तु को भी साक्षी बनाकर उसकी कसम खाये उस के 

अनचित तथा 28७ हैं ९5 के लिए अल्लाह के सिवाय किसी की कसम खाना पूर्णतः 

उद्देश्य होता है, तथा गवाह > कसमें जिस वस्त्‌ की खाई जाती है उसे गवाह बनानी 

जानकार केवल श् उसके “सलाह के सिवाय कोई नहीं बन सकता, क्‍योंकि परोक्षे कीं 
केवल वही है उसके सिवाय परोक्ष का जानकार कोई नहीं. 


अभिप्राय है था पर्व दिज्ञाओं 
किया गया कि कुछ कक है. मु दिस ' बहुवचन का शब्द इस कारण से प्रयोग 
(छ कहते हैं कि वर्ष के दिनों की संख्या के बराबर पूर्व एवं पश्चिम हे 
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भाग-२३ 


7 £ ४ ७५ ७०) 8, ५. 


हमने संसार के (निकट) आकाश को ५७) ट42॥ (६६ | 
सितारों से सुशोभित एवं अलंकृत किया है | ७५४५४ ८2८. 


(0) तथा (हमने ही उसकी) सुरक्षा की है. 695७४ 8८५७६: 
प्रत्येक उद्ृण्ड शैतान से | 
(८) उच्च संसार (परलोक) के फ़रिश्तों (की ४५ ५7८ ८८६४४ 
बातों) को सुनने के लिए वे कान भी नहीं. ५५७६ ०/८-८.५ 
लगा सकते बल्कि चारों ओर से वे मारे जाते 
ह। 


(९) भगाने के लिए तथा उनके लिए स्थाई 25 ८6 2४92: 
यातना है | 


(१०) परन्तु जो एक-आध बात उचक ले &56 ६६2 55 ८८ $, 
भागे तो (तुरन्त ही) उसके पीछे दहकता ७८३४५०५३ 
हआ शोला लग जाता है | 

इन काफ़िरों से पूछो तो कि उनका ०& ७888 958 
पैदा करना अधिक कठिन है अथवा जिन्हें 


ऐसे ही दो पर्व एवं पद्िचम से तात्पर्य वह दो पर्व तथा परिचम हैं जिनसे सर्य गर्मी तथा सदी में 
उदय एवं अस्त होता है, अर्थात एक अत्यन्त अन्तिम पूर्व तथा परिचिम, दूसरे संक्षिप्त वा 
निकटतम पर्व तथा पदिचम | तथा जहाँ पर्व तथा पश्चिम को एक वचन वर्णन किया गया है 
उससे अभिप्राय वह दिश्ञा है जिससे सर्य निकलता अथवा डूबता है (फ़त्हल कदीर 


अर्थात दुनिया के आकाश पर, शोभा के अतिरिक्त तारों का दूसरा उद्देश्य यह है कि 
उदण्ड शैतानों से सरक्षा हो | तो जब शैतान आकाश पर कोई बात सुनने के लिए जाते 
हैं, तो तारे उन पर टूट कर गिरते हैं, जिससे साधारणत: शैतान जल जाते हैं जैसाकि 
आगामी आयत तथा हदीसों से स्पष्ट है | तारों का एक तीसरा उद्देश्य रात्रि के अंधकार मे 
नाग दर्शाना भी है, जैसाकि क्रआन में दूसरे स्थान पर वर्णन किया गया है | इन तीनों 
उद्देश्यों के अतिरिक्त तारों का कोई और उद्देश्य नहीं बताया गया हैं | 


8 / 82 


है 
क्‍ 


भाग-२३ 


सूरतुस्साफ्फात-३७ 5 जद 


मनु ष्यों 09 5, 52: (4 (8 ॥॥ ५४८ 
हमने पैदा किया है ?' हमने तो मनुष्यों को / #7 #%72०2/१४०5% ०६ 
लस्सेदार मिट्टी से पैदा किया है | 
(१२) बल्कि तू आइचर्य कर रहा है तथा ये 0८५)२८:४८: ६ 
उपहास कर रहे हैं |' 
(१३) तथा जब उन्हें शिक्षा दी जाती है तो ये. 6220 ५४555 ६६ 
नहीं मानते | 

हैं ५० “92 , /६% ६2 शक १८८ भर 

(१४) तथा जब किसी चमत्कार को देखते हैं ७०१)2६८००, 4:४३ 
तो उपहास उद़ाते हैं | 


(१५) तथा कहते हैं कि यह तो पूर्ण रूपसे. ७०५०४: ४॥४०८)४४६ 
प्रत्यक्ष जाद ही है | 


(१६) क्या जब हम मर जायेंगे तथा मिट्टी एवं ८(४.; ४556६: 6 
हड्डी हो जायेंगे फिर क्‍या (वास्तव में) हम हा 5/%40] 
जीवित किये जायेंगे ? 


अर्थात हमने जो धरती, फ़रिश्ते तथा आकाश जैसी वस्तुयें बनाई हैं जो अपनी स्थूलता 
एवं विस्तार में अति विचित्र हैं, क्या इन लोगों को पैदा करना एवं पुन: पैदा करना उन 
वस्तुओं के पैदा करने से अधिक कठिन है ? निश्चय नहीं | 


अर्थात उनके बाबा आदम को तो हमने मिट्टी से पैदा किया है | अभिप्राय यह है कि यह 
मानवजाति परलोक के जीवन को इतना असम्भव क्‍यों समझती हैं हालाँकि उसकी पैदाईश 
एक अति तुच्छ एवं कमज़ोर वस्तु से हुई है, जबकि पैदाइश में उससे अधिक शक्तिशाली 
एवं महान तथा पूर्ण वस्तुओं की पैदाइश का उनको इंकार नहीं है फ्रतूहल क़दीर) | 


अर्थात आपको क्षाख़िरत (परलोक) के इंकार करने वालों पर आच्चर्य हो रहा है कि 
उसकी संभावना बल्कि अनिवार्यता के इतने प्रत्यक्ष प्रमाण के उपरान्त उसे मान क्यों 


नहीं रहे हैं तथा वे आपके ,क्रियामत के दावे का उपहास कर रहे हैं कि यह क्योंकर 
सम्भव है | 


“अर्थात यह उनकी रीति है कि शिक्षा ग्रहण करते नहीं, तथा कोई स्पष्ट युक्त अथवा 
नमत्कार प्रस्तुत किया जाये तो हंसी उड़ाते हैं तथा उसे जाद बताते हैं | 
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£#] "५ -७५०॥ ४, ... 


(१७) अथवा हम से पहले के हमारे पूर्वज 


2.72 >/द्ं:! ८ शा 
0०%)» 5४८॥६| 


भी ? 

(१८) (आप) उत्तर दीजिए कि हाँ, तथा तम &८225 68% [; 
भी | >> / ५५ 

अपमानित (भी) होगे | 

(१९) वह तो केवल एक जोरदार डाँट 5४ 80५8 ४2024 

होगी कि सहसा ये देखने लगेंगे | ८५,४८४ 


9 2) 


(२०) तथा कहेंगे कि हाय रे हमारा विनाश, ७५:४/2४।०५ ५८४ ४४५ 
यही बदले का दिन है | 


(२१) यही निर्णय का दिन है जिसे तुम. £539॥0)-28॥ 2:4५ 
झठलाते रहे 5८४56, 


/ ।4% 


जैसे दसरे स्थान पर भी फ्ररमाया : 


ई&,८5:% 06 9 
“सब उसके सदन में निरादर होकर जायेंगे '(अन्नमल-८७) 
ई 2५,०८6 46-:252८:25268:65: <,0 3 

“जो लोग मेरी उपासना से इंकार करते हैं शीघ्र ही वे नरक में अपमानित होकर 

प्रवेश करेंगे |” (अल-मोमिन-६०) 
>र्थात वह अल्लाह के एक ही आदेश तथा इस्राफ़ील की एक ही फूँक (दूसरी फूँक) से 
क्र्रों से निकलकर जीवित खड़े होंगे | 
“अर्थात उनके सामने क्रियामत के भयानक दृश्य तथा मैदान महशर की कठिनाईयाँ होंगी 
जिसे वह देखेंगे | फैँक अथवा चीख़ को ८,>3 (डॉट) कहा है, क्योंकि उससे उद्देश्य डॉट 
ही है| 
। | ,, (वैल) शब्द विनाश के अवसर पर बोला जाता है, अर्थात यातना के ल्‍३४४० 
पश्चात उन्हें अपना विनाश प्रत्यक्ष रूप से दिख रहा होगा, तथा इससे अभिप्राय 9 
का प्रदर्शन तथा अपने दोषों का इक़रार (स्वीकार) हैं| किन्तु है गे पी 
स्वीकार का कोई लाभ न होगा अत: इसके उत्तर में फरिश्त तथा ६ मानवाले कहगे 
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(२२) अत्याचारियों को ' तथा उनके साथियों (4 डक ; । ८८५) ॥)४४ 
को? तथा जिन-जिन की वे (अल्लाह के 0-.30८४।४ ६८ 
अतिरिक्त पूजा करते थे | 

(२३) (उन सबको) एकत्रित करके उन्हें 2 द 
नरक का मार्ग दिखा दो | ७,24५) 9४72 0॥ 


(२४) तथा उन्हें ठहरा लो'* (इसलिए) कि 6682: 2: '2/१;; 
उनसे आवश्यक प्रश्न किये जाने वाले हैं | 


(२५) क्‍या कारण है कि (इस समय) तुम 4460९ 
एक-दूसरे की सहायता नहीं करते | 


(२६) बल्कि वे (सबके सब) आज आज्ञोाकारी 8०»/:५० 252। 22 0: 
बन गये | 


मम मम लत मनी पवश नीम. नमन शनि शशि! कि; 
यह वही निर्णय का दिन है जिसे तुम मानते नहीं थे | यह भी सम्भव है कि परस्पर एक- 
दूसरे से कहेंगे | ्््ि 


अर्थात जिन्होंने कुफ्र एवं शिर्क तथा आज्ञा उलंघन 
आदेश्च होगा | 

“इससे अभिप्राय क्‍ ४ था रसलों 

इससे अभिप्राय कुफ़ एवं शिर्क तथा रसूलों को झुठलाने के साथी अथवा कुछ के निकट 


२० # शैतान हैं, तथा कुछ कहते हैं कि वह पत्लनियाँ हैं जो क॒फ्र तथा शिर्क में उनसे 
52 


3 


न किया | यह अल्लाह की ओर से 


(.- (मा) सभी पूज्यों के लिये है चाहे वह मूर्तियां हों अथवा 
- - आल ॥ अथवा अल्लाह के पनीत भक्त, 
सवको उनको अपमानित के लिए तियाँ हों अथवा अल्लाह के पु 


अल्लाह बे एकत्र किया जायेगा | फिर भी सदाचारियों को तो 

कफ का पतन के ही रखेगा | तथा अन्य उपास्यों को नरक में उनके साथ ही 
ताकि वह देख लें कि यह 

नहीं हैं | है देख लें कि यह किसी को लाभ-हानि पहुँचाने पर समर्थ 

“यह 5 बे 

है आदग् नरक में ले जाने हैं पूर्व होगा क्योंकि वह में 

जायेंगे | ने से पूर्व होगा क्योंकि वह हिसाब के पश्चात ही नरक में 
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भाग-२३ 


| £ | 7*९/ -७(.०!| 0) +« 


(२७) वे एक-दूसरे को सम्बोधित करके ७८४//26 ..४.]४ “76: 
प्रश्नोत्तर करने लगेंगे | 


(२८) कहेंगे कि तुम तो हमारे पास हमारी ८#6&5 268 
दायीं ओर से आते थे | ७५६६ ८४ 


/२९) वह उत्तर देंगे कि नहीं, बल्कि तुम ही. 6 62.65 9४8 ४ 0:॥88 
ईमान वाले न थे 


(३०) तथा कुछ हमारा जोर तुम पर था (ही) ०2/#२० ४७४ ७४ 
नहीं | बल्कि तुम लोग (स्वयं) उहृण्ड लोग थे |. ७6५४ ४४ #0./९/४८ 
(३१) अब तो हम (सब) पर हमारे प्रभु की 56; 0# ८:७४ ४ 
यह बात सिद्ध हो चुकी कि हम (यातना का) ७८:४20/8॥ 


स्वाद चखने वाले हैं | 
(३२) तो हमने तुम्हें पथभ्रष्ट किया हम तो 862४ 58 42:26 
स्वयं भी पथश्रष्ट ही थे | 


'इसका अभिप्राय है कि धर्म तथा सत्य के नाम से आते थे अर्थात विश्वास दिलाते थे कि 
यही मूल एवं सत्य धर्म है | तथा कुछ के निकट अभिप्राय यह है कि प्रत्येक दिशा से आते 
थे, .(.<॥, (तथा बायें से) लुप्त है| जिस प्रकार शैतान ने कहा था | “मैं उनके आगे-पीछे, 
दायें-वायें हट ओर से उनके पास आऊँगा तथा उन्हें बहकाउँगा |” (अल-आराफ़-१७) 


'अगुवा कहेंगे कि ईमान तुम अपनी इच्छा से नहीं लाये तथा आज दोष हमें दे रहे हो ? 


३ अगवा अनगामियों स्थानों ० में चर्चित € 
अगुवा तथा अनु का यह परस्पर विवाद पवित्र कुरआन के कई स्थानों में चचित 
है | उनकी परस्पर निन्‍्दा महशर के मैदान में होगी तथा नरक में जाने के बाद नरक में 
भी | देखो अल-मोमिन-४७,४८, सरः सबा-३१,३२, अल-आराफ़-३८,३९ आदि आयतें | 


“अ थात 4 «. ० (0 था 9» ० 

अथात जिस बात को पहले नकारा कि हमारा तुम पर कौन सा जोर था कि तुम्हें 
पथभ्रष्ट करते अब उसका यहाँ स्वीकार है कि वस्तुत: हमने तुम्हें बहकाया था | किन्तु 
यह स्वीकार इस चेतावनी के साथ किया कि इस प्रकरण में हमारी निन्‍दा न करो | 
इसलिए कि हम स्वयं बहके हुए थे | हमने तुम्हें अपने समान बनाना चाहा तथा तुमने 
नरलता से हमारा मार्ग अपना लिया, जैसे बैतान भी उस दिन कहेगा : 
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सूरतुस्सापफ्रात-३७ 


(३३) तो अब आज के दिन (सबके सब) <४५७७५००५ ४ 


(७) (८. *५ ०,५४2 
यातना में हिस्सेदार हैं ! 00००: 
(३४) हम पाषियों के साथ इसी प्रकार किया ७ ८५०५४ ५४५४ 856 
करते हैं | े 
ये वे हैं कि जब उनसे कहा. 20५9 :3588%४ 
जाता है कि अल्लाह के अतिरिक्त कोई पूज्य $ ८22६: %॥ ३, 
नहीं, तो यह अहंकार करते थे 
(३६) तथा कहते थे कि क्‍या हम अपने देवताओं 5४% 2 ८9५८ 4 
को एक दीवाने कवि की बात पर छोड़ दें 8 ५५4७2 


(८-०2 703225% | 7: ८८:68: ०४). /॥ ८.०८ 6:८0 85४ ५9 
(इब्राहीम-२२) 


।|इसलिए कि उनका अपराध भी एक जैसा मिला हुआ है, शिर्क, अवज्ञा तथा आतंक एवं 
उपद्रव इन सबका व्यवहार था | 


“अर्थात प्रत्येक प्रकार -के पापियों के साथ हमारा यही व्यवहार है और अब वह सब 
हमारे दण्ड भगतेंगे | 


अर्थात दुनिया -में जब उनसे कहा जाता था कि जिस प्रकार मसलमानों ने यह धर्म सत्र 
4॥ 0 »...ढ -# 5॥ ४| ॥| » (ला एलाहा इल्लल्लाह मोहम्मदुर्रसलुल्लाह) पढ़कर शिर्क तथा 
अवज्ञा से क्षमा माँग ली, तम भी पढ़ लो ताकि तम संसार में भी मसलमानों के क्रोध 
तथा गुस्से से बच जाओ तथा आख़िरत में भी अल्लाह की यातना से तम्हारा सामना न 


हो, तो वह अभिमान तथा अहंकार करते एवं इंकार करते | नबी सलल्‍्लल्लाह अलैहि 
वसल्लम का वचन है 


नी नज छ (६ बी दी 7 आम, मल हि # ० 2304 6॥, को. (* १ ०» व ॥ 4 हक / 
(28: 4७.५० (०८48९ ५| | ५४): ०७ ८७५ ०४॥ ५४ ३॥ ५४: हे >> 0>0॥ ७ ०0 ०» 


'मुझे इस वात का आदेश्न दिया गया है कि मैं उस समय तक लोगों से संघर्ष करूँ 
जब तक वह &॥५| /| ५ को स्वीकार न कर लें | जिसने यह अंगीकार कर लिया 
उसने अपन प्राण तथा माल की रक्षा कर ली |” (मत्तफक अलैह-किताबल ईमान 


अर्थात उन्होंने नबी सल्‍लल्लाहु अलैहे वसल्‍लम को कवि तथा दीवाना कहा तथा आप 
के आमन्त्रण को दीवानगी तथा पवित्र कुरआन को काव्य कहा तथा कहा कि हम एक 
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! ++| ५ ०७०॥ ४, ,.. 


(३७) (नहीं,नहीं) बल्कि नबी तो हक़ (सत्य ९८७८॥६६ ८७6 2८ (४ 
शर्म) लाये हैं तथा समस्त रसलों को सत्य ह 
जानते हैं !' 

(३८) निःसंदेह तुम कष्टदायी यातनाओं (के &.»/29०2ए५)॥ ४४॥४:५८-३॥ 
स्वाद) चखने वाले हो | 

(३९) तथा तुम्हें उसी का बदला दिया जायेगा ८४८४2: ५ ८५४:४ (५ 
जो तुम करते थे * 


(४०) परन्तु अल्लाह (तआला) के शुद्ध ७०५४५) &॥2(५५) 
निर्वाचित भक्त | 

(४१) उन्हीं के लिए निर्धारित जीविका है | ७७४50, ४298! 
(४२) (हर प्रकार के) मेवे तथा वह सम्मानित क ८४27४ /2४८८४४ 
तथा आदरणीय होंगे | 

(४३) सुखों वाले स्वर्गों में | 0/57॥ ५४४६ * 


दीवाने के उन्‍्माद पर अपने पूज्यों का त्याग क्‍यों करें | हालाँकि यह उनन्‍्माद नहीं चेतना 
थी, कविता नहीं यथार्थता थी तथा इस आमन्त्रण को मान लेने में उनका विनाश नहीं 
मुक्ति थी | 

अर्थात तुम हमारे पैग़म्बर को कवि तथा दीवाना कहते हो, जब कि वास्तविकता यह है 
कि वह जो कुछ लाया तथा प्रस्तुत कर रहा है वह सत्य है, तथा वही चीज़ है जो उससे 
पहले सभी अम्बिया प्रस्तुत करते रहे हैं | क्या यह काम किसी दीवाना अथवा किसी कवि 
की कल्पना का परिणाम हो सकता है ? क्‍ 

“यह नरकवासियों से उस समय कहा जायेगा जब वह खड़े परस्पर प्रश्न कर रहे होंगे 
तथा साथ ही स्पष्ट कर दिया जायेगा कि यह अत्याचार नहीं सर्वथा न्याय है क्योंकि सब 
तुम्हारे अपने करतूतों का बदला है | 

अर्थात यातना से सुरक्षित होंगे, उनके आलस्य को भी क्षमा कर दिया जायेगा यदि कुछ 
होगा | तथा एक-एक पुण्य का बदला कई-कई गुना दिया जायेगा | 
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स्रतुस्साफ्फात-३७ 


(0) ४4 3) ४:८८ >» (६ / 
४४) आसनों पर एक-दूसरे के सम्मुख ७८५७-४८ 7८ 
हे ८ 
आसीन होंगे 


है उन च्छ - #न्‍् 2 (८८ 9.9“, 
(४५) प्रवाहित मदिरा के प्यालों का उन पर ७,९४5४०2५०४८/#४८ (9 
दौर चल रहा होगा !' 


(४६) जो साफ सफेद तथा पीने में स्वादिष्ट $८: , ४ 2£ 
होंगी | 

(४७) न उससे सिर दर्द होगा तथा न उसके (8:८७ ४४ /:£ ५283 
पीने से बहके ७८५६: 


है] । 3,“ » ) ॥ 


(४८) तथा उनके निकट नीची एवं बड़ी- . ढँ८४४५०७४॥ ८) ४2८५: 
बड़ी आँखों वाली (हरें)* होंगी | 


जैसे छिपाये जड़े 5 री तक ८ 9 ४४6 252 
४९) ऐसी जैसे छिपाये हुए अण्डे | 8 3४ 2४८७६ 
(५०) (स्वर्ग वाले) एक-दूसरे की ओर मुख ०2४ ५ ०6४ ८56 
करके पूछेंगे हा (89 ०9४2 :४६ 
! .“-£ (कास) मदिरा भरे प्याले को तथा ».७ (कंदह) ख़ाली प्याले को कहते हैं| ....: 
का अर्थ है प्रवाहित स्रोत, अभिप्राय यह है कि प्रवाहित ग्रोत की भाँति स्वर्ग में मदिरा 
प्रत्येक समय सलभ रहेगी | 


संसार में मदिरा साधारणत: कुरंग होती है, स्वर्ग में वह जैसे स्वादिष्ट होगी अच्छे रंग 
की भी होगी | 


अथात संसार की मदिरा की तरह इसमें उल्टी, मस्तिष्क पीडा उनन्‍्माद तथा बहकने का 
भय न होगा | 


“बड़ी आँखें सौदर्न्य का लक्षण है, अर्थात सन्दर आँखें होंगी | 


अथांत जुर्तमर्ग के पंखों के नीचे छपाये हुए हों, जिसके कारण वह वाय एवं गर्द व गबार से 
सुरक्षित होँ | कहते हैं कि शुर्तुमुर्ग के अंडे बड़े सन्दर रंग के होते हैं, जो पीले श्वेत होते 
हैं तथा ऐसा रंग सौंदर्य तथा सन्दरता के ससार में सबसे उत्तम माना जाता है | इस आधार 
+र यह उपमा केवल सफेदी में नहीं है अपित सन्दर रंग एवं रूप तथा दृश्य में है | 


शक लग में एक-दूसरे के साथ बैठे हुए दुनिया की घटनायें याद करेंगे तथा परस्पर 
सुनायेंगे 


25 / 82 


५ ४। "५ -७(.०॥ 8, 2.० 


(५१) उनमें से हे कहने वाला कहेगा कि ०५७. () ) (8-५2 8.६ /६ 
प्रेरा एक निकट (साथी) था | 2256 
(५२) जो (मुझसे) कहा करता था कि क्या तू. ७८७४:2॥८./ ५६ /॥६ 
(क्रियामत के आने का) विश्वास करने वालों 'महह//सारतके मा. #०क- 


में से है | 
(४५३) क्या जब कि हम मरकर मिट्टी एवं. ४५५४ ४४४ ८ ७,४६५ 
अस्थि हो जायेंगे क्या उस समय हम प्रतिफल ७ ५४४9-४४ 


दिये जाने वाले हैं ?” 

(५४) कहेगा, तुम चाहते हो कि झाँककर ७८५92 25 (8 
देख लो ?' 

(५५) झाँकते ही उसे बीचों-बीच नरक में. ७ /.£22 5 ४5 /४४ 
(जलता हुआ) देखेगा | क्‍ 

(५६) कहेगा : अल्लाह की सौगन्ध ! निकट 22४ &6६6 ८; »ऋ८०58 
था कि तू मुझे भी नष्ट कर दे | क्‍ 


(५७) तथा यदि मेरे-प्रभु का अनुग्रह न होता ८5 6: ८६५5 ५७5४ 
तो में भी नरक में उपस्थित किये जाने वालों... ८१4 ८2 
में होता |।* 


अर्थात यह बात वह उपहास तथा परिहास के रूप में करता था | अभिप्राय यह था कि 
यह तो असम्भव है क्या ऐसी अनहोनी बात पर तू विश्वास रखता है? 

अर्थात हमें जीवन प्रदान करके हमारा हिसाब लिया जायेगा फिर तदानुसार प्रतिफल 
दिया जायेगा | क्‍ 

अर्थात वह स्वर्गवासी अपने स्वर्ग के साथियों से कहेगा कि क्‍या तुम पसंद करते हो कि 
तनिक नरक में झाँक कर देखें, संभवत: मुझसे यह बात करने वाला वहाँ दिख पड़े तो 
तुम्हें बतलाऊँ कि यह व्यक्ति था जो यह बातें करता था ! 

अर्थात झाँकने पर उसे नरक के बीच में वह व्यक्ति दिखाई था 
स्वर्गवासी कहेगा कि मुझे भी तू पथभ्रष्ट करके बर्बाद है करने लगा था, यह 
अल्लाह की दया हुई अन्यथा आज मैं भी तेरे संग नरक में होता | 
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ई देगा तथा उससे यह 
तो मुझ पर 


सना + ७. 
अमान + माह आपए०७८रक- ७ ०>>->- -- 


पं £ 7! 7९४ ७ ०|। ४ 


सूरतुस्सापफफात-३७ 

है कक: (०४४. 9८ 
(५८) क्‍या (यह सही है कि) हैंमे मरने वाले ७ ०२४:८०६९६ 
हु ढ़ | ट कि कर । 6:६४ 
५९) सिवाय प्रथम एक मृत्यु के, तथा न /208:28 
हम यातना किये जाने वाले हैं | ७८५४८, ८८६ 


2/ ८ 


(६०) फिर तो (स्पष्ट बात है कि) यह बड़ी ७ 250५2 ७-५४ ४७६ 
सफलता है | 2९८) | 4 

(६१) ऐसी (सफलता) के लिए कर्म करने ९एल्‍क ००६४५ 20 
वालों को कर्म करना चाहिए 

(६२) क्‍या यह अतिथि सत्कार अच्छा है ७५५३४ 2४४४६ ८0१ 
अथवा ज़क्क़म (सेंढे) का वृक्ष ? 


# 


नरकवासियों की दशा देखकर स्वर्गवासी के मन में विशेष प्रतिस्पर्धा की भावना उत्पन्न 
हो जायेगी तथा कहेगा कि हमें जो स्वर्ग का जीवन तथा उसके वरदान मिले हैं, क्या यह 
स्थायी नहीं तथा अब हमें मौत नहीं आनी है | यह सकरात्मक प्रश्न है, अर्थात अब यह 
जीवन स्थायी है, स्वर्गवासी सदा स्वर्ग में तथा नरकवासी नरक में रहेंगे न उन्हें मौत 
आयेगी कि नरक -की यातना से मुक्त हो जायें न हमें कि स्वर्ग के प्रदानों से वंचित हो 
जायें | जिस प्रकार हदीस में आता है कि मौत को एक भेड़ के रूप में लाकर वध कर 
दिया जायेगा कि अब किसी को मौत नहीं आयेगी | 


“जो दुनिया आ चुकी | अब न हमारे लिए मौत है न यातना | 


“इसलिए कि नरक से बच जाने तथा स्वर्ग के सुखों का पात्र बनने से बढ़कर और क्‍या 
सफलता होगी ? 


अर्थात इस जैसे सुख तथा इतनी महान दया-ही के लिए श्रम करने वालों को परिश्रम 


करना चाहिए, इसलिए कि यही सर्वाधिक लाभप्रद व्यापार है न कि जगत के लिए जो 
सामयिक है तथा हानि का सौदा है | 


(77 यह 5: से बना है, जिसका अर्थ दुर्गन्धित तथा घणित वस्त निगलने के हैं| इस 
कं  । वाना भी नरकवासियों के लिए अति अप्रिय होगा क्योंकि यह अति दुर्गन्धित, 
कडडुवा ह तथा अत्यन्त घृणित होगा | कुछ कहते हैं कि यह साँसारिक वक्षों में से है, कुछ 
कहते हैं कि यह सांसारिक वृक्ष नहीं तथा जगतवासियों के लिए अपरिचित है (फ़तहुल 
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स्रतुस्सापफात-२७ भाग-२३ ( +#। 7५ ०७०३, ... 


(६३) जिसे हमने अत्याचारियों के लिए कठोर ७८८४ 455 ७५४८८ ७४, 
परीक्षा बना रखी है !' 


(६४) निःसन्देह वह वृक्ष नरक की जड़ से ५ ८४ ४:८4 ४६ 
#, है. 5०४ / का 
निकलता है | ७.22 )-| 


(६५) जिसके गुच्छे शैतानों के सिरों जैसे होते ७५५५-८० ४५४ 4४0८- (६८५ 
हे 

(६६) नरकवासी इसी वृक्ष को खायेंगे तथा. ४४८ ५४५८४६५४ »&४४ 
इसी से पेट भरेंगे | 6 ८५४:/ ६६५ 


/ 92 ७५ 2 < +/ “/“% 


(६७) फिर उस पर खौलता पानी पीना पड़ेगा। &&#/»८52९:४ ५८८४४ 8४ 


72/ १?“ ८,६5६ 


(६८) फिर उन सबका लौटना नरक की ७, ८09 6०26) 
(अग्नि के ढेर की) ओर होगा | 


क़दीर) | किन्तु प्रथम कथन अधिक सही है, तथा यह वही वृक्ष है जिसे उर्द भाषा में सेंध 
अथवा थोहर कहते हैं | 
परीक्षा इस कारण कि उसका फल खाना स्वयं एक बहुत बड़ी परीक्षा है | कुछ ने इस 
कारण से परीक्षा कहा कि वह इस के होने को नकार रहे थे कि नरक में हर तरफ आग 
ही आग होगी तो वहाँ पेड़ किस प्रकार रह सकता है | यहाँ «/७ (अत्याचारियों) से 
अभिप्राय वे नरकवासी हैं जिनके लिए नरक अनिवार्य होगी | 
अर्थात उसकी जड़ नरक की गहराई में होगी, हाँ, उसकी शाखायें सभी ओर फैली होंगी | 
से के 6 दर ० सरों बे जोयों अच्छी नकल में 
उसे बुराई एवं अशुभ में शैतान के सरों से उपमा दी | जैसे अ च्छी वस्तु के विषय में 
कहते हूं कि मानो वह फ्ररिश्ता है | 
'यह उन्हें बड़े घिन के साथ खाना पड़ेगा जिससे स्पष्ट है कि पोट बोझल होंगे | 
अर्थात खाने के पड्चात उन्हें पानी की इच्छा होगी तो खौलता गरम पानी उन्हें दिया 
जायेगा जिसके पीने से उनकी अंतड़ियाँ कट जायेंगी | (सूर: मोहस्मद-*) 
भर र्थात € के खोौलता पीने » बाद हे उन्हें | प्र त्तः स्क्त ५ फेक ? दिया 
अर्थात जक्क़म खाने तथा खौलता पानी पीने के बाद उन्हें फिर से नरक # दिया 
जायेगा | 
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सूरतुस्साफ्फात-३७ भाग-२३ 7 2 ४७००७७७॥/४ ०० 


पूर्वजों ह; (2 “40 |(६| 9५५ 
(६९) विश्वास करो कि उन्होंने अपने पूर्वजों. ७७:८० /6#५।॥४ ५6० 
को बहका हआ पाया | 


चिन्हों (2) (#?  )> ; (2 9 24 

(७०) तथा यह उन्हीं के पद-चिन्हों पर 00०५४०6४ /2/ 4 (62 
दौड़ते चलते रहे !' 

हि 22 2“ 9: ६ ( ॥44 

(७१) तथा उनसे पूर्व भी बहुत से अगले लोग 060 ६५ 

बहक चके हैं | 6८05५ ४४ 


जिनमें ८ 9 #०७ श्र 9 9७ है 88 #ड ॥ (64 
(७२) तथा जिनमें हमने सावधान करने वाले. ७८४2४८४ #५:४,.८.-४ ५४ 
(रसूल) भेजे थे | 


(७३) अब तू देख ले कि जिन्हें धमकाया गया ) ८७६०3: 
था उनका परिणाम केसा हुआ | ७ ०22५-७५) 4.30 


(७४) अतिरिक्त अल्लाह के निर्वाचित भक्तों. 62%56॥ %।2( » 8, 
के 


यह नरक की उपरोक्त यातनाओं का कारण है, कि अपने बाप-दादा को गुमराही पर 
पाकर भी उनके पद-चिन्हों पर चलते रहे तथा युक्ति एवं तर्क की तुलना में अनुकरण 
को अपनाये रखा | £।»! यह €।...) का पर्यायवाची है, अर्थात दौड़ना तथा अति आग्रह से 
एवं लपककर किसी वस्तु को पकड़ना तथा अपनाना | 


अथति यही गुमराह नहीं हुए, इनसे पहले के लोग भी अधिकतर गुमराही के मार्ग पर 
चलने वाले थे | 


“अर्थात इनसे पहले के लोगों में, उन्होंने सत्य का संदेश पहुँचाया तथा स्वीकार न करने 
की दक्षा में उन्हें अल्लाह के प्रकोप से डराया किन्तु उन पर कोई प्रभाव नहीं हुआ | 
परिणाम स्वरूप, उन्हें नाश कर दिया गया जैसाकि आगामी आयत में उनके शिक्षाप्रद 
परिणाम क्री ओर संकेत किया है | 

अर्थात्‌ बिक्षाप्रद परिणाम से मात्र वह सुरक्षित रहे जिनको अल्लाह ने ईमान एवं तौहीद 
(अद्वैत) का सौभाग्य प्रदान किया | «८ (वह लोग जो दण्ड से सुरक्षित रहे), 
(विनाज् होने वाले समुदाय) के संक्षिप्त वर्णन के पश्चात कुछ .,,, (संदेष्टाओं) का 
वर्णन किया जा रहा है | 
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३७ 


भाग-२३ ।/£++। "५ ०-७(०॥ ६, ,.. 


७0 हमें नूह ने पुकारा तो देख लो कि हम हु &:202878 ६४३४ 
कैसे अच्छे प्रार्थना स्वीकार करने वाले हैं || अड्डे (09४ ># ८००४ ५६६ 


(७६) तथा हमने उसे तथा उसके घर वालों हर 4४5 4५६६६ 
की अत जार सकते मे भा लिया | 8,526 


(७७) तथा उसकी सन्‍्तान को हमने शेष हैँद॥॥। ४०425 ४८2८६ 
रहने वाली बना दी |? क्‍ 

(७८) तथा हमने उसकी (प्रशंसा एवं... ७८३३४ ७ 4८ ७४७; 
सराहना) पिछलों में शेष रखा | 


(०७) गृह ( अलैहिस्सलाम) पर सभी जगत में है] 3७:9४ 4८ 
सलाम (सुरक्षा) हो ! 


साढ़े नौ सौ वर्ष के धर्म प्रचार के उपरान्त भी जब समुदाय के अधिकाँश लोगों ने उन्हें 
जुग्लाया ही तथा उन्होंने अनुभव कर लिया कि ईमान लाने की कोई आज्ञा नहीं है तो 
अपने प्रभु को पुकारा, ६ ;5/::5%6४5 $ (अल-कमर-१०) “अल्लाह मैं परास्त हूँ 
मेरी सहायता कर” तो हम ने नह की विनय स्वीकार की तथा उनकी जाति को तूफ़ान 
भेजकर नाश कर दिया | 


(अहल) | » से अभिप्राय नह पर ईमान लाने वाले हैं जिनमें उनके परिवार के मोमिन 
'इमानदार) सदस्य भी थे | कुछ भाष्यकारों के निकट उनकी संख्या ८० थी जिनमें उनकी 
पत्नी तथा एक पुत्र सम्मिलित नहीं, जो ईमानवाले नहीं थे | वह भी तूफ़ान में डूब गये | 
/:““ ०.४ घोर संकट से तात्पर्य वही भारी बाढ़ है जिसमें यह जाति डूब गई | 


अधिकतर भाष्यकारों के कथानुसार आदरणीय नूह के तीन पुत्र थे | हाम, साम तथा 
याफिस | इन्हीं से बाद का मानव वंश चला | इसी कारण नूह को दूसरा आदम भी कहा 
जाता है, अर्थात आदम के समान उनके पश्चात यह मानवजाति के द्वितीय परमपिता हैं | 
हाम के वंज्ञ से सूडान (पूर्व से पश्चिम तक) अर्थात सिन्ध, भारत, नौब, जंज, हबशा, 
तथा बर्बर आदि हैं तथा यासिफ के वंश से सक्ालिबा, तुर्क, खजर तथा याजूज एवं 
आजूज आदि हैं | साम के वंश से अरब, फ्रारस, रूम तथा यहूद एवं इसाई हैं (फत्हल 
केदौर) | 5५ 5, 
अर्थात क्रियामत (प्रलय) तक आने वाले ईमानवालों में हमने नूह की प्रशंसा एवं सराहना 
 शैष रखा | वे सभी ईशद॒त नूह पर सलाम भेजते हैं तथा भेजते रहेंगे 
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सूरतुस्साफफात-३७ भाग-२३ ॥ £ | "४ ०७० 5... 


(८०) हम पुण्य करने वालों को इसी प्रकार ०६:५०७५५४५)/॥६ 
बदला देते हैं | ५2४ 

भक्तों में था 6) (५२.० 22 न (2 $ ((2० (८ 
(८१) वह हमारे ईमानदार भक्तों में से था |. 2८४४० ५2५६ ८-५५ 
(८२) फिर हमने अन्य लोगों को डुबो दिया | ७८५४४ ६ 5: 5 ६5 


>> 


(८३) तथा उस (नूह) के अनुयायियों में से ही... 6 (69724:2 5८226; 
इब्राहीम भी थे | 


(८४) जबकि अपने प्रभु के पास स्वच्छ . ७,४४४ (6 ५:2८ 5 
(निदोष) हृदय लाये | 


(८५) उन्होंने अपने पिता तथा अपने समुदाय ५७७०४ 8:2० ८63) 
८. /9 / / 24८ (2 
से कहा कि तुम क्‍या पूज रहे हो | &6502%४।$ ७ 


(८९) क्‍या तुम अल्लाह के अतिरिक्त गढ़े हुए &८५८५४ »#।|८55£8/ ६६ 
पूज्य चाहते हो ?* 


(८७) तो यह (बताओ कि) तुमने समस्त ७८८४० 2५०४४ 
जगत के प्रभु को क्या समझ रखा है ?* 


जिस प्रकार नूह की विनय स्वीकार करके उनकी सन्‍्तान को शेष रखा तथा पिछलों में 
उनकी सराहना शेष रखके हमने सम्मान एवं आदर प्रदान किया, इसी प्रकार जो भी 


अपने कर्म तथा कथन में सदाचारी तथा इस विषय में सुदृढ़ एवं प्रसिद्ध होगा उसके साथ 

भी हम ऐसा व्यवहार करेंगे | 

2 5.2. 2, ञ्नी अः अथ 7 था हे धर्मात्माओं | तथा 
7 'पीअ:) का अर्थ गरोह तथा अनुयायी है अर्थात इब्राहीम भी धर्मात्माओं त 

एकश्वरवादियों के इसी गरोह से हैं, जिनको आदरणीय नूह ही की भांति अल्लाह ने 

अपनी ओर ध्यानमग्न होने का विज्ञेप सौभाग्य प्रदान किया | 

“अपनी ओर प 5 झ्ठ व हैं उनकी 
अपनी ओर से ही झूठ गढ़ के कि यह अराध्य , तुम अल्लाह को छोड़कर उनः 

उपासना करते हो हालाँकि यह पत्थर तथा मूर्तियां हैं | 

4 र्थात > दराचार 5 ऊ एप 
तन इतने दुराचार के उपरान्त क्‍या अल्लाह तुमसे क्रोधित नहीं होगा तथा तुम्हें दण्ड 

नहाँ दगा ? द 
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भाग-२३ 


4650 


7४ ८ +। (५ ०-७० 5, ... 


(८८) अब (इब्राहीम ने) एक दृष्टि तारों की ढं 2४) ५ (8785 
ओर उठाई | 

(८९) तथा कहा कि मैं तो रोगी हूं | ७ (32608 
(९०) इस पर सब उससे खुख मोड़े हए (2,222८/४ 
वापस चले गये | ट! 

(९१) आप (चुपके) उनके पूज्यों के निकट 8# ५९५४ १4% 
गये तथा कहने लगे तुम खाते क्‍यों नहीं ? ८(८. ४४ 
(९२) तुम्हें क्या हो गया कि बात तक नहीं ८.,४४/6९ 
करते हो ? 4 


(९३) फिर तो (पूरी शक्ति के साथ) दायें हाथ 2020/6972/8४ 
से उन्हें मारने पर पिल पड़े | 


आकाश की ओर चिन्तन-मनन के लिए देखा जैसाकि कुछ लोग ऐसा करते हैं, अथवा 
अपनी जाति के लोगों को भ्रम में डालने हेतु ऐसा किया जो ग्रहों की गति को जगत की 
घटनाओं में प्रभावी मानते थे।|यह घटना उस समय की है जब उनकी जाति का वह 
दिन आया जिसे वह बाहर जाकर ईद तथा जातिय उत्सव के रूप में मनाया करती थी | 
जाति ने माननीय इब्राहीम को भी साथ चलने की दावत दी | किन्तु इब्राहीम एकान्त तथा 
अवसर की खोज में थे ताकि उनकी प्रतिमाओं का तिया-पाँचा किया जा सके | अत: इस 
अवसर को शुभ समझा कि कल पूरी जाति मेले में चली जायेगी तो मैं अपनी योजना पूरी 
करूँगा, तथा कह दिया कि मैं रोगी हूँ अथवा आकाश्ञों की गति बतलाती है कि मैं बीमार 
होने वाला हूँ | यह बात पूर्णत: मिथ्या तो नहीं थी, प्रत्येक मनुष्य कुछ न कुछ रोगी होता 
हो है | इसके अतिरिक्त जाति का शिर्क इब्राहीम के दिल का एक स्थायी रोग था जिसे 
देखकर वह कुढ़ते रहते थे | यूँ आदरणीय इब्राहीम ने अप्रत्यक्षता तथा संकेत का प्रदर्शन 
किया जो यद्यपि मिथ्या नहीं होता किन्तु संबोधित उसके मनोंगत अर्थ ४ । भ्रम में पड़ 
जाता है | अत: ५७ > 5४5 >..3>- के अन्तगत ट्से मिथ्या कहा गया, जैसाकि इसका 
आवश्यक विवरण सरः अग्बिया में गुजर चुका है | बल हे 
अर्थात जो प्रसाद वहां पड़े हुए थे वह उन्हें खाने के लिए प्रस्तुत ० हक हि 
कि उन्होंने न खाया था न खाया, अपितु वह उत्तर देने पर भी समर्थ नहीं ' 
भी नहीं दिया | है सनकी और 
/ ६ का अर्थ है 0८ (झुक पड़ा) 5 ५)# यह सभी लगभग एक से हैं, उन 
रूख किया | 


32 / 82 


भाग-२३ 
(९४) वे (मूर्तिपुजक) दौड़े-गभागे आपकी ओर ७८५: 22085 
आये | 

(९५) तो आपने कहा कि तुम उन्हें पूजणते हो. ७८5४ ४८५०८४08 
जिन्हें तुम स्वयं बनाते हो | 

(९६) यद्यपि तुम्हें तथा तुम्हारी बनाई हुई ७८१८७ ९८५ »<6< <॥; 
वस्तुओं को अल्लाह ही ने पैदा किया है | 


सूरतुस्सापफ़ात-३७ 


7४ ५४ ५ ०७. 5, ,.. 


(९७) वे कहने लगे कि इसके लिए एक ४:४6 8८29 ॥2॥/४ 
मकान (अग्निकुण्ड) बनाओ तथा उस (दहकती) ७6247 3 
अग्नि में इसे डाल दो | 

(९८) उन्होंने तो (इब्राहीम) के साथ चाल चलना (8:५४ (४८ ६५४४ 
चाहा परन्तु हमने उन्हीं को नीच कर दिया | ८/-००७। 
(९९) तथा (इब्राहीम ने) कहा कि मैं तो 4.) दुख 2.) 2५ 2 
(हिजरत करके) अपने प्रभु. की ओर जाने ५2४८४ 5५२ 


वाला हूँ * वह अवश्य मेरा मार्गदर्शन करेगा | 


(७, 5४ यह ०»...: के अर्थ में है, दोड़ते हुए आये | अर्थात जब मेले से आयें तो देखा कि 
उनके देवता छिन्न-भिन्‍न पड़े हैं| तुरन्त उनका विचार इब्राहीम की ओर गया | अत: उन्हें 
पकड़कर जनता के न्यायालय में लाये | वहाँ आदरणीय इब्राहीम को यह अवसर मिल गया 
कि वह उन पर उनकी मूर्खता तथा उनके देवतागण की विवज्ञता को स्पष्ट कर दें | 


अर्थात वह मूर्तियाँ तथा चित्र भी जिन्हें तुम अपने हाथों से बनाते हो तथा उन्हें अराध्य 
समझते हो अथवा तुम्हारा साधारण कर्म जो भी तुम करते हो, उनका उत्पत्ति करने 
वाला भी अल्लाह है जैसाकि अहले सुन्नत की आस्था है | 


“अर्थात अग्नि ; को उद्यान बनाकर उनकी चालों को असफल बना दिया | अत: पवित्र है 
वह अल्लाह जो अपने बन्दों का काम बनाता है तथा परीक्षा को प्रतिफल एवं बुराई को 
भलाई में बदल देता है | 


“ईशदत इब्राहीम की यह घटना बाबिल (इराक) में घटी | अन्तत: यहां से हिजरत 
(स्थानान्तरण) की तथा ज्याम (सीरिया) चले गये तथा वहाँ जाकर पुत्र के लिए प्रार्थना की | 
(फ़त्हुल क्रदीर) 
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सरतस्साफ्फ़ात-३७ भाग 
[रतुस्सापफ्ात-२ “९३ |652 [९ ५; »। ५७ -७५.॥ लड़ 


(१००) है मेरे प्रभु ! मुझे सदाचारी पुत्र॒ ७९५०४॥ ८५ 2. ०४ ० 
प्रदान कर | | 


(१०१) तो हमने उसको एक सहनशील पत्र ०.८ ३,४2६ 
की शुभसूचना दी |! 


(१०२) फिर जब (बालक) इस आयु को &/0658॥%६८ ६५७६ 
पहुँचा कि उसके साथ चले-फिरे 2 तो उस &४॥ 6 ६] 2. ०४ 8| 
(इब्राहीम) ने कहा मेरे प्रिय पुत्र ! मैं स्वप्न (28०.2६ 8५५४६ !४४६ 
में अपने आप को तेरी बलि करते हुए 20ष5 02 4.८:-४४ 
देख रहा हूँ | अब तू बता कि तेरा क्या ७६५४) 
विचार है ?' पुत्र ने उत्तर दिया कि पिताजी । गा 
जो आदेश दिया जा रहा है उसका पालन 

कीजिए | अल्लाह ने चाहा तो आप मुझे धैर्य 

रखने वालों में पायेंगे | 

(१०३) अर्थात जब दोनों ने पालन (स्वीकार) ७9020)4 5 ६०६५६ 
कर लिया तथा उस (पिता) ने उस (पुत्र) 

को* माथे के बल गिरा दिया | 


 *-» (धैर्यववान) कहकर संकेत कर दिया कि शिशु बड़ा होकर सहनशील होगा | 


“अर्थात दौड़धप के योग्य हो गया अथवा युवा अवस्था के समीप हो गया | कुछ कहते हैं 
कि उस समय यह बालक १३ वर्ष का था | 

'पैगाम्बर (ईज्वदत) का स्वप्न, अल्लाह की प्रकाशना तथा आदेश होता है, जिस के अनुसार 
कर्म करना आवश्यक होता है, पत्र से विचार-विमर्श का उद्देश्य यह जानना था कि पुत्र 
भी अल्लाह का आदेश पूरा करने के लिए कितना तैयार है | े 

प्रत्येक मनुष्य के मख (चेहरे) पर दो भवें दायें-बायें होती हैं, तथा मध्य इंकार चुईं कै 
६: , इसलिए <,८.) का अधिक उचित अनुवाद (कर्वट पर) लिटाया, जिस हे >ज है| 
वध करते समय क़िब्ला रूख लिटाया जाता है, मस्तक अथवा न के बल अयत की कि 
अर्थ इस कारण किया जाता है कि प्रसिद्ध है कि आदरणीय इस्माइल ने वर्तायत 
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सूरतुस्सापफात-३७ भाग-२३ |653 [१९ +#। "४ ००७.०॥ 8, ,.. 
5 ७-५3 थम भ आम भन+ 2 ह का 


 /+ 9 (; के (१५८ > 
१०४) तो हमने आवाज दी कि हे इब्राहीम ! ७ (2०: ८ 4::5६; 
१०५) नि:संदेह तने स्वप्न को सत्य कर 2808/ (४0८४४ ८५६ 
दिखाया,' नि:सन्देह हम पृण्यकारियों को इसी ७८५4८) ० ५2६ 


प्रकार बदला देते हैं | 
(१०६) वास्तव में यह स्पष्ट परीक्षा थी | 8८.2.5८॥53६/४ ५ ६ 
(१०७) तथा हमने एक महान बलि उसके 498 2.५. ५८2८5; 
मुक्ति प्रदान के रूप मे दे दिया या | 

पिछलों £22//5 » ४५ $ ,१८८“ (८4 
(१०८) तथा हमने उनकी शुभ चर्चा पिछलों 0५:४४ & 8:४१ ०४००५ 
में ज्षेष रखा | 

हक. हक ) 40 

(१०९) इब्राहीम पर सलाम हो | ; 


(१९०) हम पुण्य कार्य करने वालों को इसी. ७८2८० ८४ 2|९४ 
प्रकार बदला देते हैं | 


(११९१) निश्चय ही वह हमारे ईमानदार भक्तों. ७८५०४/॥७-९० ८-५ ५5॥ 
में से था | 


उन्हें इस प्रकार लिटाया जाये कि मुख सामने न रहे जिससे प्रेम तथा करूणा के भाव के 
ईब्वरीय आदेश्च पर प्रभावी होने की संभावना न रहे | 


दिल के परे यत्न से पत्र बध करने के लिए धरती पर लिटा देने ही से तने अपना स्वप्न 
सच कर दिखाया क्‍योंकि इससे स्पष्ट हो गया कि अल्लाह के आदेश्चन के आगे तझे कोई 
वस्त भी अधिक प्रिय नहीं यहां तक कि इकलौता पत्र भी नहीं | 


“अथात लाडले पुत्र को बलि देने का आदेश्य, यह एक बड़ी परीक्षा थी जिसमें तू सफल 
रहा | 


“यह बड़ी क्ररवानी एक मेंढा था जो अल्लाह ने स्वर्ग से आदरणीय जिब्रील के द्वारा भेजा, 
(इब्ने कसीर) जो इस्माईल के स्थान पर ज़िब्हा किया गया | तथा फिर इस इब्राहीमी 
सुन्नत (चरित्र) को प्रलय तक अल्लाह की समीपता का एक साधन तथा ईदे अजहा का 
प्रियवर कर्म बना दिया गया | 
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सरतुस्सापफ़ात फात-३७ भाग 
(रतुस्सापफात-२ “९३ |654 | ९ ४ £#। ५ ७ .॥| पक 


(११२) तथा हमने उसे इसहाक़ नबी की शुभ- ५० 60५ १५ 68; 
सूचना दी जो सदाचारी लोगों में से होगा | ७८(०५५॥ (.2 


(११३) तथा हमने इंब्राहीम तथा इसहाक़ पर »6»०,॥ 4& 9 ५2086 ; 
बरकतें (विभूतियाँ) अवतरित किया* तथा इन (०४०५६ ५.४ ८८४६८ 2७८ 
दोनों की संतान में कुछ तो सौभाग्यजश्ञाली हर 922 2 
तथा कुछ अपने प्राणों पर खुला अत्याचार - कह 
करते हैं | 


आदरणीय इब्राहीम की उक्त कथा के परचात॑ अब एक पत्र इसहाक़ की तथा उसके 
नवी होने की शुभ सूचना देने से विदित होता है कि इससे पहले जिस पत्र को बलि देने 
का आदेश किया गया था वह इस्माईल थे जो उस समय इब्राहीम ( अलैहिस्सलाम ) के 
इकलीते पुत्र थे | इसहाक की पैदाईश उसके पश्चात हुई | भाष्याकारों के मध्य इस विषय 
में मतभेद है कि ज़बीह (बलि) कौन है, इस्माईल अथवा इसहाक़ ? इमाम इब्ने जरीर ने 
आदरणीय इसहाक् को तथा इब्ने - कसीर तथा अधिकतर टीकाकारों ने आदरणीय 
इस्माईल को ज़बीह (बलि) मना है तथा यही बात सही है | इमाम शौकानी ने इसमें मौन 


॥४* किया है | (विवरण -के लिए देखिये तफ़सीर इब्ने कसीर तथा तफ़सीर फ्रत्हल 
दौर) | 


अर्थात इन दोनों की संतान को बहुत फैलाया | तथा अम्बिया (ईशदतों) एवं रसूलों 
सन्देष्टाओं) की. अधिक संख्या उन्हीं के वंश से हुई | आदरणीय इसहाक के पुत्र याक्ब 
हैए जिनके बारह पुत्रों से इस्राईल की सन्‍्तान के १२ समुदाय बने तथा उनसे इस्राईल की 
पैतान बढ़ी एवं फैली | अधिकाँश अम्बिया उन्हीं में हुए | आदरणीय इब्राहीम के अन्य पुत्र 
इसमाईल से अरबों का वंश चला तथा उनमें अन्तिम ईशदत महामान्य मोहम्मद 
'पूलुल्लाह सललल्लाह अलैहि वसल्लम हुए | 


'शिर्क, (मिश्रणवाद) अवज्ञा तथा अत्याचार, उपद्रव एवं अत्याचार करके | इब्राहीम वंश 
में बरकत (विभूति) के उपरान्त अच्छे-बरे की चर्चा से इस ओर संकेत कर दिया कि 

भरिवार एवं पूर्वजों का सम्बन्ध अल्लाह के यहाँ कोई महत्व नहीं रखता, वहाँ तो ईमान 
“या सत्कर्म का महत्व है | यहदी तथा इसाई यद्यपि आदरणीय इसहाक़ की बहार ते हैं, 
उसी प्रकार अरब के मूर्तिपूजक आदरणीय इस्माईल की संतान में हैं, किन्तु रा के जो 
करतूत हैं वह खुली पथश्रष्टता अथवा शिर्क एवं अवज्ञा पर आधारित हैं | अतः यह उच्च 
सम्बन्ध उनके लिये सत्कर्म का बदल नहीं हो सकतीं | 
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भाग-२ ३ ही यु ५ | ९/ ५/७(..०)| १) +« 


सूरतुस्सापफात-३७ 


(११४) तथा निश्चय हमने मूसा तथा हारून 66524 2५४४ ४५०४; 
पर बड़ा उपकार किया | | 

उन्हें े ८४०2४ 5 ५८४५६ 2८८ ८“ 
(११५) तथा उन्हें एवं उनके समुदाय को दर ४५ 
बहत बड़े दुख-दर्द से मुक्ति प्रदान कर दी | 3:2० ८2) ७०५ 
(११६) तथा उनकी सहायता की तो वही. 0&५४४४४४/&#४८«5 
प्रभावशाली (विजयी) रहे | 
(११९७) तथा हमने उन्हें (स्पष्ट एवं) प्रकाशमय.. ७८६४: <४॥:$ 
किताब प्रदान की | 
(११८) तथा उन दोनों को सीधे मार्ग पर . ७&2:-॥ ४;:2॥ ५८८०७ 
स्थिर रखा | 
(१९९) तथा हमने उन दोनों के लिए पीछे ८2.५3 ५८४७४; 
आने वालों में यह बात शेष रखी | 
(१२०) कि मूसा तथा हारून पर सलाम हो | ७८५०४ ०.४८ 424 
(१२१) नि:सन्देह हम पुण्य कार्य करने वालों. ७८४५६॥०३६४४५४४ 
को इसी प्रकार बदला दिया करते हैं | 
(१२२) नि:संदेह ये दोनों हमारे ईमानदार ७८४:-७४॥४)८५८०५४) 
भक्तों में से थे | ््ि 
(१२३) तथा नि:सन्देह इलियास भी पैगम्बरों.. 60४८४ ८९॥ 6७ 
में से थे | 


अर्थात उन्हें नब॒अत (दतत्व) तथा अन्य उपकारों से सम्मानित किया | 
“अर्थात फ्रिरतौन की दासता तथा उसके अत्याचार एवं क्ररता से | 


“यह आदरणीय हारून की संतान में से इग्राईली नबी थे, यह जिस क्षेत्र में भेजे गये 
उसका नाम वअलबक था | कुछ कहते हैं कि उस स्थान का नाम सामरह है जो 
फ़्रिलस्तीन का पश्चिमी मध्य क्षेत्र है | यहां के लोग बअल नामी मूर्ति (देवता) के पुजारी 
थे। कुछ कहते हैं कि यह देवी का नाम था | 
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 +#। "४ ०७५०॥ 5, ... 


(१२४) जबकि उन्होंने अपने समुदाय से कहा... ७८:६४, 083| 
कि तम अल्लाह से डरते नहीं हो | 


(१२५) क्‍या तुम 'बअल' नामक मूर्ति से ८४25७४5५८%४ 
प्रार्थनायें करते हो तथा सर्वश्रेष्ठ स्रष्टा को 6390४ ८८» 
छोड़ देते हो ? 


(१२६) अल्लाह जो तुम्हारा तथा तुम्हारे पूर्व ७6४४9%५8 &5$ ४65 &। 
के सभी पूर्वजों का प्रभु है | 

(१२७) परन्तु समुदाय ने उन्हें झुठलाया, तो वे ७ ८5:22/ 9६256 
अवश्य (यातनाओं में) उपस्थित रखे जायेंगे |? 


(१२८) अतिरिक्त अल्लाह (तआला) के ७८2८5 &॥5(2०॥ 
निःस्वार्थ भक्तों के | 

(१२९) तथा हमने (इलियास की) शुभ चर्चा ७८५३० 3 9:2४ ८४५ 
पिछले लोगों में शेष रखा | 

(१२०) कि इलियास पर सलाम हो | ७८,४०४ 2८ 


१३१) हम पुण्य कार्य करने वालों को इसी ७०८०५.४७४ 2५88] 
प्रकार बदला देते हैं | 


| अर्थात क्‌ उपासना 

अथात उसके प्रकोप तथा पकड़ से कि उसे छोड़कर तुम अल्लाह के अन्य की उपासना 

करत हो | ह 

“अर र्थात £  *> मनी, े चढ़ावे चढ़ाते था £ 
अर्थात उसकी उपासना करते हो, उसके नाम के चढ़ावे चढ़ाते तथा उसे कार्यक्षम 

समझते हो जो पत्थर की मूर्ति है, तथा जो सब वस्तु का विधाता एवं अगलों-पिछलों का 
लनहार है, उसको तुमने भुला रखा है | 

ली । नरक 
थाति तौहीद (एकेश्वरवाद) तथा ईमान (आस्था) से इंकार के दुष्परिणाम स्वरूप नरः् 
का दण्ड भुगतेंगे | 

ह २ गी कल कि ऋन्नटे जे 
उल्थासीन, इलियास ही का एक उच्चारण है, जैसे तूरे सीना को तूरे सीनीन भी कह 8 | 

नदिरणीय इलियास को दूसरे धर्मग्रन्थों में 'इलिया' भी कहा गया है | 
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स्रतुस्सापफात-३७ भाग-२३२ [657 १४ +£| ४ ०७०॥ ६, , , 

१३२) निश्चय ही वह हमारे ईमानदार भक्तों. ७८४४४ ५०५६५ ८५ ५६, 
में से थे | 

(१३३) निःसन्‍्देह लूत (अलैहिस्सलाम) भी. 6८५%॥ 64 ४५ ६; 
पैगम्बरों में से थे | 

(१३४) हमने उनको तथा उनके घर वालों. 6०4४ 268 %2६85 
को सबको मुक्ति प्रदान की | 


(१३५) सिवाय उस बुढ़िया के जो पीछे रह ८०४ ४ ६ 
जाने वालों में रह गयी |” 

(१३६) फिर हमने अन्यों को तहस-नहस कर 8०४४४ ४४४ 
दिया | 


(१३७) तथा तुम तो प्रात: होने पर उनकी हैँ. »5 “826 2%%6726|; 
बस्तियों से गुजरते हो | 

(१३८) तथा रात्रि को भी, क्‍या फिर भी नहीं 5८:52 ५6 | 
समझते ?ः ; 


अन्तिम पवित्र ईशवाणी कुरआन ने नबियों एवं रसूलों की चर्चा करके उनके लिए 
अधिकतर स्थान पर यह शब्द प्रयोग किये हैं कि वह हमारे मोमिन (ईमानवाले) बन्दों में 
से थे | जिसके दो आशय हैं, एक उनके चरित्र तथा कर्म की श्रेष्ठता का प्रदर्शन जो ईमान 
का आवश्यक अंश है, ताकि उन लोगों का खण्डन हो जाये जो बहुत से पैगम्बरों के बारे 
में नेतिक कमज़ोरियों को प्रमाणित करते हैं | जैसे तौरात तथा इंजील के वर्तमान 
संस्करणों में अनेक पैगम्बरों के विषय में ऐसी मन गढ़न्त कथायें अंकित (दर्ज) हैं | दूसरा 
उद्देश्य उन लोगों का खण्डन है जो कुछ अम्बिया के बारे में अति (गोलू) करके उनमे 
ईश्वरीय गुण तथा अधिकार सिद्ध करते हैं | अर्थात वह ईशदत (पैगम्बर) अवश्य थे किन 
थे फिर भी अल्लाह के बन्दे (दास) न कि स्वयं अल्लाह अथवा उसके अंश अथवा साझी | 


इससे अभिप्राय आदरणीय लूत की पत्नी है जो काफ़िर थी | यह ईमानवालों के संग उर्े 
नगरी से बाहर नहीं गई थी क्योंकि उसे अपनी जाति के साथ विनाश होना था | अतः न 
भी नाश हो गई | द 

“यह मककावासियों से संबोधन है जो व्यापारिक यात्रा में इन ध्वस्त क्षेत्रों से गुजरते ' 
इनसे कहा जा रहा है कि तुम प्रात: तथा रात्रि के समय भी इस बस्तियों से गुणरोँ हैं 
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सूरतुस्साफफात-२७. भाग-र३ |658 [१४ ४५८ २३७ भाग-२३ [658 | १४ + -। ४५ ८०७..०॥ 5, ,.. 


१३९) तथा निश्चय ही यूनुस नबियों में से थे|.. ०७७४८४॥८/८४४ ६| ; 
(१४०) जब वह भागकर पहुँचे भरी नवका पर | ७५४४८ 200 4 65] 


१४१) फिर नाम निकाला गया तो यह &&.0॥८.८& 22८ 
पराजित हो गये | 


(१ ४२) तो फिर उन्हें मछली त्ते निगल लिया ७2: ८४2/ 38 १2 " 9, ८“? (६ 
तथा वह स्वयं अपने आपको धिक्कारने लग 
गये | 


(१४३) तो यदि वह पवित्रता गान करने वालों. ढेँ&..220८५८४४४%६ 
में से न होते | 


जहाँ अब मृत सागर है, जो देखने में अति घणित है एवं बड़ा दर्गन्धित और बदबदार बूदार | 
क्या तुम उन्हें देखकर यह बात नहीं समझते कि रसलों को झठलाने के कारण उनका 
दुष्परिणाम हुआ तो तुम्हारे दुराचार का परिणाम इससे भिन्‍न क्‍यों होगा ? जब तम 


भी वही काम कर रहे हो जो उन्होंने किया तो फिर तम अल्लाह के प्रकोप से क्‍्योंकर 
सरक्षित रहोगे ? 


आदरणीय यूनुस नैनवा (वर्तमान मौसिल) में नबी बनाकर भेजे गये थे | यह आशञ्यरियों 
का राजधानी थी, उन्होंने एक लाख इस्नराईलियों को बंदी बनाया था | इसलिए उनके 
मागदशन एवं निर्देश के लिए अल्लाह तआला ने उनकी ओर आदरणीय यनस को भेजा 
किन्तु यह जाति आप पर ईमान नहीं लाई | अन्तत: उस जाति को डराया कि शीघ्र ही 
एुम अल्लाह के प्रकोप की पकड़ में आ जाओगे | प्रकोप में देर हुई तो अल्लाह की आज्ञा 
के विना स्वयं ही वहाँ से निकल गये तथा सम॒द्र पर जाकर एक नवका में सवार हो गये | 
अपन नगर से निकल जाने को ऐसे शब्द से वर्णन किया जिस प्रकार एक दास अपने 
स्वामी से भागकर चला जाता है, क्‍योंकि आप भी अल्लाह की आज्ञा के बिना अपनी 
जाति को छोड़कर चले गये थे | नवका सवारों तथा सामानों से भरी हुई थी, नवका 
समुद्र की लहरों में घिर गई तथा खड़ी हो गई | इसलिए उसका बोझ कम करने के लिए 
उक-आध व्यक्ति को नवका से सम॒द्र में फेंकने का प्रस्ताव सामने आया ताकि नवका के 
वार अन्ययात्रियों के प्राणों की रक्षा हो | किन्तु इसके लिए कोई तैयार न था, इसलिए 
गोटी डालनी पड़ी (ऐसरूत्तफ़ासीर) | जिसमें आदरणीय यूनुस का नाम आया | वह पराजितों 
में हो गये अर्थात उन्हें अपने को भागे हुए दास के समान विवश होकर समुद्र की लहरा का 
समर्पित करना पड़ा | उधर अल्लाह ने मछली को आदेश किया कि वह उन्हों पूरा निगल 
ले तथा इस प्रकार आदरणीय यूनुस अल्लाह के आदेशानुसार मछली के पेट में चल गये | 
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(१४४) तो लोगों के उठाये जाने के दित तक ७८५०८५४०)६०४८४<. 
मछली के पेट में रहते | 

में डॉल 5 607,,“ // / |्र 4६ १०८८ 
(१४५) तो हमने उसे समतल मैदान में डाल. ७.० ४०७०० 25500 402६ 
दिया तथा वह उस समय रोगी था 
(१४६) तथा उसके ऊपर छाया करने वाला &./५४ ८३ 84 ५:05 8६ 
एक लता वाला वृक्ष हमने उगा दिया | 


(१४७) तथा हमने उन्हें एक लाख बल्कि ५ 50५0)422| है 
उससे भी अधिक जनसमूह की ओर भेजा | ७ _2902)23/ 


(१४८) तो वे ईमान लाये' तथा हमने एक -.  ७60०४»0)28:८.5|5६55 
अवधि तक उन्हें सुख-सुविधा प्रदान की | 
(१४९) उनसे पूछिये कि क्‍या आपके प्रभु की ०८८४ ०८) ५६८०४ 


तो पृत्रियाँ हैं तथा उनके पुत्र हैं ? क ८५00 
(१५०) अथवा ये उस समय उपस्थित थे जब... 6845-7८ ९४४ ८ 
हमने फ़रिश्तों को नारियाँ पैदा किया |? ७८549 (25 


(१५१) सावधान रहो कि ये लोग अपनी ढँ८72;% : ०५०-४)०००४0 
मनगढ़न्त से कह रहे हैं | द 


हा 


“जैसे पैदाइश के समय शिज्यु अथवा जानवर का चूज़ा होता है क्षीण, निर्बल एवं अशक्त | 


3 ५८: पे उस ५. हैं ८ 
४ (यक्रतीन) प्रत्येक उस लता को कहते हैं जो अपने तने पर खड़ी नहीं होती, जैसे 
लीकी, क्रद्ू की लता | अर्थात उस चटियल भूमि में जहां वृक्ष था न भवन, एक छायादार 


लता उगाकर उनकी रक्षा की | 
4 नल ् हि स्थिति #* ६ ( 

उनके इमान लाने की स्थिति का वर्णन सूरः यनस में गजर चुका है | 

5अर्थात फ्रिश्तों को जे अल्लाह की बेटियां मर लिकक 

++पजुर कृ को जो यह अल्लाह की कहते हैं, तो क्या जब हमने फ़रिश्ते पैदा 


किये थे यह उस समय वहां उपस्थित थे और उन्हों+ ० 
4 2 प 4 4 उपसब्थिः थे और उल्हान ] फ़रिश्तों ५. ७५५ नारिय गो की हे 
का अवलोकन किया था ? होने फ्ररिश्तों में नारियों की विशेषताअ 
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(१५२) कि अल्लाह की सन्तान हैं, वस्तुत: ये ७८५३ ६८४ ::8॥:.28॥ 55 
केवल झूठे हैं | 

(११३) क्या अल्लाह (तआला) ने अपने लिए. ७6:20 ०७॥ 5४2 
पत्रियों को पुत्र पर प्राथमिकता दी ?' 


(११४) तुम्हें क्या हो गया है, कैसे आदेश ७८५४:८/562( 
लगाते फिरते हो ? | 

(१९४) क्या तुम इतना भी नहीं समझते १2 8८:25 ८:९६ 
(११६) अथवा तुम्हारे पास (उसका) कोई ०८६.४८०८ ६6४ 


स्पष्ट प्रमाण है ? 
(११७) तो जाओ यदि सच्चे हो तो अपनी ही... ९४७,०:४४८/:८॥ 
किताब ले आओ ।|? 

(१४८) तथा उन लोगों ने तो अल्लाह के. +६45£८2४456/॥8८5 


तथा जिननात के मध्य भी नाता स्थापित 462 ५०;४५६६ 
किया है,' तथा जबकि जिन्‍्नात स्वयं ज्ञान &:& 20 


रखते हैं कि वे (इस आस्था के लोग यातना 
के समक्ष) प्रस्तुत किये जायेंगे | 


जब कि यह स्वयं अपने लिये बेटियां नहीं बेटे पसन्द करते हैं | 


यदि अल्लाह की संतान होती तो नर होती जिसको तुम भी पसन्द करते तथा उत्तम 
नमझते हो न कि पुत्रियाँ जो तुम्हारी दृष्टि में हीन तथा तुच्छ हैं | 


र्थात बुद्धि तो इस आस्था को औचित्य स्वीकार नहीं करती कि अल्लाह के संतान हैं 
"या वह भी स्त्री, चलो कोई प्रमाण किसी ईश्वरीय धर्मग्रन्थ ही से दिखा दो, कोई धर्मशास्त्र 
गी अल्लाह ने अवतरित किया हो उसमें अल्लाह की संतान का इक़रार तथा संदर्भ हो ? 
यह संकेत है मूर्तिपूजकों की इस आस्था की ओर कि अल्लाह ने जिन्‍्नों के & विवाह 
ऊ नाता स्थापित किया जिससे पृत्रियां पैदा हुईं | यही अल्लाह की पुत्रियाँ फरिश्ते हैं | का 
कार अल्लाह तआला (परमेश्वर) तथा जिन्‍्नों के बीच ससुराली नाता स्थापित ही गया 


े है पा गेता तो अल्लाह जिल्न | को यातना 
जैवकि यह बात कैसे सही हो सकती है ? यदि ऐसा होता तो अल्लाह जिन्‍्नों को याः 


क्यों देता? त' ऐसा नहीं है, अपितु 
क्यों डालता ? क्या वह अपने नातेदारी पर ध्यान न देता ? तथा यदि ऐसा नहीं है, अपिः 
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(१५९) जो कछ ये(अल्लाह के विषय में) वर्णन 
कर रहे हैं उससे अल्लाह (तआला) पवित्र है | 
(१६०) सिवाय अल्लाह (तआला) के शुद्ध 
भक्तों के |! 

(१६१) विश्वास करो कि तुम सब तथा 
तुम्हारे (झूठे) देवता | 

(१६२) किसी एक को भी बहका नहीं सकते | 
(१६३) सिवाय उनके जो नरक में जाने वाले 
ही हैं । 
(१६४) (फ़रिश्तों का कथन है) कि हममें से 
प्रत्येक का स्थान नियमित है |? 

(१६५) तथा हम (अल्लाह की अज्ञापालन में) 
पंक्तिबद्ध खड़े हुए हैं | 


(१६६) तथा उसकी तस्बीह (पवित्रता का 
गान) कर रहे हैं | 


2९ ८ 6८ 
८५०५४ ९ 20८०८: 
(22 470 ४६८ (८/ (४ 

22220“ 20 52४] 


४&८:४५४४६॥ 


कह: 


“9. है०& | 4.2 “#4 


घी की जा 
७८०२५ ४.6 »० 


७/८:०:८ ८:०5 
४५ 2(2६ (६८५ (६५ 7 #ं 
02:22 26० 4४ (६, (८ 

दे 240५-2० श्र /ा 

०» <&॥ ८८78; 


७००९८॥ ८-०४ €६॥ 


स्वयं जिन्‍न भी जानते हैं कि उन्हें अल्लाह का दण्ड एवं सज़ा भुगतने के लिए अवश्य नरक 
मे जाना होगा तो फिर अल्लाह तथा जिन्‍नों के बीच नाता किस प्रकार हो सकता है ? 

अर्थात ये अल्लाह के संबन्ध में ऐसी बातें नहीं कहते जिनसे वह पवित्र है यह 
मूतियूजकां का ही व्यवहार है | अथवा यह अभिप्राय है कि नरक में जिन्‍न एवं 


मिश्रणवादी उपस्थित किये जायेंगे अल्लाह के मुख़लिस 


(चुने हुए) बंदे नहीं | उनके लिये 


ता अल्लाह ने स्वर्ग तैयार कर रखा है | इस अवस्था में यह 3... से अलग किया 


गया है, तथा (.... (तस्वीह) अलग प्रसंग वाक्य है | 


*अः थात प था .- ०० ०. ् हैं 
रा (मे तथा तुम्हारे झूठे पूज्य किसी को गुमराह करने पर समर्थ नहीं हैं सिवाय 


उनके जो अल्लाह के ज्ञान में पहले 
तथा कुफ्र पर अडिग हैं | 

अर्थात अल्लाह की उपासना के लिए, यह फ्ररिश्तों का 
“अभिप्राय यह है कि फ्ररिश्ते भी अल्लाह 
उसकी वंदना तथा उसकी तस्वीह एवं तत् 
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ले ही से नरक के पात्र हैं तथा इसी कारण वह शिर्क 


कथन है | 
की सृष्टि एवं उसके विशेष दास हैं जो हर समय 
कदीस (पवित्रतागान) में लीन रहते हैं, न कि वह 


भाग-२३२ / ++। ४ ०७.०) 8 , ... 
(१६७) तथा काफ़िर तो कहा करते थे | ७८॥;४/$६2 
(१६८) कि यदि हमारे पास अगले लोगों का ७७४५ ८३/४५४५६०, ६६ 
जिक्र (स्मृति) होता | 

(१६९) तो हम भी अल्लाह के चुने हुए बन्दे.. ७८४४०) 0 2५5४6 
हो जाते | 


(१७०) परन्तु फिर इस (कुरआन) से कुफ्र ७८४८५: ५, ४:४६ 
(इंकार) कर गये” तो शीघ्र ही जान लेंगे | 

(१७१) तथा निश्चय हमारा वचन पूर्व में ही (4४८६ ५६ 
अपने रसूलों के लिए लागू हो चुका है | 5 ८2::4॥52:» 
(१७२) कि नि:सन्देह वे लोग ही सहायता &८5822:2॥ 2४४ 
किये जायेंगे | 

(९१७३) तथा हमारी सेना प्रभावशाली (एवं ७८०॥2565:2 ६ 


श्रेष्ठतम) रहेगी 


(१७४) अब आप कुछ दिनों तक इनसे मुख ढै ८-० 4& (78 
फेर लीजिए |” 


अल्लाह की प॒त्रियाँ हैं जैसाकि मिश्रणवादी (मुशरेकीन) कहते हैं | 
' ४5 (स्मृति) से अभिप्राय कोई अल्लाह की किताब अथवा पैग़म्बर है | अर्थात मूर्तिपूजक 


शो 


पवित्र क़रआन के अवतरित होने से पहले कहा करते थे कि हमारे पास भी कोई 
आकाञ्ञीय ग्रन्थ होता जिस प्रकार पहले लोगों पर धर्मग्रन्थ तौरात आदि अवतरित हुए 
यथा कोई मार्गदर्खधकत अथवा सचेत करने वाला हमें शिक्षा देने वाला होता तो हम भी 
अल्लाह के विश्ल॒ुद्ध भक्त बन जाते | 


“अर्थात पे वसल्लम आ गये 
अथात उनकी कामनानुसार जब अन्तिम ईशदत मोहम्मद सल्लल्लाहु #िहि' वसा सा 
तथा पवित्र कुरआन अवतरित कर दिया गया तो उन पर ईमान न लाकर उनका इकार न 


"यह चेतावनी तथा धमकी है कि इस झठलाने का दुष्परिणाम शीघ्र उनको मालूम ही जावेगा 
जैसे क ! ट्र अल अल. (५ दिल: सन हे ) 

प दूसरे स्थान पर फ़रमाया :<६०४४2:6/94%25&..3 (अल-मुजादिलः -९| 

"अर्थात ५ कि की सं » रे» अमल 
अथात उनकी बातों तथा यातनाओं पर धैर्य कीजिए | 
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663 


भाग-२३ (८ ४+।| ४ ०७..०!| दर 


सूरतुस्साफ्फात- ३ है|" 


/ 9/# 9,» ८(,““; 


(१७५) तथा उन्हें देखते रहिए' तथा ये भी ७४४८४ ४:2६ 
आगे चलकर देख लेंगे | 


(१७६) क्‍या ये हमारी यातनाओं की शीघ्रता ७८५५:८:४५७॥६६४ 
मचा रहे हैं ? 

(१७७) (सुनो !) जब हमारा प्रकोप उनके 4622: 2/4 
मैदानों में उतर आयेगा उस समय उनकी ७८:2०४$(४ 
जिनको सावधान कर दिया गया था, बड़ी 

बुरी सुबह होगी | 

(१७८) तथा आप कुछ समय तक उनका 602०८ 7४४ 0४: 
ध्यान छोड़ दीजिए | 


2 97/ €>*< ५» 7८६ 


(१७९) तथा देखते रहिए यह भी अभी-अभी.. ७ <>.5:७&४ ०५) >७2 ५ 
देख लेंगे | 


(१८०) पवित्र है आपका प्रभु जो अति सम्मान ४॥५०:४८४८-४: 
वाला है, प्रत्येक उस बात से जो (मूर्तिपुजक) 5८: ८७४: 


कहा करते हैं | 


कि कब उन पर अल्लाह का प्रकोप आयेगा ? 


“जब खैबर घ्िजय 
जब मुसलमान 7 विजय करने गये तो यहूदी उन्हें देखकर घबरा गये, जिस पर नबी 
सल्लल्लाह अलैहि - # ' 
पल्लललाहु हैः» वसल्लम ने भी ,४। 3॥ अल्लाह अकबर, (अल्लाह महान है) कह कर 
ररमाया :#«|भ्ीजी ८०-३०४४ 2५.४ श.... (+5 ७.0३] ७५ ७] ७| ५,» ०. » (सहीह बुख़ारी 
कताबुस्सलात, बाब मा युज़करू फ्रिल फ्रखिजे ््ि हु 


कै हे अकट चआ लिए कक फ है, अथवा पहले वाक्य से अभिप्राय संसार की वह यातना 

38४८५ 2 हत्वा एव दी, पर बद्र तथा ओहद इत्यादि युद्वों में मुसलमानों के हाथों 

चर्चा है जिससे यह व काम “ट स्वकूप सामने आया तथा दूसरे वाक्य में उस दण्ड 

है जिससे यह काफ़िर तथा मुशरिक परलोक में भुगतेंगे | 

उन ४०... था अब गु ४4. ७ 

अल्लाह के लिए वर्णन 3 तं मे अल्लाह के पवित्र होने की चर्चा है जो बहुदेववादी 

दोष बन्दों में है तथा संतार हैं, जैसे उसकी संतान अथवा उसका कोई साझी है | यहिं 
था सतान एवं साझ्षीदारों की आवश्यकता भी उन्हीं को है| अल्लाह 
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भाग-२३ 


(१८१) पैगम्बरों पर सलाम है | &८0:॥ 5 ५१८ 

(१८२) तथा सभी प्रश॑ंसायें अल्लाह सर्वलोक &८&4/)॥ ८८ 0 ८:2/ 

के पालनहार के लिए हैं [ - 
स्रतु साद- रे८ 38592 

सर: स्ताद मक्का में अवतरित हुई, इसमें 

अठासी आयतें तथा पाँच रूकृअ हैं | 

अल्लाह तआला के नाम से प्रारम्भ करता हूँ 

जो अत्यन्त दयालु अत्यन्त कपालु है | 

(१) साद , इस शिक्षाप्रद क़ुरआन की सौगन्ध |” 6 ५290० ०॥४॥ 52 


02.255/|०:९८४)%0०.- 2 0) 
पड़े हुए हैं । 


इन सब बातों से अति महान तथा उच्च है, क्योंकि वह निस्पृह है, उसे किसी संतान व 
साझी की आवश्यकता नहीं | 
'कि उन्होंने अल्लाह का संदेश जगतवासियों की ओर पहुँचाया जिस पर निश्चय वह 
सलाम तथा बधाई के पात्र हैं | ह 
“यह बन्दों को समझाया जा रहा है कि अल्लाह ने तुम पर उपकार किया है, संदेष्टा भेजे, 
धर्मशास्त्र अवतरित- किये तथा पैगम्बरों ने तुम्हें अल्लाह का पैगाम सुनाया | अतः तुम 
अल्लाह की कतज्ञता व्यक्त करो | कुछ कहते हैं कि काफ़िरों का सत्यानाश करके 
इमानवालों तथा रसूलों को बचाया | उस पर अल्लाह के आभारी बनो | >> (हम्द) का 
अर्थ है महिमा के इरादे से प्रशंसा, गुणगान तथा महानता का वर्णन करना ! 
व्याख्या सूरः साद : 
जिसमें रे लिये प्रत्टे का बातें हैं लोक भी सं 
समें तुम्हारे लिये प्रत्येक प्रकार की शिक्षा है तथा ऐसी बातें हैं जिनसे लोक किया है| 
जाये तथा परलोक भी | कुछ ने ,४.0(४$ का अनुवाद प्रतिष्ठावान तथा हक भरहै 
इमाम इब्ने कसीर कहते हैं कि दोनों अर्थ सही हैं, क्योंकि कु बात ऐसी नहीं 
तथा ईमानवालों के लिए शिक्षा भी | इस सौगन्ध का उत्तर लु 7 है कि बात जया ज कवि 
मक्का के नास्तिक कहते हैं कि मोहम्मद सल्लल्लाहु अलैहिं # मर) # 
अथवा झूठे हैं, अपित आप अल्लाह के रसूल हैं जिन पर यह कुरआन अवता 5 8 
अर्थात यह कुरआन तो निइचय ही शंका से पवित्र तथा उनके लिए 4००० 5८ *- 
प्राप्त करें, हाँ काफ़िरों को इस से लाभ इसलिए नहीं पहुंच सकता 
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सूरतु सॉद-३८ 


हे / ५? ०, $« 


(३) हमने इनसे पूर्व भी बहत से सम्प्रदायों को 9४ ०३.०४:० ०2 ७७४: 
नाश कर डाला, उन्होंने हर प्रकार की चीख-.. ७४४० ०४५०५४४॥ ३६६ 
पुकार की परन्तु वह समय छूटकारे का न था 


9 


(४) तथा काफ़िरों को इस बात पर आइचर्य 66929 02ट2 02.६ 


६ 


हुआ कि उन्ही में से एक डराने वाला आ गया ? है ८॥6/5,..।4५ ८४४08 
तथा कहने लगे कि यह जादगर तथा झूठा है | 


(५) क्‍या इसने इतने सारे देवताओं को एक... 5४.£5७)58) 22: 


ही देवता कर दिया, वास्तव में यह अत्यन्त ७८५४४ ५४४४४ ८| 
विचित्र बात है | 

(६) उनके प्रमुख यह कहते हुए चले कि जाओ. ४१८ ४५३४0॥ &&॥ 
अपने देवताओं पर दृढ़ रहो,” नि:संदेह इस बात ६५७) 252 »॥ 
. 5-6 ई$4॥2£ १६ ८। ८ 
में कोई उद्देश्य (स्वार्थ) है | &3॥:2£540 «५6 


अहंकार तथा घमंड भरा हुआ है तथा दिलों में विरोध तथा शत्रुता | -.+ (इज्जत) का 
अर्थ होता है सत्य के विरोध में अकड़ना | 


'जो उनसे अधिक बलवान एवं शक्तिशाली थे, किन्तु कुफ़ तथा झुठलाने के कारण 
दुष्परिणाम के भोगी हुए | 


“उन्होंने प्रकोप देखकर सहायता के लिए पुकारा तथा क्षमा-याचना का प्रदर्शन किया किन्तु वह 


समय क्षमा करने का था न पलायन (भागने) का | इसलिए न उनका ईमान लाभप्रद हआन 
वह भाग कर प्रकोप से बच सके | <,५ शब्द ५ ही है जिसमें -, (त) अधिक है, जैसे ८ 
का << भी वोलते हैं। ... धातु है .,£ ४ का जिसका अर्थ भागना पीछे हटना है | 
अर्थात उन्हीं जैसा एक मानव पुरूष रसूल किस प्रकार बन गया | 

“अर्थात एक ही अल्लाह परे विश्व का व्यवस्थापक है, उसका कोई साझी नहीं | इसी प्रकार 
इवादत (वंदना तथा चढ़ाव का अधिकारी मात्र वही एक है | यह उनके लिए विचित्र बात थी | 
“अर्थात अपने ने धर्म पर अंडिग रहो तथा मूर्तियों की पूजा करते रहो, मोहम्मद 
(सललल्लाहु अलेहि वसल्‍लम) की बात पर कान न धरों | 

“अर्थात यह हमें अपने देवताओं से अलग कर वस्तुत: हमें अपना अनुयायी बनाना तथा 
अपना नेतृत्व एवं बड़ाई मनवाना चाहता है | 
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सरतु सॉंद-रै८ भाग-२३ ११३४॥... +ाएु> का 


७) हमने तो यह बात प्राचीन धर्मों में भी नहीं... /22 £0% ५८,८५८ 
सनी,' कुछ नहीं, यह तो केवल मनगढ़न्त है | &029५52)५0७८)६३):2। 
(८) क्‍या हम सभी में से उसी पर (अल्लाह «७८:४6 29) 4260; 
की) वार्ता अवतरित की गई है ?” वास्तव में. ८८ ७-5 (५८७६ 8 # 
यह नेक प्रकाशना (वह्यी) की ओर ९५ &.॥8॥804 ६ 
संदेह में हैं, बल्कि (ठीक यह है कि) उन 
मेरी यातना का स्वाद अभी चखा ही नहीं | 
3६ «७ “9, **729«“2 "7 १2 ८?! “६ 
(९) अथवा क्या उनके पास तेरे प्रभुत्वशाली “६८ ४+४०७४०/१७४२६० 
हैं ८ (६2 हु १2 / 
दानी प्रभु की कृपा के कोष हैं | 6 ०2४४ 32% 


'पिछले धर्म से अभिप्राय या तो कुरैश ही का अपना धर्म है या फिर इसाई धर्म | अर्थात 
यह जिस तौहीद (एकेश्वरवाद) का आमंत्रण दे रहा है उसके विषय में तो हमने किसी धर्म 
में नहीं सुना | 
“अर्थात यह तौहीद मात्र उसकी अपनी मनगढ़त है, अन्यथा इसाई धर्म में भी अल्लाह के 
साथ दूसरों को उपासना में साझी माना गया है | क्‍ 
अर्थात मक्‍का में बड़े-बड़े चौधरी तथा धनपति हैं | यदि अल्लाह किसी को नबी बनाना 
ही चाहता तो उनमें से बनाता | इन सबको छोड़कर प्रकाशना (वहयी) एवं दुतत्व 
(रिसालत) के लिये मोहम्मंद (सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम) का चयन भी विचित्र है ? यह 
जैसे उन्होंने अल्लाह के निर्वाचन में कीड़ (दोष) निकाले | सच है “खूबवे बदरा बहानये 
विस्थार” (दुराचारी के लिए बहुत से बहाने हैं) | दसरे स्थान पर भी यह विषय वर्णित है | 
उदाहरणार्थ सूर: अहजाब-३१,३२ 
अर्थात उनका इंकार इस कारण नहीं है कि उन्हें मोहम्मद सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍लम 
की सत्यता का ज्ञान नहीं, अथवा आपके सुबोध से उन्हें इंकार है अपितु यह उस 
प्रकान्नना (वहयी) के संदर्भ में ही शंका तथा शंसय में ग्रस्त हैं जो आप पर अवतरित हुई, 
जसमें सब से प्रत्यक्ष तौहीद (अद्वैत) का आमन्त्रण है | 
क्योंकि प्रकोप का स्वाद चख लेते तो इतनी खुली चीज़ को न झुठलाते तथा जब इईंत 
अुठलाने का वास्तविक स्वाद च्खेंगे तो वह समय ऐसा होगा कि फिर न मानना काम 
जप न ईमान ही लाभदायक होगा | 
कि यह जिसे चाहें दें तथा जिसे चाहे न दें | इन्हीं 
यदि ऐसा नहीं है, अपित प्रभ के कोषों का स्वामी वही 
माहम्मदी से इंकार क्‍यों है जिसे परमदाता प्रभु ने अपनी विः 
48 / 82 


कोपों में नबूअत (दुतत्व) भी है | तथा 
दाता है, तो फिर उन्हें नबूअत 
गेष दया से प्रदान किया है | 


2० -जज>कन्‍जरमनतमकक ता ता: 


९ ५) 


भाग-२३ | / १ 9) +« 


सूरतु सॉद-३८ 


,१८१०८ ५9 ५३) है, ८६ दी ध 
(१०) अथवा क्‍या आकाश एवं धरती तथा की 2 ही (+| 
उनके मध्य की प्रत्येक वस्तु का राज्य उन्हीं ७८५०० ४८॥४०५६६६ ६; 
का है, तो फिर ये रस्सियाँ तानकर चढ़ जायें | 


(११) यह भी (विज्ञाल) सेनाओं में से पराजित 4045450 58 (4६: 
(छोटी सी) सेना है | ७५०) (2 

२ था आद 552 प्र 2४ 4४८८६ 4 
(१२) उनसे पूर्व नृह के समुदाय तथा आद 2 622 पा 22 
एवं कीलों वाले फ़िरऔन' ने झुठलाया था | ७2००३॥५५ ८४८३४ 
(१३) तथा समूदियों एवं लूत के समुदाय ने ४६४ ८-४४ 99 ०४352%7४ 
तथा वन के रहने वालों* ने भी, यही (विशाल) ७८०५७ 2 
सेनायें थीं | 


है 


अर्थात आकाश पर चढ़कर उस प्रकाशना का क्रम काट दें जो मोहम्मद सल्‍्लल्लाह 
अलैहि वसल्‍लम पर अवतरित होती है | ......  (अस्बाब) बहुवचन है ...... (सबब) का 
इसका शाब्दिक अर्थ है, जिसके द्वारा लक्ष्य तक पहुँचा जाये चाहे वह कोई भी वस्तु हो | 
इसलिए इनके विभिन्‍न अर्थ किये गये हैं | एक अनुवाद द्वार भी किया गया है जिससे 
फ्रिश्ते धरती पर उतरते हैं अर्थात सिढ़ियों द्वारा आकाश के द्वार तक पहुँच जायें तथा 
प्रकाशना (वहयी) बन्द कर दें | (फ़त्हल क़दीर) 


£ 5 विधेय है जिसका विषय लुप्त है | ८ बड़ाई तथा हीनता पर बल देने के लिए है | 
यह अल्लाह तआला (परमेश्वर) की ओर से नबी सललल्लाह अलैहि वसल्‍लम की सहायता 
तथा काफ़िरों की पराजय का वचन है | अर्थात काफ़िरों की यह सेना जो बातिल 
(अनृत) की सेनाओं में से एक सेना है, बड़ी है अथवा हीन, इसकी' कदापि परवाह न करें 
पराजय उनका भाग्य है | «!: में दर स्थान की ओर संकेत है जो बद्र एवं मक्का विजय 
के दिन की ओर भी हो सकता है | जहाँ काफ़िर शिक्षाप्रद पराजय से दो-चार हुए | 
“फ्रिरऔन को ख़ूँटों वाला इसलिए कहा कि वह निर्दयी जब किसी पर क्रोधित होता तो 
उसके हाथों, पैरों तथा सर में कीलें गाड़ देता, अथवा इसका उद्देश्य व्यंजना स्वरूप 
उसके बल, शक्ति एवं दृढ़ राज्य को दिखाना है | अर्थात कीलों से जिस प्रकार किसी वस्तु 
का दृढ़ कर दिया जाता है उसी प्रकार उसकी भारी सेना तथा उसके अनुगामी भी उसके 
राज्य शक्ति एवं दृढ़ता का कारण थे | 


422,0॥ _०-“ के लिये सूर: शुअरा १७६ का भाष्य देखें | 
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१४) इनमें से एक भी ऐसा न था जिसने ८५८६-५४) ६४८ 
रसलों को झुठलाया न हो, तो मेरा प्रकोप ७५2५५८७४ 2४) 
उन पर सिद्ध हो गया | 

(१५) तथा उन्हें केवल एक तीब्र ध्वनि की 4<2:25) 299 १४६८ 
प्रतीक्षा है, जिसमें कोई विघ्न (तथा ढील) 3४ ७५५४(586५)5 
नहीं है | 

(१६) तथा (उन्होंने) कहा कि हे हमारे प्रभु! 66५55 ७४ ३७८४ ।|॥४४ 
हमारा लेखा-जोखा तू हमें हिसाब के दिन से ७८2८० 


पर्व ही प्रदान कर दे 
(१७) आप उनकी बातों पर धैर्य रखें तथा हमारे. ४&»3॥ ८9५४६ ५ 4 ५.०) 


८ “/€(६(,.८/ 


भक्त दाऊद को याद करें जो अत्यन्त शक्ति- ७<८॥#%॥ 9:98 5॥5 
शली था, नि:संदेह वह बहुत ध्यानमग्न था | 


अर्थात नरसिंघा फँकने का जिस से प्रलय व्याप्त हो जायेगी | 
“दध दृहने वाला एक बार कुछ दूध दुहकर बच्चे को ऊँटनी अथवा गाय, भैंस के पास 
छोड़ देता है ताकि उसके दूध पीने से थनों में दूध उतर आये | फिर थोड़े समय बाद 
वच्चे को बलपूर्वक पीछे हटाकर स्वयं दूध दृहना आरम्भ कर देता है | यह दो बार दूध 
दहने के मध्य जो अन्तर है यह 3/» (फ़वाक़) कहलाता है | अर्थात नरसिंघा फूँकने के 
पश्चात इतना भी अवसर नहीं मिलेगा अपितु सूर (नरसिंघा) फूँकने की देर होगी कि 
प्रलय का भूकम्प व्याप्त हो जायेगा | 
! *, ; (क्रित्त) का अर्थ है, हिस्सा, अभिप्राय यहाँ कर्मपत्र अथवा लेखा-जोखा है अर्थात 
हमारे कमपर्त्रनुसार हमारे भाग में अच्छी व बुरी सज़ा जो भी हो हिसाब का दिन आने 
से पहले हमें संसार ही में दे दो यह ....६0५ <४,»«-«-.४ वाली बात ही है | यह क्रियामत 
(प्रलय) के होने को असंभव समझते हुएँ परिहास तथा उपहास स्वरूप उन्होंने कहा | 
यह ८ /-:, का बहुवचन नहीं है, अपितु यह 2«४ » का धातु है ,/ बल तथा वृढ़ता 
इसी से . समर्थन देने के अर्थ में है | इससे अभिप्राय धार्मिक बल एवं दृढ़त़ है | जैसे 
हदीस में आता है कि अल्लाह को प्रिय नमाज़ दाऊद की नमाज़ तथा प्रिय रोजे (ब्रत) 
के रोज़े हैं, वह आधी रात सोते फिर उठकर रात्रि का तिहाई भाग क़याम 
प्रार्थना) करते तथा फिर छठे भाग में सो जाते | एक दिन रोजा रखते तथा है दिन 
नागा (अन्तर) करते तथा रणभमि से नहीं भागते (सहीह बुख़ारी, किताबुल अग्निया, ता 
गुस्लिम, किताबुस सेयाम, बाबुन्नहिये अन सौमिद्दहरे) 
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(४४ 6८८ (2 (04: हर 
(१८) हमने पर्वतों को उसके अधीन कर. «कर ४५2 ६५८ (॥ 
दिया था कि उसके साथ संध्या तथा प्रात:को ७७॥-४५४५५४ 


महिमागान करें | 


(१९) तथा (उड़ते) पक्षियों को भी एकत्रित ७4#08,6::४ 2४8 
होकर, सबके सब उसके अधीन होते | 


(२०) तथा हमने उसके राज्य को सुदृढ़ कर 4522।5 4675 ७४१४5; 
दिया था? तथा उसे तत्वज्ञान (हिक्मत) प्रदान ७५६४ 4,०४54:८, 
किया था तथा बात का निर्णय (सुझा दिया था) | 

(२१) तथा क्या तुझे झगड़ा करने वालों की 2०2॥228 2 


सूचना मिली जबकि वे दीवार फाँदकर 
मेहराब में (इबादत के स्थान पर) आ गये ?5 
(२२) जब ये दाऊद के पास पहुँचे तो ये #४ 52५८5 <॥ ४ |४८:5] 
उनसे डर गये," (उन्होंने) कहा भयभीत न 


$५ [2] 2; 3] 
0)0.2|,2|9,$० 3 


अर्थात पौ फटने के समय तथा आखिर दिन को पर्वत भी दाऊद के संग तस्बीह में लीन 
हात तथा उड़ते पक्षी भी ज़बर का पाठ सुनकर वायु में ही एकत्र हो जाते एवं उनके 
साथ तस्वीह (पवित्रतागान) करते ४, ,/::< (महशूर:) का अर्थ एकत्रित है | 


-प्रत्येक प्रकार के भौतिक तथा आध्यात्मिक साधनों द्वारा | 
अर्थात नवृूअत (दतत्व), सही राये, सीधी बात तथा सीधा काम | 


अर्थात विवाद का निर्णय करने की योग्यता, सूझबूझ, धर्मबोध एवं तर्क निकालने तथा 
वर्णन करने की शक्ति | 


” ४० 'मेहराव) से अभिप्राय वह कक्ष है जिसमें सबसे अलग होकर एकाग्रता के साथ 
अल्लाह की उपासना करते थे, द्वार पर द्वारपाल होते ताकि कोई भीतर जाकर उपासना 
मे वाधक न हा | झगड़ा करने वाले पीछे से दीवार फाँद कर भीतर आ गये | 


भय का कारण स्पष्ट है कि एक तो वह द्वार से नहीं पीछे से दीवार पर चढ़कर भीतर 
आये, दूसर उन्होंने इतना बड़ा कार्य करते हुए समय के राजा का कोई भय नहीं प्रतीत 
कया । प्रत्यक्ष कारणों के अनुसार भय वाली वस्तु से भय खाना मानव की एक प्राकृतिक 
माँग है | यह नवृअत एवं पद के विपरीत है ने तौहीद के प्र कल | तौहीद के विपरीत 
अल्लाह, के सिवाय का वह भय है जो अकारण हो | मे 
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सरतु सॉद-३ै८ १ ५४] 


| व्क] 


पं / (४2? 8 हक 


होइए, हमारा आपसी झगड़ा है, हममें से एक ६५८.॥४.०५:४५१४५ 
ने दसरे पर अत्याचार किया है, तो आप हमारे... %४५ ६४४ 2४५४ 
प्रध्य॒त्यायपूर्वक निर्णय कर दीजिए तथा अन्याय ७) 2/0,2॥ ४५9४ % 
न कीजिए तथा हमें सीधा मार्ग बता दीजिए | 


(२३) (सुनिये !) यह मेरा भाई है, इसके 4&८/:5%£54*७&026| 
पास निन्‍नानवे भेड़ें हैं तथा मेरे पास एक ही. 6 55.४ ££< 05 
है, परन्तु यह मुझसे कह रहा है कि अपनी. ७&८७४७०७४८ ८:४४ 
यह एक भी मुझे दे दे” तथा मुझ पर बात में 

बड़ा कट व्यवहार करता है !* 


(२४) (आपने) कहा, उसका अपनी भेड़ों के 44%.) ४४८६४ 
साथ तेरी एक भेड़ सम्मिलित करने का प्रश्न &0(5॥ ८52%४6॥7०५४०) 
अवश्य तेरे ऊपर एक अत्याचार है तथा (7॥5 &५ ८£2 52 
अधिकतर भागीदार एव साझीदार ( ऐसे ही. ,5४/:8 2५४०४४/॥ 
होते हैं कि एक-डुसरे पर अन्या। है & ८0885): 66 
अत्याचार करते हैं? सिवाय उनके जो ईमान तिव 

लाये तथा जिन्होंने पुण्य के कार्य किये तथा 


आने वालों ने साँल्वना दी कि घबराने की आवश्यकता नहीं है, हमारे बीच एक झगड़ा 
है, हम आप से निर्णय कराने आये हैं | आप सत्यतापूर्वक निर्णय कर दें तथा सीधे मार्ग 
का हमें निर्देश भी कर दें | ह 
राई से अभिप्राय यहाँ धार्मिक भाई अथवा व्यवसाय का साझी है या मित्र है, सबको भाई 
कहना सही है | 
अर्थात यह एक भेड़ भी मेरी भेड़ों में मिला दे ताकि मैं ही 
हा जाऊँ | 
दूसरा अनुवाद है, “तथा यह वार्तालाप में मुझ पर प्रभावी 
पास माल अधिक है वैसे ही बोलने में भी मुझसे निपुण है, जिसके कारण 
तात मनवा लेता है | ु 
अर्थात इन्सानों में यह दोप सामान्य है कि एक साझ्ीदार दूसरे पर ज्यादती करता है 
तथा प्रयास करता है कि दूसरे का भाग भी स्वयं हड़प कर जाये | 
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उसका भी स्वामी एवं मालिक 


हो गया” अर्थात्‌ जैसे उसके 
लोगों से अपनी 


सूरतु सॉद-३८ भाग-२३ 
ऐसे लोग बहुत ही कम हैं,' तथा दाऊद ७५ ७४८६६ ६ 
(अलैहिस्सलाम) जान गये कि हमने उनकी 
परीक्षा ली है फिर तो अपने प्रभु से क्षमा-याचना 
करने लगे तथा विनग्रता के साथ गिर पड़े” 


तथा (पूर्णरूप से) ध्यानमग्न हो गये | 

(२५) तो हमने भी उनका यह (दोष) क्षमा ४5 ५65 85 ४४४५ 
कर दिया, नि:संदेह वह हमारे निकट अत्यन्त ८ ै 
उच्च पद एवं सर्वोत्तम ठिकाने वाले हैं | 


हाँ, इस नैतिक दोष से ईमानवाले सुरक्षित रहते हैं, क्योंकि उनके दिलों में अल्लाह का 
भय होता है तथा वह सत्कर्म पर स्थायी होते हैं | अतएव वह दूसरों पर अत्याचार तथा 
दूसरों के माल को हड़पने का प्रयत्न नहीं करते | परन्तु इस स्वभाव के लोग कम ही 


होते हैं | 
: ७४१,» ) का अभिप्राय यहाँ सजदे में गिर पड़ना है | 


“ईशद्त दाऊद का वह क्‍या दोष था जिस पर खेद एवं लज्जा का संवेदन किया तथा 
अल्लाह ने उन्हें क्षमा कर दिया | पवित्र कुरआन में इस का विवरण नहीं है, न किसी 
प्रमाणित हदीस ही में इस विषय की कोई व्याख्या है | अत: कुछ भाष्यकारों ने तो यहूदी 
कथाओं को आधार बनाकर ऐसी बातें लिख दी हैं जो एक नबी की मर्यादा से नीची हैं | 
कुछ भाष्यकारों जैसे इब्ने कसीर ने कहा कि जब क़ुरआन तथा हदीस इस विषय में मौन 
हैं तो हमें उनके विवरण के कुरेद में पड़ने की आवश्यकता नहीं है | भाष्यकारों का एक 
तीसरा गिरोह है जो इस घटना का विवरण बताता है ताकि कुरआन के संक्षेप की कुछ 
व्याख्या हो जाये | फिर भी यह किसी एक बात पर सहमत नहीं है | कुछ कहते हैं कि 
आदरणीय दाऊद ने एक सैनिक को आदेश दिया था कि वह अपनी पत्नी को तलाक दे दे, 
तथा यह उस युग के प्रचलन में कोई दोष की बात नहीं थी | आदरणीय दाऊद को उसके 
गुणों तथा निपुणता का ज्ञान हुआ था, जिसके कारण उनमें यह आकांक्षा हुई कि उस स्त्री 
को तो रानी होना चाहिए न कि एक साधारण नारी, ताकि उसके गुणों एवं निपुणता से 
पूरा देश लाभन्वित हो | यह आरककाक्षा कितनी भी शुभ भावना के आधार पर हो किन्तु 
एक तो अनेक पत्नियों की उपस्थिति में अनुचित सी बात लगती है, दूसरे राजा की ओर 
से इसे व्यक्त करने में दबाव का पक्ष भी सम्मिलित हो जाता है | इसलिए आदरणीय 
दाऊद को एक उसी जैसी घटना द्वारा इसके अनुचित होने का आभास कराया गया तथा 
उन्हें वास्तव में इस पर सचेतता आ गई | कुछ कहते हैं कि यह आने वाले दो व्यक्ति 
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(२६) है दाऊद ! हमने तुम्हें धरती का. 4&% ८४८० ४,2१५) 
उत्तराधिकारी बना दिया तो तुम लोगों के &/७॥८४८८७४ »90 5 
मध्य न्‍्यायपर्ण निर्णय करो तथा अपने मन 2५2४ ० ५॥ ,5४5; 
की इच्छाओं का अनुसरण न करो वरन्‌ वह ८६2८४ 6५ ;.०: ८८ 
तम्हें अल्लाह के मार्ग से हटा देगी | नि:संदेह & ६ &|« ८ 


53 ६ 9 (छा |; ला जीत / 
प (0-4 (०४४ %॥ ९:५८ ०४ 


जो लोग अल्लाह के मार्ग से भटक जाते हैं 


उनके लिए कठोर यातनायें हैं इसलिए कि 0८% .०४ ४-४ ५२ 
उन्होंने हिसाब के दिन को भुला दिया है | 

(२७) तथा हमने आकाश एवं धरती तथा (22 264 ४६5 (८५ 
उनके मध्य की वस्तुओं को व्यर्थ (एवं ४४४५४५८६४८४ 
अकारण) पैदा नहीं किया |! यह बंका तो. 6908 «॥४:६८- ८06४ 
नास्तिकों की है, तो काफ़िरों के लिए अग्नि & 24॥ ८2४ (४ 
की ख़राबी है | 


फ्रिश्ते थे जो एक बनावटी विवाद को लेकर उपस्थित हुए | आदरणीय दाऊद से यह 
चूक हुईं कि वादी की बात सुनकर ही अपना विचार व्यक्त कर दिया तथा प्रतिवादी की 
वातें सुनने की आवश्यकता ही नहीं समझी | अल्लाह ने पदोन्नति के लिए इस परीक्षा में 
उन्हें डाला | इस «त्रुटि का आभास होते ही वह समझ गये कि यह अल्लाह की ओर से 
परीक्षा थी जो उन पर आई, तथा अल्लाह के सदन में झुक गये | कुछ कहते हैं कि आने 
वाल फ्ररिश्ते नहीं इन्सान ही थे, तथा यह काल्पनिक घटना नहीं एक वास्तविक विवाद 
था जिसके निर्णय के लिए वह आये थे | इस प्रकार उनके धैर्य एवं सहन की परीक्षा ली 
३, क्योंकि इस घटना में अप्रियता तथा स्वाभाविक उत्तेजना के कई पक्ष थे | एक तो बिना 
गु्मति दीवार फाँद कर आये, दूसरे इबादत के विद्येष-समय में आकर बाध्य होना, 

तीसरे उनकी बात करने की शैली भी आपकी राजकीय मर्यादा से न्यून था (कि अन्याय न 
>पना आदि) | किन्तु अल्लाह ने दया की कि आप उत्तेजित नहीं हुए तथा पूर्ण धैर्य एवं 
पहनशीलता का प्रदर्शन किया | मन में अप्रियता का तनिक संवेदन भी उत्पन्न हुआ उसको 

अपना दोष मान गये | अर्थात यह अल्लाह की ओर से परीक्षा थी, इसलिए यह स्वाभाविक 
तकाच भी नहीं होनी चाहिए थी जिस पर उन्होंने तौबा एवं क्षमा-याचना की | 


] अपित विशेष उउ्े ेु पैदा मु लक 
. ( एक विज्लेष उद्देश्य के लिए पैदा किया है तथा वह यह कि मेरे बन्दे मेरी उपासना 

| जो ऐसा करेगा उसे उत्तम प्रतिफल प्रदान करूँगा तथा जो मेरी उपासना तथा 
तीज्ञापालन से मुँह फेरेगा उसके लिये नरक की यातना है | 
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(२८) क्‍या हम उन लोगों को जो ईमान %०३-/॥७४५०७७-॥ ८४ /०2% 
लाये तथा पुण्य के कार्य किये, उनके समान ((&77»83८. ,४६ 


कर देंगे जो (नित्य) धरती पर उपद्रव मचाते ७-2५४४४८5॥ 
रहे, अथवा सदाचारियों को कुर्कमियों जैसा 

कर देंगे ? 

(२९) यह मंगलमय पुस्तक है जिसे हमने ##&|४»५७३४४८7॥४४८४ 
आपकी ओर इसलिए अवतरित किया है कि ७५2८5 ५)5४£ 


लोग इसकी आयतों पर ध्यान दें तथा विचार 
करें तथा बुद्धिमान इससे शिक्षा ग्रहण करें | 


(३०) तथा हमने दाऊद को सुलैमान (नामक »“082%:%|4॥८४४; 


पुत्र) प्रदान किया जो अति उत्तम भक्त था &८|$%] 
तथा अत्यधिक ध्यान लगाने वाला था | 

(३९१) जब उनके सामने संध्या के समय तेज़ ७2४ 442 2/%-) 
चलने वाले विशेष घोड़े प्रस्तुत किये गये |' 62९<।८५५.७) 


(३२) तो कहने लगे कि मैंने अपने प्रभु की >22८£/॥<०८::४600%& 


याद पर इन घोड़ों के प्रेम को प्राथमिकता दी 6020 ८८४ 5८८५ 
यहाँ तक कि सूर्यास्त हो गया | 


(३३) इन घोड़ों को पुन: मेरे सामने लाओ, फिर ५९% ९५८:४६४४”6£५:5 
पिंडलियों तथा गरदनों पर हाथ फेरने लगे |? & 30८9 


! «५५०» यह :॥.० अथवा <५.» का बहुवचन है अर्थात वह घोड़े जो तीन टाँगों पर खड़े 
हों | »+ - ०.» का बहुवचन है जो तीब्रगामी घोड़ों को कहते हैं | अर्थात आदरणीय 
सुलैमान ने जिहाद (धर्मयुद्ध) के लिए जो घोड़े पाले हुए थे वह उत्तम, कुलीन एवं 
वेगगामी घोड़े सुलैमान के पास निरीक्षण के लिए लाये गये | *,:& जोहर अथवा असर से 


| 


दिन के अंत तक के समय को कहते हैं जिसे हम संध्या कहते हैं | 


“इस अनुवाद के आधार पर ८..>। यह <»/ (महत्व देना) के अर्थ में है | .# शब्द /« के 
अर्थ में है, तथा :. »># में सर्वनाम सूर्य की ओर फिरता है जो आयत में पहले वर्णित नहीं 
है किन्तु वाक्य क्रम उसे बता रहा है | इस व्याख्या के अनुसार आगामी आयत में 
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(३४) तथा हमने सुलैमान की परीक्षा ली तथा १३० «५80 ७०6४2७४५६ 
उनके सिंहासन पर एक धड़ डाल दिया, ' ७८७४७।<4.८८ 
फिर वह ध्यानमग्न हो गये | 

(३५) कहा कि हे मेरे प्रभु मुझे क्षमा कर 052५22 0०%) अर 
तथा मुझे ऐसा राज्य प्रदान कर जो मेरे 5५०४ ०:५०३८)- 
3 8 5 कम 3 िलम-- ८० पैन-+--+- 3 

3. »9 3 ०»-५७ ४-... का अनुवाद भी वध करना होगा अर्थात «५४७७ (तलवार 
मारने) का अर्थ | अभिप्राय यह होगा कि घोड़ों के निरीक्षण (देखने) में अब्र की नमाज 
अथवा विशेष जाप रह गया जो उस समय वह करते थे | इस पर उन्हें घोर दुख हुआ 
तथा कहने लगे कि मैं घोड़ों के प्यार में इतना बेसुध खो गया कि सूर्यास्त हो गया तथा 
अल्लाह के स्मरण एवं नमाज अथवा जाप से अचेत रहा | अत: क्षतिपूर्ति के लिये उन्होंने 
सभी घड़े अल्लाह के लिए वध कर दिये | इमाम शौकानी तथा इब्ने कसीर आदि ने इसी 
भाष्य को प्राथमिकता दिया है| अन्य कुछ व्याख्याकारों ने इसकी दसरी व्याख्या की है 
इसके आधार पर : 5 अर्थ में है | के | अथवा हक , ४5 [५ (अपने पालनहार के 
स्मरण के कारण) मैं इन घोड़ों से प्रेम करता हूँ अर्थात ईनके द्वारा अल्लाह के मार्ग में 
जिहाद होता है | फिर इन घोड़ों को दौड़ाया यहाँ तक कि जब वे आँखों से ओझल हो 
गये, उन्हें फिर वापस मंँगाया तथा प्यार एवं प्रेम से उनकी पिंडलियों तथा गरदनों पर 
हाथ फेरना आरम्भ किया | |. क्रुरआन में माल के अर्थ में प्रयोग हुआ है, यहाँ यह शब्द 
घोड़ों के लिये आया है | इमाम इब्ने जरीर तबरी ने इस दूसरी व्याख्या को प्राथमिकता 
दी है तथा यही व्याख्या अनेके कारणों से सही लगती है | 


यह परीक्षा क्‍या थी, कुर्सी पर डाला गया धड़ किस चीज का था तथा इसका अभिप्राय 
क्या है? इसका भी कोई विवरण क़ुरआन व हदीस में नहीं मिलता | हाँ, कुछ भाष्यकारों 
ने सहीह हदीस से सिद्ध एक कथा से इस को सम्बन्धित किया है, जो यह है कि आदरणीय 
सुलैमान ने एक बार कहा कि मैं आज रात अपनी सभी पत्नियों से (जिन की संख्या ७० 
अथवा ९० थी) संभोग करूँगा ताकि उनसे वीर घुड़सवार पैदा हों जो अल्लाह के मार्ग 
में धर्मयुद्ध (जिहाद) करें | तथा इस पर 3॥ »(« 3| (यदि अल्लाह ने चाहा) नहीं कहा (अर्थात 
#<) अपनी युक्ति पर पूरा भरोसा कर लिया) | परिणाम यह हुआ कि सिवाय एक के 
३ पत्नी गर्भवती नहीं हुई तथा गर्भवती पत्नी ने भी जो बच्चा जना वह भी अपूर्ण 
अथात आधा था | नबी सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍लम ने कहा, यदि सुलैमान &॥ »५ ०! कह लेते 
सब योद्धा पैदा होते (सहीह बुख़ारी, किताबुल अम्बिया, सहीह मुस्लिम, किताबुल 
अ ईमान, बाबुल इस्तिसना) | इन व्याख्याकारों के विचार में शायद ७॥ ४७ ०| न कहना 
थवा केवल अपने उपाय पर निर्भर होना, यही परीक्षा हो जिसमें आदरणीय सुलैमान 
अस्त हुए तथा कर्सी पर डाला जाने वाला बच्चा यही अपूर्ण अर्धांग शिश्वु हो | («७ , 
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अतिरिक्त किसी (व्यक्ति) के योग्य न हो,' (5८३68 
तू बड़ा ही दाता है में 2? ४ $ ०4६ ४» , »/ 
(३६) तो हमने वायू को उनके वश में कर £5%2५५5:४ £274 0 ६८ 
दिया, वह आपके आदेश से जहाँ आप चाहते है ५०४ 6५८ 
कोमलता से पहुँचा दिया करती थी | 

भी ॥:६ ्टट न 2 + ८५.६ म् 
(३७) तथा (शक्तिशाली) जिन्‍नात को भी (उनके. &७४$#द्र५ 8 ६0६ 
अधीन कर दिया) तथा प्रत्येक भवन बनाने 
वाले को एवं डुबकी लगाने वाले को | 
(३८) तथा अन्य (जिन्नात) को भी जो जंजीरों. ७2४०७ ८७८४८८2:५ 
में जकड़े रहते | -+- | 
(३९) यह है हमारा वरदान अब तू उपकार . 45०८४ जा (८५ 

(....) ')१००) 

कर अथवा रोक रख कुछ हिसाब नहीं | 8५2-9:४४, 
(४०) तथा उनके लिए हमारे पास बड़ी & ०८८:८४४ ४४85४: ४6); 
निकटता है तथा बहुत अच्छा ठिकाना है | 


अर्थात घुड़सवारों की सेना पैदा होने की कामना तेरे उपाय एवं चाहत से पूरी नहीं हुई, 
किन्तु मुझे ऐसा साधिकार राज्य प्रदान कर दे कि वैसा राज्य मेरे सिवाय किसी के पास 
न हो, तो फिर संतान की आवश्यकता ही नहीं रहेगी यह दुआ भी अल्लाह के धर्म के 
प्रभुत्व के लिये ही थी | 

“अर्थात हमने सुलैमान की यह प्रार्थना सुन ली तथा ऐसा राज्य प्रदान किया कि वायु भी 
उनके अधीन थी | यहाँ वायु को कोमलता (धीमीगति) से चलती बताया, जबकि सूर: 
3 आयत सख्या 5१ में उसे तीच्र तथा तेज कहा | इसका अभिप्राय यह है कि वायु 
की स्वाभाविक गति तीब्र है किन्तु सुलैमान के लिए उसे धीमी कर दिया गया अथवा 
.....कतातुसार वह कभी तेज़ होती कभी धीमी जैसे सुलैमान चाहते | ( फ्रतहल क़दीर) 


'जिन्नों में जो उह्ंड तथा काफ़िर होते उन्हें बेड़ियों में जकड़ दिया जाता ताकि वह 
अपनी उद्ृण्डता तथा कुफ्र के कारण अवज्ञा न कर सकें | 


व तेरी जप गें 
अर्थात तेरी विनयानुसार हम ने तुझे महान राज्य प्रदान कर दिया | अब इन्सानों में से 
जिसे तू चाहे दे जिसे न चाहे न दे, तुझसे हम हिसाब भी नहीं लेंगे | 


था अर्थात + ५ 
अधति साँसारिक मान-मर्यादा प्रदान करने के उपरान्त परलोक में भी आदरणीय 
सुलैमान को विशेष निकटता एवं विश्येष स्थान प्राप्त होगा | 
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सूरतु सांद- भाग-२३ 


) छ / ५? 8 है, हा 


(४१) तथा हमारे बन्दे अय्यूब की (भी) चर्चा “४७४४3 ६४ 05:०#85॥ 
कर जबकि उसने अपने प्रभु को पुकारा कि 6८255 ५.८५ ८४:४॥८:८8| 
मझे शैतान ने कष्ट एवं दुख पहुँचाया है |' 


(४२) अपना पैर मारो, यह स्नान का शीतल 6:55८4७ ४0 2...  .४#% 


95 “८८६ < ५ | 


एवं पीने का पानी है [* ७ ८००<£ 5, 


४३) तथा हमने उसे उसका पूरा परिवार (४6:605» 4४4४४: 
प्रदान किया बल्कि उतना ही और भी उसी ७०:८9 2.:02-55 5 (५ 
के साथ अपनी विद्येष कपा से” तथा 


ब॒द्धिमानों की शिक्षा के लिए [* 


!आदरणीय अय्यब (अलैहिस्सलाम) का रोग तथा उसमें उनका धैर्य विख्यात है, जिसके 
अनसार अल्लाह तआला ने परिवार तथा माल का विनाश किया एवं रोग द्वारा उनकी 
परीक्षा ली जिसमें वह कई वर्ष ग्रस्त रहे, यहाँ तक कि मात्र एक पत्नी साथ रह गई जो 
प्रात: एवं संध्या उनकी सेवा भी करती तथा कहीं काम काज करके आवश्यकता भर उनकी 
जीविका (आहार) का प्रबन्ध भी करती | यहाँ पर अनेक व्याख्याओं का वर्णन मिलता है किन्‍्त॒ 
इसमें से कितना कछ सहीह है तथा कितना नहीं, उसके जानने का कोई विश्वस्त सत्र 
नहीं | _*> से शारीरिक दख तथा <>» से आर्थिक परीक्षा अभिप्राय है | इसको शैतान से 
सम्बन्धित किया जबकि सब कछ करने वाला अल्लाह ही है, क्‍योंकि संभव है कि शैतान 
के शंसय ही किसी ऐसे कर्म का कारण बने हों, जिस पर यह परीक्षा आई अथवा फिर 
आदर स्वरूप भलाई को अल्लाह की ओर तथा बराई को शैतान से सम्बन्धित किया जाता है | 


“अल्लाह तआला ने अय्यब की प्रार्थना स्वीकार की तथा उनसे कहा कि भूमि पर पाँव 
मारो, जिससे एक जलस़्ोत प्रवाहित हो गया | इसका जल पीने से आन्त्तिक रोग तथा 
सस्‍्तान करने से बाहय रोग दर हो गये | कुछ कहते हैं कि दो जल स्रोत थे, एक से स्नान 
किया तथा दसरे से जल पिया | किन्त क़रआन के शब्द से प्रथम कथन का समर्थन होता 
है, अर्थात एक ही जलस्ोत था | 

कुछ कहते हैं कि पहला परिवार जो परीक्षा के स्वरूप नष्ट कर दिया गया था, उसे 
जिन्दा कर दिया गया और उसके समतलय एवं अधिक परिवार प्रदान कर दिया गया | 
लेकिन ये बात किसी मसतनद ज़रिये (प्रमाणिक सूत्रों) से साबित नहीं है | ज्यादा सहीह 
वात यही मालम होती है कि अल्लाह महान ने पहले से अधिक सम्पति एव सन्‍्तान से 
उन्हें पुरस्कृत किया जो पहले से दोगना था | 


अर्थात हमने अय्यूब को यह सब कुछ फिर से दिया तो अपनी विज्ञेप दया का प्रदर्शन 
करने के सिवाय इसका दूसरा उद्देश्य यह था कि बुद्धिमान लोग इससे शिक्षा लें तथा वे 
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सूरतु सॉद-३८ भाग-२३ ६. 7 ०5.3. 


री 9, 2 ल्‍/ 


हि (१ (६:2५ बि 5] 
पा, ५2)०2 “७.2 “५9५०२ ५०) 
»7०20022 5४८5४ ४६ 


6<॥ ४8८: ५८ 


(४४) तथा अपने हाथ में तीलियों की एक 
झाड़ लेकर मार दे तथा सोगन्ध भंग न कर, 
सत्य तो यह है कि हमने उसे अत्यन्त 
पैर्यववान भक्त पाया, वह अत्यन्त सदाचारी 
भक्त था, तथा बड़ा ही ध्यान करने वाला | लक" 
(४५) तथा हमारे भक्तों इब्राहीम, इसहाक़ (#६०]५ (2220 /0५550 
एवं याकब का भी (लोगों से) वर्ण करो जो. 9४870०५४ 2८४६; 
हाथों एवं आँखों वाले थे 

(४६) हमने उन्हें एक विज्ञेष बात अर्थात <४7% 8720 8४2४) 
आखिरत की याद के साथ विशेषरूप से 5 68 
सम्बन्धित कर दिया था | 


भी परीक्षा एवं दुखों में इसी प्रकार धैर्य धारण करें, जिस प्रकार अय्यूब (अलैहिस्सलाम) ने 
किया | 

'रोग के दिनों में सेविका पत्नी से किसी बात पर खिन्‍न होकर आदरणीय अय्यूब ने उसे 
सौ कोड़े मारने की कसम खाली थी | स्वस्थ होने के बाद अल्लाह तआला (परमेश्वर) ने 
कहा कि सौतिंकों के झाड़े से एक बार उसे मार दे, तेरी कसम पूरी हो जायेगी | इस 
विषय में धर्मज्ञानियों का मतभेद है कि यह सुविधा मात्र अय्यूब के लिये विशेष है अथवा 
कोई अन्य व्यक्ति भी इसी प्रकार सौ कोड़ों की जगह सौ तिन्‍कों की झाड़ मारकर कसम 
भंग करने से बच सकता है ? कुछ प्रथम मत को मानते हैं तथा कुछ कहते हैं कि यदि कड़ी 
मार मारने की प्रतिज्ञा न की हो तो इस प्रकार किया जा सकता है (फ़त्हल क़दीर) | एक 
हदीस से ज्ञात होता है कि नबी सललल्लाह अलैहि वसल्लम ने भी एक लाचार निर्बल 
व्याभिचारी को सौ कोड़ों की जगह सौ तिनकों की झाड़ू मारकर दण्ड दिया | (मुसनद 
अहमद ५५२२२, इब्ने माजा, बाबुल कबीर वल मरीज यजिबु अलैहिल हह, इसे अलबानी 
ने सहीह कहा) जिससे विज्ञेष अवस्था में इसका औचित्य सिद्ध होता है | 

अर्थात अल्लाह की वंदना एवम्‌ धर्म के समर्थन में बड़े बलवान एवं धर्म तथा ज्ञान बोध में 
प्रमुख थे| कुछ लोग कहते हैं कि यह <., ८ के अर्थ में है, अर्थात यह वह लोग जिन पर 
अल्लाह का विश्वप अनुग्रह तथा उपकार हुआ अथवा यह लोगों पर उपकार करने वाले थे | 
अर्थात हमने उनको आख़िरत की याद के लिये चुन लिया था, अर्थात आख़िरत हर समय 


आधार ३ में रहती थी जो अल्लाह की एक विज्ञाल कपा तथा संयम एवं सदाचार का 
शा र (; 
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सरतु सॉंद- 


(४७) 
एवं 


लोगों में थे | 

(४८) तथा इस्माईल, यसअ एवं जुलकिफ्ल 
का भी वर्णन कीजिए, यह सब श्रेष्ठतम लोग 
थे | 

(४९) यह शिक्षा है, तथा विश्वास करो कि 
सदाचारियों के लिए सर्वोत्तम स्थान है | 

(५०) अर्थात स्थाई स्वर्ग जिनके द्वार उनके 
लिए खुले हुए हैं 

(५१) जिनमें (चैन से) तकिया लगाये बैठे हुए 
नाना प्रकार के मेवे (फल) तथा विभिन्‍न 
प्रकार के पेय पदार्थों की माँग कर रहे हैं | 


(५२) तथा उनके पास नीची निगाहों वाली 
समान आयु वाली हूरें होंगी | 
(५३) यह है जिसका बचन तुमसे हिसाब के 
दिन के लिए किया जाता था | 


(५४) निश्चय ही यह जीविकायें हमारा (विशज्वेष) 
उपहार हैं जिनका कभी अन्त ही नहीं | 


0 हा | 


तथा यह सभी हमारे निकट चुने हुए 


५ ॥३ / ? . का 


८&४.2॥॥ ८2 855%7/४५ 
& > (5५ 
(५5555 :.॥ /25०0%538 
622४ ८2.85 

/./ 9 


(५६0 ८ 92, , (१ १॥ 
०५2:५0 ८2),५2)5५-3) ०० 


४ 0/ /+ 
है ०2८ ८:2४ 


५2/ 3१|£ 2). 2०४८१ है 
७) 02: ५2)//| ५० ५2 (8००५० 


) 
/ 


9९2 री । 


४ >* “93८ छः ८) 
0५2020५»५) ८१०७४ ५०0५७ 


'यसअ आदरणीय इलियास के जानशीन (उत्तराधिकारी) थे | .। व्यक्तिवाचक है तथा 
यह अज़मी नाम है अरबी नहीं हैं| जुलकिफ्ल के लिए सूर: अम्बिया आयत नम्बर ८५ 
का भाष्य देखिये | ,... यह “*.> (> का बहवचन है जैसे ८... का बहुवचन -/,_ है | 
2अर्था निया अंधेरे ः् जायेगी है '४ का बहुवचन 
र्थात जिनकी निगाहें अपने पति से आगे नहीं जायेंगी | -./ यह ४ का बहुवचन है | 
समायु अथवा निरन्तर शोभा एवं सौन्दर्य से सुशोभित (फ़तूहल क्रदीर) | 
5 न अल प्रत्येक 

७५, (जीविका) का अर्थ वरदान है, तथा |.» (यह) से प्रत्येक प्रकार की उपरोक्त 


हा 


अनुकम्पायें तथा वह मान-सम्मान अभिप्राय है जिनके स्वर्गवासी आन्नदित होंगे | ५४ का 
अर्थ अन्त तथा अवरोध है | यह अनुकम्पायें भी अनन्त तथा आदर सम्मान भी स्थाई | 
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सरतु सॉद-३८ भाग-१२१ ! ९! */ 25, ,.. 


५५) यह तो हुआ बदला, ' (याद रखो कि) 3४४ 65850 608 
उदण्डों के लिए अत्यन्त बुरा स्थान हैं 

(५६) नरक है जिसमें वे जायेंगे, (आह !) 
कैसा बरा बिस्तर है | | , 2% 
(५७) यह है, तो उसे चखें, गर्म पानी तथा 5८565 45,5:0४/6५ 


पीप | 


५ (८. “25६ (५४: की 4 कप 
6), है; ५)+५४)६ ४) ६ (+५६-- ० 


के 20 722 £ » 2 
(५८) तथा कुछ अन्य प्रकार की विभिन्‍न 6 /45/48 2७:2५ 
यातनायें | 
(५९) यह एक समुदाय है जो तुम्हारे संग ५४/८5/2063 


(अग्नि में) जाने वाला है,” उनके लिए कोई 


। ६ » (यह) लुप्त विषय का विधेय है, अर्थात ।.७ ,.५। अथवा ।.» का विधेय लुप्त है, 
अर्थात _55 ५.४५ & अर्थात उपरोक्त सत्कारियों का मामला हुआ | इसके पश्चात 
दुराचारियों के दुष्परिणाम कीं चर्चा की जा रही है | 
4.../ » जिन्होंने अल्लाह के आदेशों की अवहेलना की तथा रसूलों को झुठलाया | ०,५४ 
का अर्थ है ०,८४४ अर्थात प्रवेश करेंगे | 

७८७ , «२ यह ७ (यह) विधेय है, अर्थात ५५ ,-,४ 5८.५६ , :.> |» यह है गर्म पानी 
तथा पीव तो इसे चखो | :.> गर्म, खोलता हआ जल | जो उनकी आँतों को काट 
डालेगा। ७ नरकवासियों की खालों से जो पीव तथा घृणित खून निकलेगा, अथवा 
अति ज्ीतल जल जिसका पीना अत्यन्त कठिन होगा | 
५£< उस जैसे, ८।,॥ भिन्‍न प्रकार के अर्थात ७... , ...> के सदृश और भी बहुत प्रकार 
की यातनायें होंगी | 
5 ७ ! पक ब्द फ्रिश्ते कहेंगे 
है ## "तक के द्वारों पर खड़े फ्ररिश्ते कुफ्र के प्रमुखों एवं कुमार्ग के प्रधानों से कहेंगे जब 
>..। श्रकार के लोग नरक में जायेंगे, अथवा कुफ्र एवं पथभ्रष्टता के प्रमुख परस्पर 
यह बात अनुयायियों की ओर संकेत करके कहेंगे | 
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स्वागत नहीं | यही तो नरक में जाने वाले ७2७॥॥९०८७७ 6५:(:८:८५४ 
हैँ 
वे) कहेंगे कि बल्कि तुम ही हो जिनके »४(6८2५५.-63 ६ 28४ 


लिए कोई स्वागत नहीं, तुम ही ने तो इसे ७॥/8॥ 255५७ 8४:58 #: 
पर्व ही से हमारे समक्ष ला रखा था, तो 


रहने का बड़ा बुरा स्थान है | 


(६१) (वे) कहेंगे कि हे हमारे प्रभु जिसने उसे. ०७ ४७४५ ८०८४० ४४ 
(कुफ़ की रीति) हमारे लिए सर्वप्रथम निकाली ७) ,७॥ 3 ८० ४४४४5% 


हो / उसके पक्ष में नरक का दोगना दण्ड 
कर दे 
(६२) तथा (नरकवासी) कहेंगे कि क्‍या बात 3५८ ०2० ५.७८ ७८ ।॥६ 


है कि वह लोग हमें दिखाई नहीं देते, जिनकी #2/59 ८5 #6% ४४ 
गणना हम बरे लोगों में करते थे 


यह अगुवा नरक में जाने वाले काफ़िरों के लिए फ्ररिश्तों के उत्तर में परस्पर कहेंगे | 
<>, का अर्थ विस्तार एवं फैलाव के हैं | ५-'- यह स्वागत का शब्द है जो आगन्तुक के 
लिए अभिनन्दन के समय कहे जाते हैं | ५-' ५ इसके विपरीत है | 


यह उनका स्वागत न करने का कारण है | अर्थात उनके तथा हमारे बीच अन्तर का 
कोई कारण नहीं है। यह भी हमारी तरह नरक में प्रवेश कर रहे हैं, तथा जिस प्रकार 
हम दण्ड के पात्र बने हैं यह भी नरक की यातना के अधिकारी हुए हैं | 


वात तुम ही कफ्र एवं पथभ्रष्टता का मार्ग हमारे आगे स॒शोभित करके प्रस्तुत करते 
4, यूँ तुम ही तो नरक की यातना के अनगामी हो यह अनगामी अपने प्रमुखों को कहेंगे | 


अथात जिन्होंने हमें कुफ्र क्रा आमंत्रण दिया तथा उसे सत्य एवं सही बताया अथवा 
जिन्होंने हमें कफ्र की ओर बलाकर यह दण्ड हमारे लिए आगे भेजा | 


प्रह वही बात है जिसे अन्य कई स्थानों पर वर्णन किया गया है, जैसे झूरः अल-आराफ़- 
४5, अल-अहजाब-६८ में | 
6 

जाल 


>-. (दष्टॉ) से अभिप्राय दरिद्र मसलगान ट जै थे अभार, खद' | ७५ कि थे 


_लमान (.८६ 8 >>) इत्यादि | उन्हें मक्का के प्रमुख दुष्टता से 'बुर लोग' कहर्ते 
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राततंजणाए्ररए""१७९०-"०९ए"'णररारफकफ्ेनगिरल्‍ोरणरररिशणशततल््िक्त 


3 के ही हज | 


३ 3 /१ () 6 है 


सूरतु सॉद-३८ भाग- ९२ 


(६३) क्‍या हमने ही उनका उपहात्त हा रखा 
था! अथवा हमारी आँखे उनसे बहक गई हैं | 


नरकवासियों द न (६| की । 58 | ८2 
(६४) विश्वास करो कि नरकवासियों का यह ७५/०४/१०9४ ७४---)५ 6) 
झगड़ा अवश्य ही होगा | 
(६५) कह दीजिए कि मैं तो केवल सावधान #-0;०४८४ 5४39० ४6 |; 


कर देने वाला हू " तथा सिवाय एक अल्लाह 2088 (५.७ 5॥ ४] 
प्रभावशाली के अन्य कोई इबादत (उपासना) 

के योग्य नहीं | 

(६६) जो प्रभु है आकाशों का तथा धरती का (४८3 ५»: ८४ 
तथा जो कुछ उनके मध्य है, वह प्रभुत्वशाली ७2६8 2 (॥ ६६६८ ८६ 
(महान) एवं बड़ा क्षमा करने वाला है | 

(६७) (आप) कह दीजिए कि यह बहुत बड़ी *.4५४६:४0: 
सूचना है [ 


“9.8 > 2 239८ ट, * ० 


(६८) जिससे तुम मुँह फेर रहे हो | 90% 6५० 4५६ >० 


ाणजजय--जैऊ... रख ़़ 
अब भी दुराचारी सत्यवादियों एवं सदाचारियों को कट्टरपंथी, आतंकवादी एवं उग्रवादी 
जैसे उप नाम देते हैं | 


अर्थात जगत में जहाँ हम त्रूटि पर थे | 
<अश् न हमारे के साथ हैं आँखें उन्हें 
अथवा वे भी हमारे साथ यहीं कहीं हैं, हमारी आँखें उन्हें देख नहीं पा रही हैं ? 


त्थ्न थात "& आपस 2. 
अवात आपस में इनकी तकरार और एक-दूसरे की कट आलोचना ए 

बे #ए ० ह ने + 65 कट्‌ चघत्ता करना एक एसा 
सत्य ह॑ जिसमें विवाद नहीं होगा | हु कप 


ट अथात : रे 
रत तुम जा अनुमान करते हो वह मैं नहीं तम्हें 

तन कर अपित अल्लाह था 
प्रकोप से सावधान करने वाला हूँ | ए. अपितु तुम्हें अल्लाह की यातना त 


“अर्थात 2) ्क परलोक की जिस ु 

५०2४ के जा मम जिस यातना से सावधान कर रहा हूँ तथा तौहीद 

ने करो अपितु 29 (8 के ५९:२ है. यह बड़ी मूचना है | इससे विमुखता तथा निश्चिन्तता 
3 इसे पर ध्यान देने तथा गंभीरता से सोचने की आवश्यकता है | 
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सरत सर्दि-रे८ भाग-२३ |682 | १४ » +#! #/जँ> का छत 

(६९) मुझे उन उच्च पद वाले फ़रिश्तों 'की “935 (५०७20 ८४ 

बरार्तलाप) का तनिक भी ज्ञान ही नहीं 55%&57 8] 

जबकि वे वाद-विवाद कर रहे थे | 

(७०) मैरी ओर मात्र यही प्रकाशना की जाती ७॥ 5४३36 #;०) 
कि मैं तो स्पष्टरूप से सावधान कर देने ७८८5 ९:3८ 

वाला हूँ 

७१) जबकि आपके प्रभु ने फ़रिश्तों से कहा. ४४५) 29८0४४४3, 

कि मैं मिट्टी से मनुष्य को बनाने वाला हूँ | ७ ५५ ०८४ ५-५ 


(७२) तो जब मैं उसे ठीक-ठाक कर ल॑  &5$ 22५3.2::£:4%2£2।58 
तथा उसमें अपनी आत्मा फँक दूँ ” तो तुम 


। ॥४ 9. से अभिप्राय फ्ररिश्ते हैं, अर्थात वे किस बात पर वाद-विवाद कर रहे हैं मैं नहीं 
जानता ? संभव है इस वाद-विवाद से अभिप्राय वह वार्तालाप है जो आदम की सृजना के 
समय हुई जैसा कि आगे इसकी चर्चा आ रही है | 


“अर्थात मेरा दायित्व यही - है कि मैं वह अनिवार्य एवं उचित कर्म तुम्हें बता द जिनके 
अपनाने से तुम अल्लाह के प्रकोप से बच जाओगे, तथा उन अवैध एवं पाप के कर्मों का 
स्पष्टीकरण कर दूँ जिनसे बचकर तुम अल्लाह की प्रसन्नता के अन्यथा उसके क्रोध एवं 
प्रकोप के पात्र बनोगे | यही वह चेतावनी है जिसकी प्रकाशना (वहयी) मेरी ओर की 
जाती है | 
यह कथा इससे पूर्व स्‌रः बकरः, सूरः आराफ़, सूरः हिज़, सूरः बनी इग्राईल तथा सूरः 
कहफ़ में वर्णित हो चुकी है | अब यहाँ भी संक्षेप में वर्णन किया जा रहा है | 
अर्थात एक शरीर मानव जाति से बनाने जा रहा हूँ | मनुष्य को ,४ (बशर) उसके 
धरती से संलग्न होने के कारण कहा | अर्थात धरती ही से उस सबका संबन्ध है तथा 
वह सब कुछ इसी धरती पर करता है, अथवा इस कारण कि उसकी त्वचा स्पष्ट है 
>थात उसका शरीर अथवा मुख स्पष्ट है | 

5 अ २. हि 

थात उसे मानवीय रूप में ढाल लूँ तथा उसके सभी अंग सही एवं बराबर कर लूं | 


6 अ 

र्थात्‌ वह आत्मा जिसका मैं स्वामी हूँ, मेरे सिवाय इसका कोई अधिकार नहीं रखता 

तथा जिसके फूँकते ही यह माटी का पुतला जीवन गति एवं शक्ति से युक्त हो जायेगा 
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सरत सॉद-३८ भाग-र३ [668 77 ५£!। ॥//.»5,,, 


सब उसके समक्ष सजदे में गिर जाना | ७0८५५ ४॥१२2४६ 

४ ० 44२6 ६-3 है 4६] /॥4 3 अक 
(७३) तो सभी फ़रिश्तों ने सजदा किया 6 ८:४४ 5-६ ६३६ 
(७४) परन्त इब्लीस ने (नहीं किया,) उसने ०६४८४६: ९:११ $ 
अहंकार किया? तथा वह था काफ़िरों में से ७८: ७/ ८. 


(७५) (अल्लाह तआला ने) कहा कि है ७:४४ ८४८८८ ४2,26६ 
इब्लीस तुझे उसको सजदा करने से किस <८£.६५5६८ /६६८८४५४८ 
वस्तु ने रोका जिसे मैंने अपने हाथों से 


मानव जाति की श्रेष्ठता एवं प्रतिष्ठा के लिए यही बहुत है कि उसमें वह आत्मा फैकी 
गई है जिसे अल्लाह ने अपनी आत्मा कहा है | क्‍ 


यह सजदा (नत्‌मस्तक होना) धन्यवाद अथवा सम्मान का सजदा है उपासना का सजदा 
नहीं | यह सम्मान का सजदा पहले उचित था | इसीलिए अल्लाह ने आदम के लिए 
फ्ररिश्तों को इसका आदेश किया | अब इस्लाम में सम्मान का सजदा भी किसी के लिए 
उचित नहीं । हदीस में आता है, नबी सल्लल्लाह अलैहि वसलल्‍लम ने फ़रमाया, यदि यह 
वैध होता तो मैं पत्नी को आदेश देता कि अपने पति को सजदा करे | (मिश्कात, 
किताबुन्निकाह, बाबु <ंञ्न॑तिन्निसाए ससंदर्भ तिर्मिजी, अलबानी ने कहा कि अपने साक्षियों 
के कारण यह हदीस सही है) | 


यह मनुष्य की दूसरी प्रतिष्ठा है कि उसे फ़रिश्तों से सजदा कराया, अर्थात फ्ररिश्तों 
जैसी पवित्र सृष्टि ने उसे सम्मान स्वरूप सजदा किया | ,, से विदित होता है कि एक 
भी फ्ररिश्ता सजदा करने में पीछे नहीं रहा | उसके बाद ०»«ने कहकर यह स्पष्ट कर 
दिया कि सजदा भी सबने एक ही साथ किया, विभिन्‍न समय में नहीं | कुछ कहते हैं कि 
यह बल पर बल सामान्यता में अतिश्योक्ति के लिए है | क्‍ 


यदि इबलीस को फ्ररिश्तों के गुणों से युक्त माना जाये तो यह अनिबंध निरन्तर होगा, 
अर्थात इबलीस सजदा के इस आदेश में सम्मिलित होगा, अन्य स्थिति में यह अनिबंध 


विच्छेद के लिए होगा अर्थात वह इस आदेश्ञ में सम्मिलित नहीं था | किन्तु आकाश पर 
रहने के कारण उसे भी आदेशञ्य दिया गया परन्तु उसने घंमड के कारण नकार दिया | 


4 : र्थ ० है (3 जप र्थात 6 अल्लाह कर 
7४ अंथ मे ह ,» के, अर्थात अल्लाह के आदेश के विरोध तथा उसकी आज्ञापालन से 
अहंकार करने के कारण वह काफ़िर हो गया अथवा अल्लाह के ज्ञान में वह काफ़िर था | 
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स्रतु सॉद-३८ भाग-२३ |684 | ९ ४ ५ ३+। 


कु /१ (४ ०) *« 
॥ क्या कछ हे अहंकार है आ /? (४४४) / ६४ 9्र 
बनाया | क्‍या तू कुछ अहंकार में आ गया है ०0७॥ ८५८५५ 


अथवा तू उच्च पद वालों में से है ? 
(७६) (उसने) उत्तर दिया कि मैं इससे श्रेष्ठ ००3४०५:5१६ ६६ 


तूने मुझे अग्नि से बनाया तथा इसे मिट्टी ७०५०५ ४६82६ ॥( 
से बनाया है 
(७७) कहा कि तू यहाँ से निकल जा, तू 88 (५५ 258 6 
तिरस्कत हआ | 8१ 
(७८) तथा तुझ पर क्रियामत के दिन तक 47728 ९2६॥६ 
मेरा धिक्कार एवं तिरस्कार है | ७०:३४) ८८ 
(७९) कहने लगा कि हे मेरे प्रभु ! मुझे लोगों ५ 5 १४6 ४26 
के उठ खड़े होने के दिन तक अवसर प्रदान 2825 8; 


कर | 


(८०) (अल्लाह तआला ने) कहा कि तू. ढ/ं6.52॥ 55 26४ 0४ 
अवसर प्राप्त करने वालों में से है | 


(८१) निर्धारित समय के दिन तक | ७.23 ०4) ५5»॥.»४ ८] 


(परे) कहने लगा, फिर तो तेरी महिमा की €ँ&४/ ४४,5४४ ८५४४ 2 
सौगन्ध ! में इत सबको अवश्य भटकाऊँगा | 


यह भी इंसान की प्रतिष्ठा तथा बड़ाई को व्यक्त करने ही के लिए फ़रमाया अन्यथा 
प्रत्येक वस्तु का विधाता अल्लाह ही है | 


“अर्थात ज्ैतान ने अपने भ्रम में यह समझा कि आग का तत्व मिट्टी के तत्व से उत्तम है | 
हालाँकि यह सभी तत्व समजातिय अथवा समीपवर्ती हैं, इनमें से किसी को दूसरे पर 
प्रधानता किसी अस्थायी (वाहय कारण) से ही प्राप्त होता है तथा यह कारण आग के 
सापेक्ष मिट्टी के भाग में आया है, कि अल्लाह ने उसी से आदम को अपने हाथों से बनाया, 

फिर उसमें अपनी आत्मा फ॑की, इस कारण मिट्टी ही को आग की अपेक्षा प्रतिष्ठा एवं 
प्रधानता प्राप्त है| इसके सिवाय आग का काम जलाकर राख बना देना है जबकि मिष्टी 
उसके विपरीत अनेक प्रकार की उपज का उदगम है | 
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*/ 


सूरतु सॉद-३८ १४५४ 


(८३) सिवाय तेरे उन भक्तों के जो चुने हुए ४ ७2४०) (४८2 22(:५ 0 
[एवं प्रिय (शुद्ध)] हों | 


(८४) कहा कि सत्य तो यह है, तथा मैं सत्य ७(॥४ 6082%&76 ६ 
ही कहा करता हूं | परयमिक 
(८५) कि तुझसे तथा तेरे सभी अनुगामियों. +१४०४०८-५६४४६ ८४५३ 
से मैं (भी) नरक को भर दँगा | ०75०4 (४-५ 
(८६) कह दीजिए कि मैं इस पर तुमसे कोई. #6४4:““#4&/6 (8 
बदला नहीं माँगता ' तथा न मैं बनावट करने ७८०८४ ८४४८६ 
वालों में से हूँ ।* 


अर्थात इस आमंत्रण तथा उपदेश से मेरा उद्देश्य मात्र अल्लाह की आज्ञा का पालन है, 
दुनिया कमाना नहीं | क्‍ ः हजार 


अर्थात अपनी ओर से गढ़कर अल्लाह से ऐसी बात संबन्धित कर दँ जो उसने न कही 
हो अथवा मैं तुम्हें ऐसी बात का आमन्त्रण दँ जिसका आदेश अल्लाह ने मुझे न दिया हो, 
अपितु कुछ कम-अधिक किये बिना मैं अल्लाह का आदेश तुम तक पहुँचा रहा हूँ | नबी 
के सहचर अब्दुल्लाह इब्ने मसऊंद कहते थे कि जिसको किसी बात का ज्ञान न हो 
उसके विषय में कह देना चाहिए कि ,» | | यह कहना भी ज्ञान ही है, इसलिए कि 
अल्लाह ने अपने पैग़म्बर से कहा, कह दीजिए ७«७०॥ ... ७ ५. » (इब्ने कसीर) | इसके 
सिवाय इससे साधारण जीवन व्यवहार में भी आडंबर तथा दिखावे से बचने का आदेश 
विदित होता है | जैसे नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने फ़रमाया .«७८॥ .» ७.४ (सहीह 
बुख़ारी नम्बर ७२९३) “हमें आडंबर से रोक दिया गया है |” आदरणीय सलमान कहते हैं 
० ४ ॥4- ठा (० ) 4०४ «3 हा ० .] >>) ५७५४ ( सहीहल जामेईस्सगीर लिल अलबानी 


८७) “हमें रसूलुल्लाह सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍लम ने अतिथि के लिए आडंबर करने से 
रोक दिया |” इसी से विदित हुआ कि वस्त्र, आहार, आवास तथा अन्य विषयों में बनावट 


जो वर्तमान युग में जीवन स्तर ऊँचा करने के नाम पर धनवानों का आचरण तथा ढंग 


_ बन चुका है, इस्लामी शिक्षाओं के प्रतिकूल है | इस्लाम में सादगी तथा साधारणता 


अपनाने की शिक्षा का प्रोत्साहन है | 
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(८७) यह तो सभी जगतवालों के लिए सर्वथा ७०५४०0%3 ७५४ ८, 
शिक्षाप्रद एवं सदुपदेश है | 
(८८) वस्तुत: तुम इसकी वास्तविकता को कुछ 6७0५८: #5 ६:५४ 
ही समय के पश्चात (सही ढंग से) जान लोगे | 

सूरतुज्जुम र-३९ 22202 


सूर: जुमर मक्‍का में अवतरित हुई तथा 

इसमें पचहत्तर आयतें एवं आठ रूकअ हैं | 

अल्लाह तआला के नाम से प्रारम्भ करता हूँ ०2-8॥०.८७ «|. 2 
जो अत्यन्त कृपालु एवं अत्यन्त दयालु है | 


(१) इस किताब का अवतरित करना अल्लाह 420॥ 62५४४॥५ ४5 
(तआला) प्रभावशाली एवं हिक्‍्मत वाले की ००४८६ 
ओर से है | 


(२) नि:सन्देह हमने इस किताब को सत्य के 680 ८८«॥८(20 ६४६ 
साथ आपकी ओर अवतरित किया है? तो 


अर्थात यह कुरआन अथवा प्रकाशना (वह्यी) अथवा वह आमंत्रण जो मैं प्रस्तुत कर रहा 
हूँ, सर्वजगत के इंसानों तथा जिन्‍नों के लिए सदुपदेश है, प्रतिबंध यह है कि कोई इससे 
शिक्षा ग्रहण करने का प्रयत्न करे | 


अर्थात कुरआन ने जिन चीज़ों को वर्णन किया है, जो वादे तथा चेतावनी दिया है, 
उनका यथार्थ तथा सत्यता शीघ्र ही तुम्हारे आगे आ जायेगा | जैसाकि इसकी सत्यता बद्र 
के दिन सामने आयी, मक्का विजय के दिन आयी अथवा फिर मौत के समय तो सभी के 
आगे स्पष्ट जाती है | क्‍ 

व्याख्या सूरः अज्जुमर : हदीस में आता है कि रसूलुल्लाह सल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम 
हर रात सूरः बनी इगब्राईल तथा सूरः जुमर का पाठ करते थे (सहीह तिर्मिजी में इसको 
अलबानी ने सहीह कहा है) | 

अर्थात इसमें तौहीद (अद्वैत) एवं रिसालत (दूतत्व), मआद (पुर्ननीवन) तथा आदेशों एवं 
अनिवार्य कर्तव्यों को जो साबित किया गया है, वह सब सत्य है तथा इन्हीं के मानने 
तथा पालन करने में मानव की मुक्ति है | 
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करें 2 हल » 24 848 है ४ ४ प / १५ (६ 
आप केवल अल्लाह ही की इबादत करें उसी ७०८५४२॥/% ०५८ «0 ५2८ ६ 


के लिए धर्म को शुद्ध करते हुए | 


(३) सावधान ! अल्लाह (तआला) ही के लिए ् ०2४० ८०:४) | 
विशुद्ध इबादत करना है,” तथा जिन लोगों ने 2४ 82202 ५४5 ६; 
उसके सिवाय संरक्षक बना रखें हैं (था »#|</०४५४ ४) ६:४८ 
कहते हैं) कि हम इनकी इबादत केवल 5४8 ६४7७2 62 ४; 
इसलिए करते हैं कि यह (महात्मा) अल्लाह 


कि ४५४० ५॥८) ४ ८५४५८ ५7५ 
के समीप हमको पहुँचा दें, ये लोग जिस 


दीन ««? का अर्थ यहाँ इबादत (आराधना) तथा आज्ञापालन है तथा ५० | का अभिप्राय 
मात्र अल्लाह की प्रसन्नता के लिए पुण्य का कर्म-करना है | आयत नीयत (संकल्प) की 
अनिवार्यता तथा उसकी शुद्धता के लिए प्रमाण है | हदीस में भी संकल्प की विद्युद्धता का 
महत्व यह कह कर स्पष्ट किया गया है कि ५६७५ 0:५५ ७:७“कर्मों की निर्भरता ईरादों 
पर है” अर्थात जो अच्छा कर्म अल्लाह की प्रसन्‍नता के लिये किया जाये | (प्रतिबंध यह है 
कि वह सुन्नत के अनुकूल हो) वह स्वीकार्य होगा तथा जिस कर्म में किसी अन्य भावना 
की मिलावट होगी वह अस्वीकार्य होगा | 


“यह उसी इबादत की शुद्धता पर बल दिया गया है जिसका आदेश इसके पूर्व की आयत 
में है कि इबादत तथा अनुपालन एक मात्र अल्लाह ही का अधिकार है, न उसकी 
उपासना में किसी को साझी बनाना वैध (जायेज) है, न अनुपालन ही का उसके सिंवा 
कोई अधिकारी है | हाँ, रसूल सल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्लम के अनुपालन को स्वयं अल्लाह 
ही ने अपना अनुपालन कहा है, अत: रसूल सल्लल्लाह अलैहि वसलल्‍लम का आज्ञापालन 
अल्लाह ही का आज्ञापालन है किसी अन्य का नहीं | फिर भी इबादत में यह बात भी नहीं | 
/तः: इबादत अल्लाह के सिवाय क्सी बड़े से बड़े रसूल की भी वैध नहीं तो कहाँ 
साधारण व्यक्तियों की, जिनको लोगों ने मनमानी अल्लाह के अधिकारों का मालिक बना 
रखा है। ६:8८... ५:४६» “अल्लाह की ओर से इस पर कोई तक नहीं |” 


इससे स्पष्ट है कि मकके के मूर्तिपूजक अल्लाह ही को विधाता, जीविका प्रदान करने 
वाला तथा विश्व का संचालक मानते थे, फिर दूसरों की इबादत क्‍यों करते थे ? इसका 
उतर वह यह देते थे जो कुरआन ने यहाँ नक़ल (उद्धृत) किया है कि संभवत: उनके द्वारा 


हमें >ल्लाह का सामीष्य प्राप्त हो जाये अथवा अल्लाह के निकट हमारी अभिस्तावना कर 
दें, जैसे दूसरे स्थान पर फ्ररमाया : 
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विषय में मतभेद कर रहे हैं उसका (न्यायपूर्ण) 62४25 608 :8752 
निर्णण अल्लाह (तआला) स्वयं कर देगा !' 

तथा कतघ्न (लोगों) को अल्लाह 
(तआला) मार्ग नहीं दिखाता | 


(४) यदि अल्लाह (तआला) का विचार 45.5/6%॥ 22% 
सन्‍तान ही का होता तो अपनी सृष्टि में से. 056 ७ 65४६, ४८५४ 
जिसे चाहता चुन लेता (परन्तु) वह तो पवित्र &525६8॥॥<.॥॥ 22०४०. 
है? वह वही अल्लाह है एक तथा सर्व- 
शक्तिमान | 

2] ८ 


(५) अत्यन्त उत्तम रूप से उसने आकाशों ६6 (०93४ >,४। 65 
एवं धरती को बनाया, वह रात को दिन पर 055४४ 2५४0 & (2॥४£ 
तथा दिन को रात पर लपेट देता है | * तथा 


६ >् ५] 
६54 ५6५८८. २:८४ 


“अर्थात ये अल्लाह के निकट हमारे अभिस्तावक हैं |” (यूनुस-१८) 


क्योंकि दुनिया में कोई यह मानने को तैयार नहीं कि वह शिर्क कर रहा है अथवा वह 
सत्य पर नहीं है | क्रियामत (प्रलय) के दिन अल्लाह ही निर्णय करेगा तथा उसके अनुसार 
प्रतिकार अथवा दण्ड देगा | 


यह झूठ ही है कि इन मिथ्या पूज्यों के द्वारा इनकी पहुँच अल्लाह तक हो जायेगी अथवा 
यह उनकी सिफ्रारिश करेंगे | तथा अल्लाह को छोड़कर विवश लोगों को पूज्य समझना 
६! बहत बड़ी कृतघ्नता है, ऐसे झूठों तथा कृतध्नों को मार्ग दर्शन कैसे प्राप्त हो सकता 
हे | 


फिर उसकी संतान लड़कियाँ ही क्‍यों होतीं जैसे कि मूर्तिपूजकों की आस्था थी ? अपितु 
वह अपनी सृष्टि में से जिसको चाहता वह उसकी संतान होती न कि वह जिनका यह 
विश्वास कराते हैं, किन्तु वह तो इस दोष से ही पवित्र है | (इब्ने कसीर) 


* * ,,55 (तकवीर) का अर्थ है, एक चीज़ को दूसरी चीज़ पर लपेटना, रात को दिन &2 
लपेटने का अर्थ है, रात का दिन को ढाँपना, यहाँ तक की उसका प्रकादइ व हो के 
तथा दिन को रात पर लपेटने का अभिप्राय दिन का रात को ढाँपना है, यहाँ तक 
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उसने सर्य तथा चन्द्रमा को कार्य पर लगा. ०“7*“30८<4 5 
रखा है | प्रत्येक एक निर्धारित अवधि तक चल. ०५१५ - शत] 
रहा है, विश्वास करो कि वही शक्तिशाली ७६६६: ५, ५५८६ 
एवं पापों का क्षमा करने वाला है | ह 

उसने तम सबको एक ही प्राण से पैदा (44 8:५६ ५० ८३४५६ 
किया. फिर उसी से उसका जोड़ा पैदा किया ४4 (88 ४:2४ ४१, 
तथा तम्हारे लिए पशुओं में से आठ जोड़े (नर- “०523 
मादा) उतारे | वह तम्हें तम्हारी माताओं के ५» (28% 7:0६ 
गर्भों में एक रूप के पश्चात दूसरे रूप में 905 ५४ ( 
बनाता है | तीन-तीन अंधेरों में, यही ..... 


उसका अंधकार समाप्त हो जाये | यह वही अभिप्राय है जो ६७ || («४ (अल-आराफ: 
५४) का है | 


!अर्थात आदरणीय आदम से जिनको अल्लाह ने अपने हाथ से बनाया था तथा अपनी ओर 
से उसमें आत्मा फैंकी थी | 


अर्थात आदरणीया हव्वा को आंदम की बाईं पसली से पैदा किया | यह भी उसका पूर्ण 
सामर्थ्य है क्योंकि हव्वा के सिवा किसी नारी की पैदाइश किसी मानव की पसली से नहीं 
हुई | इस प्रकार - यह पैदाईश स्वाभाविक रीति के विपरीत तथा अल्लाह के सामर्थ्य के 
लक्षणों में से है | 


“यह वही चार प्रकार के पश्ञओं का वर्णन है, भेड़, बकरी, ऊँट, गाय जो नर-मादा 
मिलकर आठ हो जाते हैं, जिनकी चर्चा सर: अनआम आयत १४३ व १४४ में गज़र 
चुकी है | ।; # यह &£& के अर्थ में है | अथवा एक वर्णन के अनसार अल्लान ने इन्हें 
सर्वप्रथम स्वर्ग में पैदा किया फिर उन्हें उतारा | अत: यह ,॥»| वास्तविक होगा | अथवा 
०» (उतारा) इसलिए कहा गया कि यह पश्ञ चारे के बिना नहीं रह सकते तथा चारे की 
उपज के लिये पानी अनिवार्य है जो कि आकाझ्ञ से वर्षा द्वारा उतरता है | 


अथात माता के गर्भाशय में विभिन्‍न रूपों से गज़रता है | पहले वीर्य, फिर जमा रक्त 
फिर मांस का टुकड़ा, फिर हडिडयों का ढाँचा, जिसके ऊपर माँस का वस्त्र इन सभी 
रूपों से गुज़रने के पश्चात पूर्ण मानव तैयार होता है | 


एक माँ के पेट का अँधेरा, दूसरे गर्भाशय का अंधेरा तथा तीसरा उस झिल्ली अथवा पर्दे 
का अँधेरा जिसमें बच्चा लिपटा हुआ होता है | 
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अल्लाह (तआला) तुम्हारा प्रभु है, उसी के 
लिए राज्य है, उसके सिवाय कोई उपास्य 
नहीं, फिर तुम कहाँ भटक रहे हो ?' 


/७) यदि तुम कृतघ्नता व्यक्त करो तो (याद 
रखो कि) अल्लाह (तआला) तुम (सबसे) 
निस्पृ्ह है | तथा वह अपने बन्दों की 
कतघ्नता से प्रसन्‍न नहीं तथा यदि तुम 
क॒तज्ञता व्यक्त करो तो वह उसे तुम्हारे लिए 
पसन्द करेगाः और कोई किसी का बोझ नहीं 
उठाता, फिर तुम सबका लौटना तुम्हारे प्रभु 
ही की ओर है | तुम्हें वह बतला देगा जो तुम 
करते थे, निश्चय वह दिलों तक की बातों से 
अवगत है | 


(८) तथा मनुष्य को जब कभी दुख पहुँचता 
है तो वह ख़ूब ध्यानमग्न होकर अपने प्रभु 
को पुकारता है फिर जब अल्लाह (तआला) 
अपने पास से सुख प्रदान कर देता है तो वह 
उससे पूर्व जो प्रार्थाा करता था उसे 


एप ०» हा | 


) 0) 8 ) ४ 


202»20:॥2 66८ ७ ४0५ 
57६ “८ 


(३) ८2 ८-5 सी ै छा ८१% '४॥ 


€्‌ 

&£ %। 695 2225 ८0 
८९४४३ है| ५2 (०. | «27: ५९९ पा ; 2८-६८ १८ 
/ 42८0०: ८8 
४८०० ८८४४ ५८०४4४४5 
(52528 ८“, **_ श मन 
(८254-5४ /-5४ 20% 
८०05 5|»८४:४ ४५५ 


(2 १) ५5] नर, 
(922०५2/॥ ०२०० 


9 ट)॥ / । ह#ई ८ /ी 

_ ४2 ७०८. 5 । 3308 ।3).3 
८<““/ ,<८< ८४ ५2 (८2.2 ५£ 

40 9- |) 7 542 ५7२० 4९० ५४० 

“ », ७ 


“9.9? >“ “(७ * “ “49, ५ 
32०. ०४ ४०७५० ५-७ 4: 
है. “/* (25 7५ # हर 
40 (3 (७ ०-३५८४) 


अथवा क्‍यों तुम सत्य से असत्य की ओर तथा संमार्ग से कुमार्ग की ओर फिर रहे हों ? 
इसकी व्याख्या के लिए देखिए स्रः इब्राहीम आयत-८ की टिप्पणी | 


अर्थात कुफ्र यद्यपि इन्सान अल्लाह की चाहत ही से करता है | क्योंकि उसके चाहे बिना 
ऊछ नहीं होता न हो ही सकता है फिर भी अल्लाह तआला कुफ्र को पसंद नहीं करता 
उसकी प्रसन्नता प्राप्त करने का मार्ग तो कृतज्ञता ही है न कि कृतघ्नता | अर्थात 
उसकी चाहत और चीज़ है तथा उसकी प्रसन्नता दूसरी चीज है, जैसा कि पहले भी इस 

पु की व्याख्या कुछ स्थानों पर की जा चुकी है | देखिए सूर: बक़रः की आयत सख्या 


१५३ की व्याख्या | 
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भूल जाता है ! तथा अल्लाह (तआला) के. 2४४४४ ८ 02)“ | 
साझीदार निर्धारित करने लगता है, जिससे. “729 2,9४2 ## (५ 
(अन्यों को भी) उसके मार्ग से भटकाये | ७.05 “7 ७2286) 
(आप) कह दीजिए कि अपने कुफ्र का लाभ 

कुछ दिन और उठा लो, (अन्त में) तू 

नरकंवासियों में होने वाला है ! 


(९) भला वह व्यक्ति जो रातों के समय ४02 25॥<56:2 ८4४ 
सजदा एवं खड़े होने की स्थिति में इबादत ६25 550 058 76: 
(उपासना) में व्यतीत करता हो, आख़िरत से ८:८५ ६5 5 8५028 4६% 
डरता हो तथा अपने प्रभु की दया की आशा ०75 20 ८2४४ 
रखता हो, (तथा जो उसके विपरीत हो  & 29५ 0//६-55७॥ 
समान हो सकते हैं), बताओ तो ज्ञानी तथा 


अर्थात उस दुख को भूल जाता है जिसे दर करने के लिए वह दूसरों को छोड़कर अल्लाह 
से प्रार्थना करता था अथवा उस प्रभु को भूल जाता है जिसे वह पुकारता था तथा उसके 
सामने विनय करता था, तथा फिर शिर्क में लीन हो जाता है | 


“अभिप्राय यह है कि एक यह काफ़िर एवं मुश्चरिक है जिसकी यह दशा है जो अभी वर्णित 
हुई तथा दूसरा वह है जो दुख-सुख में रात की घड़ियाँ अल्लाह के समक्ष विनग्रता एवं 
आज्ञाकारिता का प्रदर्शन करते हुए सजदों में तथा ध्यानपूर्वक खड़े रहकर गुज़ार देता है | 
आख़िरत (परलोक) का भय भी उसके दिल में है तथा प्रभु की दया की आशा भी है 
अर्थात भय तथा आशा दोनों भावनाओं से पूर्ण है, जो वास्तविक ईमान है | क्‍या यह दोनों 
बराबर हो सकते हैं ? नहीं, निश्चय नहीं | भय तथा आश्ञा के विषय में हदीस है, 
आदरणीय अनस कहते हैं कि रसूलुल्लाह सल्‍लल्लाह अलैहि वसलल्‍लम एक व्यक्ति के पास 
गये जब कि उस पर मौत की दशा आच्छादित थी आपने उससे पूछा, तू स्वयं को कैसा 
पाता है ? उसने कहा, “मैं अल्लाह से आज्ञा रखता ह तथा अपने दोषों के कारण 
डरता भी हूँ?” रसूलुल्लाह सलल्‍्लल्लाहु अलैहि वसलल्‍लम ने फ़रमाया, “इस अवसर 
पर जिसके दिल में यह दोनों बातें एकत्र हो जायें तो अल्लाह तआला उसे वह चीज़ 
प्रदान करता है जिसकी वह आज्ञा रखता है तथा उससे उसे बचा लेता है जिसका 
वह भय रखता है |” (तिर्मिज़ी, इब्ने माजा, किताबुज्जुहद, बाब ज़िकरिल मौते वल 
इस्तेअदादे लह) 
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भज्ञानी क्‍या समान हैं ?' नि:संदेह शिक्षा वही 
ग्रहण करते हैं जो बुद्धिमान हों |” 


(१०) कह दौ कि हे मेरे ईमानवाले भक्तों! ४४॥$८ 609 ८० 05 
अपने प्रभु से डरते रहो, जो इस लोक में 6:26 66: (॥ ५१८६; 
पुण्य करते हैं उनके लिए उत्तम बदला है, #। 2०5४४: ९56॥ 50५ 
तथा अल्लाह (तआला) की धरती अत्यन्त (#<6%५४७॥862६/4% ८.४ 


; 


विस्तृत है, धैर्यवानों को ही उनका पूरा-प्रा 


'अर्थात जो जानते हैं कि अल्लाह ने जो प्रतिफल एवं दण्ड कां वचन दिया है वह सत्य है 
तथा जो इस बात को नहीं जानते, यह दोनों बराबर नहीं हो सकते, एक ज्ञानी है तथा 
एक अज्ञानी, जिस प्रकार ज्ञान तथा अज्ञान में अन्तर है उसी प्रकार ज्ञानी तथा मूर्ख 
बराबर नहीं | ज्ञानी तथा मूर्ख के उदाहरण से यह समझना उद्देश्य हो कि जिस प्रकार 
यह दोनों समान नहीं, अल्लाह का आज्ञाकारी तथा अवज्ञाकारी दोनों बराबर नहीं | कुछ 
ने इसका अभिप्राय यह बताया है कि ज्ञानी से तात्पर्य वह व्यक्ति है जो ज्ञानानुसार कर्म 
भी करता है क्‍योंकि वही ज्ञान से लाभ प्राप्त करता है तथा जो कर्म नहीं करता वह 
मानो ऐसे ही है जिसे ज्ञान ही नहीं | इस आधार पर यह कर्म कर्ता तथा अकर्मी का 
उदाहरण है कि दोनों बराबर नहीं | 


तथा यह ईमान वाले ही हैं न कि काफ़िर | यद्यपि वह स्वयं को बुद्धिमान एवं ज्ञानी ही 
समझते हों किन्तु जब वह अपनी नीति तथा बुद्धि का प्रयोग करके चिंतन-मनन ही नहीं 
करते तथा शिक्षा-दिक्षा नहीं ग्रहण करते तो वह पशु के समान बुद्धि एवं ज्ञान से वंचित हैं | 


“उसकी आज्ञा पालन करके, अवज्ञा से बचकर तथा इबादत एवं अनुपालन को उसके 
लिए विशुद्ध करके | 


यह ८,« (संयम) के लाभ हैं | नेक बदले से अभिप्राय स्वर्ग तथा उस के अनन्त उपहार 
है कुछ ५.॥ «७ » को २... से सम्बन्धित मानकर अनुवाद करते हैं “जो पुण्य करते 
हैं उनके लिए दुनिया में अच्छा बदला है” अर्थात अल्लाह उन्हें संसार में स्वास्थ एवं 
रीवा, सफलता तथा धन-सम्पत्ति आदि प्रदान करता है | किन्तु प्रथम भावार्थ ही अधिक 
सही है | 


यह संकेत है उस बात की ओर कि यदि अपने देश में ईमान तथा संयम पर कर्म करना 
कठिन हो तो वहां रहना अच्छा नहीं अपितु वहाँ से हिजरत (स्थानान्तरण) (फल "८ क्षेत्र 
में चला जाना चाहिए, जहाँ इन्सान अल्लाह के आदेशों के अनुसार जीवन निरव्हि कर 
पके तथा जहां ईमान एवं संयम के मार्ग में रूकावट न हो | 
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(७0०2५... 2८ 
अनगिनत बदला दिया जाता है | 2०००-२/७५ 
कि मझे आदेश दिया “॥४_# टा ८.2 (६ 
(११९) (आप) कह दीजिए कि मुझे आदेश ४07/ 72 
गया है कि अल्लाह (तआला) की इस प्रकार 0८2५ ([; 
इबादत करू कि उसी के लिए इबादत को 
कर लू | 
विश्ुद्ध हक शा मै ध्म | 3; | ८# ८९ <&!४ ९ 
(१२) तथा मुझे आदेश हुआ है कि मैं प्र बैक: 
आज्ञाकारी बन जाऊं | ५ 
(१३) कह दीजिए कि मुझे तो अपने प्रभु की % ८२००) 5७। 8) 75% 
अवज्ञा करते हुए बड़े दिन की यातना का ७;१५० 25 ५०५४ 
भय लगता है | 


(१४) कह दीजिए कि मैं तो शुद्ध रूप से मात्र ७७224 ५४०५८ ८८४ &॥ 6 
अल्लाह ही की इबादत करता हूँ | 

(१५) तुम उसके अतिरिक्त जिसकी चाहो.. 88302 £53 ८0७८० 
पूजा करते रहो, कह दीजिए कि वास्तव में 


इसी प्रकार ईमान तथा संयम के मार्ग में कठिनाई भी अनिवार्य तथा मनोकॉक्षाओ का 
त्याग भी आवश्यक है, जिसके लिए धैर्य की आवश्यकता है | इसलिए धैैर्यवान का महत्व 
भी वर्णित किया गया है कि उनको उनके धैर्य के बदले इस प्रकार पूरा-पूरा प्रतिफल 
दिया जायेगा कि उसे हिसाब के माप से नापना संभव नहीं होगा | अर्थात उनका प्रतिफल 
असीम होगा, क्‍योंकि जिस चीज़ का हिसाब हो उसकी तो एक सीमा होती है तथा जिस 
की कोई सीमा तथा अन्त न हो वह वही होती है जिसकी गणना संभव न हो | धैर्य का 
यह बड़ा महत्व है जिसे प्रत्येक मुसलमान को प्राप्त करने का प्रयास करना चाहिए, 
इसलिए कि रोने-धोने तथा अधैर्यता से आई विपदा टल नहीं जाती, जिस अच्छाई एवं 
लाभ से वंचित हो गया है वह प्राप्त नहीं होता तथा जो अप्रिय अवस्था आ चुकी होती है 
उसका निराकरण संभव नहीं | जब ऐसा है तो इन्सान धैर्य धारण करके वह महान 
प्रतिफल क्‍यों न प्राप्त करे जो प्रैर्यवानों के लिए अल्लाह ने रखा है | 

“प्रथम इस अर्थ में कि पूर्वजों के धर्म का विरोध 


५ ; करके तोहीद (अद्वैत) का आमनन्‍त्रण 
तवय्रथम आप ही ने प्रस्तुत किया | 
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४ व >0ीकफ 


वही है जो स्वयं अपने आप को तथा ४ ८८४॥८:,..०॥॥ 6] १५ 
में 2० ४। ४ « ८9 है 8 है+ आह: 0 #2/ 5 
अपने परिवार को क्रियामत के दिन हानि में “2%6-॥ ४४ 2८७5 (६2४ 


29 22 


हाल देंगे | याद रखो कि खुला घाटा यही है। ७ ८५७०॥८५--४५४ 25 ९( 
१६) उन्हें नीचे-ऊपर से अग्नि की लपटें. 25 ८528%8# ८3 ९४7 
छत की भाँति ढाँक रही होंगी |! यही यातना ०5३६ 052४ १५:४४ ८.४ 
है जिनसे अल्लाह (तआला) अपने भक्तों को ७५४४४ >८:०”४०(:2 ५. 5 
डरा रहा है | हे मेरे बन्दो ! मुझसे डरते रहो | 


(१७) तथा जिन लोगों ने अल्लाह के ८#%%8॥2६£| ८:५2 
अतिरिक्त तागूत (अन्यों) की इबादत से % ४2 |2७85 55८८४ 
बचाव किया तथा तन-मन से अल्लाह ढेँ,८ 5४८० :४॥2६/ 
(तआला) की ओर आकर्षित रहे, वे शुभ 

सूचना के अधिकारी हैं तो मेरे बन्दों को शुभ 

सूचना सुना दीजिए | 

(९८) जो बात को कांन लगा कर सुनते हैं. 0&॥८#७-८ <2५- 


//9८४ “32 ८ 


फिर जो अति उत्तम बात हो! उसके अनुसार &(॥४॥ »4६:< 6%०५ 


कार्य करते हैं, यही हैं जिनको अल्लाह 20098 8॥/2-0४ &॥ 
(तआला) ने मार्गदर्शन दिया है तथा यही. ०७८४ ८/७॥५४ ४ 


वृद्धिमान भी हैं | 

(5 यह ४ छाया की श्रेणियाँ अभिप्राय हैं अर्थात उनके 

४> यह ५७ का बहुवचन है, छाया | यहाँ नरक याँ अभिप्राय 

ऊपर-नीचे आग की तहें होंगी जो उन पर भड़क रही होंगी | (फ़तहुल क़दीर) 

थ्थ् र्थात न , अल्लाह आला 

अर्थत यही उपरोक्त खुली क्षति एवं अग्नि जवाला की यातना है जिससे अल्लाह त 
अपने बंदों को डराता है ताकि वह अल्लाह की आज्ञाकारिता का मार्ग अपना कर इस 
$परिणाम से सुरक्षित हो जायें | 

3» ब् हि अथवा अनुमत बातों में 

०-> (सर्वोत्तम) से सुदृढ़ तथा पकक्की बात अभिप्राय है अथवा अनुमत बात में सर्वोत्तम 
अथवा निश्चय तथा आज्ञा में से निश्चय, अथवा दण्ड की अपेक्षा क्षमा को पसंद करते हैं | 
क्योंकि उन्होंने अपनी बुद्धि से लाभ उठाया है जबकि दूसरों ने अपनी बुद्धियों से लाभ 
गहीं उठाया | 


76 / 82 


जन अयजाे अप ल+ेय 5 


स्रतुज्जुमर-२९ 


८ 
7 हट / (5 ८ 


(१९) भला जिस व्यक्ति पर यातना की बात *!| पी 4५8 ५2४ & ४ 


सिद्ध हो चुकी है,' तो क्‍या आप उसे जो. ७/४॥ 5 ८८ ५55:5 ८६६ 
नरक में है छुड़ा सकते हैं 

9. / #$78 ०८८ ध्त 
(२०) हाँ, वे लोग जो अपने प्रभु का भय. “/#0 92 ५४४। ७४) ९ 


ना 6 
हा 4० ५८47: ह। ७ 9.८“/, (५५ 5२ 


रखते रहे उनके लिए उच्च भवन हैं, जिनके... ५:४४ २0:००, ५४४४ ८५ 


ऊपर भी बनी अटारियाँ हैं! तथा उनके नीचे. ५%॥ 58 8209६: ८, 
जल स्रोत प्रवाहित हो रहे हैं | प्रभु का वचन ७2०६४ ०॥ ८५४४ 


है तथा वह वचन भंग नहीं करता | 


“2८ /) “८ “/“/ </ 
५ 


(२१) क्‍या आपने नहीं देखा कि अल्लाह ट्र८,८४॥८2०४ | 8 
(तआला) आकाशआश से पानी उतारता है तथा 205 25 ६६ 
उसे धरती के स्रोतों में पहुँचाता है. फिर 


अर्थात भाग्य तथा कर्मलेख के आधार पर उसकी यातना का अधिकार सिद्ध हो चुका है | 
इस प्रकार कि अत्याचार एवं कुफ्र तथा अपराध एवं क्रूरता में अपनी अन्तिम सीमा को 
पहुँच गया जहाँ से उसकी वापसी संभव नहीं, जेसे अबूजहल तथा आस पुत्र वाएल आदि, 
तथा पापों ने उसको पूर्णतः: घेर लिया तथा वह नरकवासी हो गया | 


“नबी सलल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्लम को चूँकि इस बात की अति इच्छा थी कि मेरी जाति 
के सब लोग ईमान ले आयें | इसमें अल्लाह महान ने आप सल्लल्लाह अलैहि वसललम 
को साँत्वना दी तथा आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम को बतलाया कि आप की इच्छा 
अपनी जगह अत्यन्त सही तथा उचित है किन्तु उसका भाग्य प्रभावी हो गया तथा 
अल्लाह का वचन उस के विषय में सिद्ध हो गया | उसे आप नरक की अगिन से बचाने 
पर समर्थ नहीं | 

“इसका अभिप्राय यह है कि स्वर्ग में श्रेणियाँ होंगी एक के ऊपर एक | जैसे यहाँ बहुश्रेणी 
भवन हैं स्वर्ग में भी श्रेणियों के हिसाब से एक-दसरे के ऊपर अटारियाँ होंगी, जिनके 
मध्य स्वर्गवासियों की इच्छानुसार द्ध, मधु, मदिरा तथा जल की नहरें प्रवाहित रहेंगी | 
जो उसने अपने ईमान वाले बन्दों से किया है तथा जो निश्चय पूरा होगा कि अल्लाह 
का वचन भंग संभव नहीं | 


” &»« यह € ,४ का बहुवचन है, जलग्रोत | अर्थात वर्षा द्वारा जल आकाश से उतरता है 
फिर वह धरती में संचित हो जाता है तथा फिर स्रोतों के रूप में निकलता है अथवा 
तालाबों तथा नहरों में एकत्र हो जाता है | 
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उसी के द्वारा विभिन्‍न प्रकार की खेतियाँ उगाता *%#7& ७४ ५:५८ 5 
है! फिर वे सूख जाती हैं तथा आप उन्हें पीले. 45&2॥6%-25:2 ५४% 
रग में देखते हैं फिर उन्हें च्रा-चरा कर ०४३०५ १ 6५७४2 
देता है इसमें बुद्धिमानों के लिए अत्यधिक $..292 ४ 
शिक्षा है | 

(२२) क्‍या वह व्यक्ति जिसका वक्ष अल्लाह »४ १.30 8725 225 2:58 
(तआला) ने इस्लाम के लिए खोल दिया है तो... (75502702 5 ५४६४४ 
वह अपने प्रभु की ओर से एक प्रकाश पर ०28४5 ८५ ४४५४ 22४] 
है। तथा विनाश है उनके लिए जिनके दिल ७५५४ ०)४४ ४४६ 
अल्लाह की याद से (प्रभाव नहीं लेते बल्कि) द 
कठोर हो गये हैं | यह लोग पूर्णरूप से 

भटकावे में पड़े हुए हैं | 


अर्थात उस पानी से जो एकत्र होता है, अनेक प्रकार की वस्तुयें पैदा करता है जिनके 
रंग, स्वाद, सुगंध परस्पर भिन्‍न होते हैं | 


अर्थात हरियाली तथा ताज़गी के बाद वह खेतियाँ सूख जाती एवं पीली पड़ जाती हैं तथा 
फिर चूर-चूर हो जाती हैं, जैसे लकड़ी की डालियाँ सूखकर टूट-फट जाती हैं | 


अर्थात्‌ बुद्धिमान इससे समझ लेते हैं कि दुनिया इसी के सदृश् है, वह भी अति शीघ्र नाश 
तथा विलय हो जायेगी | इसकी शोभा एवं चमक, उसकी हरियाली तथा सौन्दर्य एवं 
उसके स्वाद तथा सुविधायें सामयिक हैं जिनसे इन्सान को दिल नहीं लगाना चाहिए 
अपितु मौत की तैयारी में लगे रहना चाहिए, जिसके पश्चात का जीवन स्थाई है, जिसे 
विनाश नहीं | कुछ कहते हैं कि यह कुरआन तथा ईमानवालों के दिलों का उदाहरण है | 
अभिप्राय यह है कि अल्लाह ने आकाश से कुरआन अवतरित किया जिसे वह ईमान वालों 
के दिलों में प्रविष्ट करता है फिर उसके द्वारा धर्म बाहर निकालता है जो एक-दूसरे से 
तम होता है तो फिर ईमानदार तो ईमान तथा विश्वास में बढ़ जाता है तथा जिसके 
दिल में रोग होता है वह ऐसे सूख जाता है जैसे खेती सूख जाती है | (फ़तहुल क़दीर) 


अर्थात जिसको सत्य को मानने तथा भलाई का रास्ता अपनाने का सौभाग्य अल्लाह की 

_ से मिल जाये तो वह इस सीना खोल दिये जाने के कारण प्रभु के प्रकाश पर हो, 

भो वह उसके समान हो सकता है जिसका दिल इस्लाम के लिए कठोर तथा उस का 
पतकुचित हो तथा वह पथश्रष्टता के अंधकारों में भटक रहा हो | 
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सूरतुज्जुम २-३९ ४-३.42.4 8... प-+-+---// १)५. 
(२३) अल्लाह (तआला) ने सर्वोत्तम वाणी ु (५५५४५०।॥८:०४/६ ४ 
अवतरित की है, जो ऐसी किताब है कि कम ४6 ७6७,६५ 
आपस में मिलती-जुलती तथा बार-बार ८8% ४:८:%४ ८५॥ 2८ 
दोहराई हुई आयतों की है, ' जिससे उन ५५॥ 5 ८. 7४8४; 2०४१2 
लोगों के शरीर कांप उठते हैं जो अपने प्रभु ५७,४४५ ७५५ ८ 
का भय रखते हैं,” अन्त में उनके शरीर एवं रि ८८८)6/८: 
हृदय अल्लाह (तआला) के वर्णन की ओर ७३५ ८५१९: 
(कोमल होकर) झुक जाते हैं | यह है कं 


८०४ ८. (उत्तमवाणी) से अभिप्राय ईशवाणी पवित्र कुरआन है | मिलती-जुलती का 
अभिप्राय उत्तम भाषा, चमत्कार एवं प्रभाव तथा सत्यार्थ आदि सदगुणों में उसके सारे 
अंश परस्पर मिलते हैं, अर्थात यह भी आकाज्ञीय आदिग्रंथों से मिलता है अर्थात उनके 
सदृश् है । ,/५. जिसमें वाक्यों, घटनाओं, शिक्षाओं एवं आदेशों को बुहराया गया है | 


क्योंकि वह उन चेतावनियों डर णव धमकियों को समझते हैं जो अवज्ञाकारियों के लिए 
है| 


अर्थात जब अल्लाह की दया तथा करूणा एवं कृपा की आशा उनके दिलों में जागती है 
तो उनमें तपन तथा नग्रता पैंदा हो जाती है तथा वह अल्लाह के स्मरण में लीन हो जाते 
हैं | आदरणीय कतादह रजी >ल्‍्लाह अन्ह कहते हैं कि इसमें अल्लाह के मित्रों के गुणों 
का वर्णन किया गया है कि अल्लाह के भय से उनके दिल कांप जाते हैं | उनकी आंखों से 
असू बहने लगते हैं तथा उनके दिलों को >ल्लाह की याद से संतोष सुलभ होता है | यह 
नहीं होता कि वह बेसुध तथा मुग्ध हो जायें तथा बुद्धि एवं चेतना शेष न रहे, क्योंकि यह 
'जीतर्यां का स्वभाव है तथा इसमें शैतान का हस्तक्षेप होता है (इब्ने कसीर) | मैसे 
नाम भी विदअतियों की कव्वालियों में इसी प्रकार की शैतानी गतिविधियां सामान्य हैं 
3, 2... 4 अथवा हाल (मस्ती में झूमना) कहते हैं। इमाम इब्ने कसीर फ़्रमाते हैं 
कि ईमानवालों न आचरण इस विषय में काफिरों से कई कारणों से भिन्‍न होता है, एक 
यह कि ५५६ वालों का सुनना पवित्र कुरआन का पाठ होता है जबकि काफिरों का 
>गी निर्ज्ज गायिकाओं के खबरों में गाना-बजाना सुनना है (जैसे बिदअतियों का 
गा मुशरिकाना क्षतिश्योक्ति पर निर्भर कव्वालियां एवं नातें हैं) दसरे यह कि 
>मानवाले कुरआन सुनकर शिष्टाचार तथा भय से, आज्ञा एवं प्रेम से तथा ज्ञान एवं बोध 
+ शी पड़ते हैं तथा सजदे में गिर पड़ते हैं जब कि काफिर शोर करते तथा क्रीडा में 
>लान रहते हैं, तीसरे ईमानवाले कुरआन सुनने के समय शिष्टाचार तथा विनप्नता 
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अल्लाह (तआला) का मार्गदर्शन जिसके द्वारा 

जिसे चाहे सत्य मार्ग पर लगा देता है, तथा 

जिसे अल्लाह (तआला) ही मार्ग भुला दे 

उसका मार्गदर्शक कोई नहीं | 

(२४) भला जो व्यक्ति क्रयामत के दिन की ८2४4४ «९०० (७६८४ 
अत्याधिक बुरी यातनाओं की ढाल अपने मुख. ८:80 0/:33522 ॥॥ 2५४ 
को बनायेगा (ऐसे) अत्याचारियों से कहा ७८:2.:४४४८ ५:६ 
जायेगा कि अपने किये हुए कर्मों का (स्वाद) 


चखो | 
(२५) उनसे पूर्व वालों ने भी झुठलाया फिर +59% ७2 ८2) ८०७४ 
वहाँ ५ 29 > (४) है. कि (८ 
उन पर वहाँ से प्रकोप आ पड़ा जहाँ से उनको ०० ८2 <०७)॥ #6० 
अनुमान भी न था | ८55 ४ 
(२६) तथा अल्लाह (तआला) ने उन्हें पल 490 %॥#6॥56 
सांसारिक जीवन के अपमान का स्वाद 5:50 ८१४५४ ४:४७) ४,2०0 2. 
चखाया,, तथा अभी आख़िरत की तो अति 8८%(%॥5 8४ .०:४<-] 


कठोर यातना है | काश । ये लोग समझ लें | 


२७) निश्चय ही हमने इस क़रआन में लोगों ५४४४७ ४-2, ७:८% 
के लिए हर प्रकार के उदाहरण वर्णन कर 


अपनाते हैं, जैसे नबी के सहचरों (सहाबा-केराम) का शुभ आचरण था, जिससे उनके 
रोंगटे खड़े हो जाते थे तथा उनके दिल अल्लाह की ओर झुक जाते थे (इब्ने कसीर) | 
अर्थात क्या यह व्यक्ति उस व्यक्ति के समान हो सकता है जो प्रलय के दिन अत्यन्त 
निर्भय तथा ब्वांत होगा ? अर्थात लुप्त वाक्य मिलाकर इसका यह भावार्थ होगा | 

थ्तथा उल्‍> ह से कोर्ट 

तथा उन्हें इन यातनाओं से कोई नहीं बचा सका | 


यह मक्का के क्राफ़िरों को चेतावनी है क्रि विगत सम्प्रदायों ने पेगम्बरों को शुदला । 
तो उनकी यह दुर्दशा हुई तथा तुम सर्वश्रेष्ठ रसूल तथा सर्वोत्तिम व्यक्ति को झुठला रह 
० ०५ शी ०८ ह-# ७ गन >अ लक ता 

है तो तुम्हें भी इस झुठलाने के दृष्परिणाम से डरना चाहिए | 
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हैं हो सकता है कि वे शिक्षा ग्रहण कर ६ ८०/६ ७. 
दिये हैं हो सकता है $ ७75८2 


लें |' 
२८) अरबी भाषा में कुरआन है जिसमें कोई 695 “3 <+* ६५४८ 6६ 


टेढ़ापन नहीं, हो सकता है कि वह संयम ७८१६४ :2६४ 
धारण कर लें | 


(२९) अल्लाह (तआला) उदाहरण वर्णन कर 5४ २-४४ ०४४ «॥ ८४५ 
रहा है कि एक वह व्यक्ति जिसमें बहूत से. ४ ५०४४8 ८५८5-४८ 
परस्पर भिन्‍नता रखने वाले साझीदार हैं तथा *< 0४४5 « 2८] 
दसरा वह व्यक्ति जो मात्र एक ही का (दास) .. ४४६८० /:% ४2८ 
है, क्‍या ये दोनों गुणों में एक समान हैं| ७८४ ५४४ 
सारी प्रशंसायें अल्लाह (तआला) के लिए हैं | * 

बात यह है कि उनमें से अधिकतर लोग 

अज्ञानी हैं | 


अर्थात लोगों को समझाने के लिए हर प्रकार के उदाहरण दिये ताकि लोगों की बद्धि में 
बातें बेठ जायें तथा सदुपदेश् ग्राहण करें | 


“अर्थात पवित्र कुरआन स्वच्छ अरबी भाषा में है, जिसमें कोई टेढ़ापन, विमुखता एवं भ्रम 
नहीं ताकि लोग उसमें वर्णित चेतावनियों से डरें तथा उसमें वर्णित वचनों के पात्र बनने 
के लिए कर्म करें | 


इसमें मुशरिक (अल्लाह का साझी बनाने वाले) तथा मख़लिस (मात्र अल्लाह के लिए 
इबादत करने वाले) का उदाहरण दिया गया है | अर्थात एक दास है जो कई व्यक्तियों के 
साझे का है जो आपस में झगड़ते रहते हैं तथा एक अन्य दास है जिसका स्वामी केवल 
एक ही व्यक्ति है तथा उसके स्वामित्व में उसका कोई साझी नहीं, क्‍या यह दोनों दास 
समान हो सकते हैं? नहीं, वस्तुत: नहीं | इसी प्रकार वह म॒शरिक जो अल्लाह के साथ 
अन्य पूज्यों की भी वंदना करता है तथा वह विद्वद्ध ईमान वाला जो केवल एक अल्लाह 
की “2 करता है तथा उसके साथ किसी को साझी नहीं बनाता, बराबर नहीं 
सक 


“इस बात पर कि उसने तर्क स्थापित कर दिया | 
“इसीलिए अल्लाह का साझी बनाते हैं | 
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(२०) निः संदेह स्वय आपको भी मृत्यु आयेगी () 2725 9% ) 3०:४७ &8| 
तथा ये सब भी मरने वाले हैं | 


(३१) फिर तुम सबके सब क्रियामत के दिन 55५ 24 8॥ 22 756 ६5 
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अर्थात है पैगम्बर, आप भी तथा आपके विरोधी भी मरकर इस दुनिया से हमारे पास 

आख़िरत (परलोक) में आयेंगे | दुनिया में तो एकेश्वरवाद (तौहीद) तथा मिश्रणवाद 
(शिर्क) का निर्णय तुम्हारे बीच नहीं हो सका तथा तुम इसके विषय में झगड़ते ही रहे | 
किन्तु यहाँ मैं इसका निर्णय कर दूँगा तथा शुद्ध एकेश्वरवादियों को स्वर्ग में एवं नकारने 
वाले झूठे मिश्रणवादियों को नरक में प्रवेश कराउँगा | इस आयत से भी नबी सल्लल्लाह 
अलैहि वसलल्‍लम की मौत का प्रमाण मिलता है | जिस प्रकार सूरः आले-इमरान की 
आयत १४४ से भी मिलता है तथा इन्हीं आयतों से भाव निकालकर आदरणीय अबू बक्र 
सिह्दीक ने आप (सल्लललाहु अलैहि वसल्‍लम) की मौत को सिद्ध किया था | अत: नबी 
सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम के विषय में यह आस्था रखना कि आपको बरजख़ (मौत के 
पश्चात से प्रलय तक के बीच की अवधि) में उसी प्रकार जीवन प्राप्त है जिस प्रकार 
दुनिया में प्राप्त था, पवित्र क्ररआन के विपरीत है | आप को भी अन्य मनुष्यों जैसे मौत 
हुईं, इसलिए आप को गाड़ दिया गया | क्रब्र में आपको बर्जखी (मध्य) का जीवन तो 
अवश्य प्राप्त है जिसकी दश्णा का हमें ज्ञान नहीं | परन्तु कब में आपको पुनः सांसारिक 
जीवन प्रदान नहीं किया गया | 
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